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1 BAXHU YKASAHUA

1.1 OGO OenexKu

MpoyeTeTe BHUMATENHO TE3W MHCTPYKLMM 3a yrioTpeba, KakTo
W MHCTPYKUMKTE 3a ynoTpeba Ha BKITOYEeHUTE B OCTaBKaTa
npuHaanexHocTu. 3anasete rv 3a 6baeLm cnpasku. Mpu
HecnasBaHe Ha UHCTPyKUMKTe 3a ynoTpeba He e U3kIYeHo aa
ce NPUYMHAT HapaHsSBaHUS UNW Aa Bb3HWKHAT NOBPeau B
npoaykta.

1.2 OchopmneHune Ha ykasaHUsATa 3a
6e3onacHocT

B Te3n MHCTPYKLNN 3a yn0TpeGa BaXkHUTe 3a 6esonacHocTTa
npeanynpexaeHua ca pasgeneHn Ha HuBa Ha OnacHOCT!:

— Cbc curHanHata gyma NPEOYTMPEXOEHWUE ca o603Ha4eHn
onacHocTu, kouto 6e3 npegnasHu Mepku MoraT aa gosegar
[0 TEXKN HapaHsiBaHUS Uy SOPU 40 CMBPT.

— Cbc curHanHata gyma BHUMAHWE ca o603Ha4eHn
onacHocTu, kouto 6e3 npegnasHu Mepku MoraT Aa gosedar
[0 NeKn A0 CPEAHO TEXKN HapaHABaHWUS UNW Aa NOBNUSAT Ha
edeKkTMBHOCTTA Ha TepanusTa.

— Cbc curHanHata gyma YKASAHUE ca o603HayveHn o6Lm
npegnasHu Mepku, KouTto 6u Tpabeano aa ce cvbntogaear npu
ynotpebaTta Ha NpoAyKTa, 3a A4a ce NpegoTBpaTAaT NoBpeam no
Hero.

1.3 YnoTpeba Ha komnpecopa

KomnpecopbT e enektpuyecku ypen, KOWTo paboTu ¢ HUCKO
HanpexeHue. Tolh e pa3paboTeH Taka, 4Ye Aa HAMa JOCTbMHU
TokOoBOAELM YacTu. Ho npu HenoaxoasaLwm ycnosus Ha
obkpbKaBalliaTa cpefa, pecr. noBpeaa Ha komnpecopa unm
apanTepa, Tasu 3alimMTa MOXe Beye Aa He e HanuyHa. 3aTtoBa
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cbbnogaBanTe cnegHuTe ykasaHus, 3a Aa usberHete gedexTt

B Ype[a 1 CBbp3aHaTa C Hero OnacHoOCT BCNEACTBME KOHTaKT

C TOKOBOZELLYM YacTu (Hanp. TOKOB yaap):

— KomnpecopbT, aganTepsT 1 akymynaTopHaTa 6atepus He ca
3aLLUMTEHN OT BOAHM NpbCKM. aseTe BCUYKM YacTu Ha ypeaa
W ajantepa oT TeYHOCTU U Bnara. Hukora He nunamnTe Yyactute
Ha ypeza c BnaxHu pbue. OcBeH ToBa ypeabT He TpsibBa aa
paboTn BbB BnaxHa cpeaa.

— [Npu paboTa c komnpecopa n3nonaeanTe camo agantepa
PARI.

— Huikora He ocTtaBsviTe komnpecopa 6e3 Haa3op No Bpeme Ha
paboTa.

— lNo npnymHK, cBbP3aHK ¢ BesonacHocTTa, BUHAru
U3KNoYBariTe aganTtepa OT KOHTaKTa Npu cnegHuUTe YCroBus:
- npv noBpeaa no Bpeme Ha paboTa;

- npeam BCSKO NOYUCTBaHE M NpU NOAAPBbXKKA;
- HenocpencTBeHO cneq ynotpeba.

— He n3kntouBanTe agantepa oT KOHTaKTa, XBaLlanku ro 3a
kabena.

— BHumaBaliTe kabenbT HMKOra Aa He ce nperbsa, NpUTUCKa
unu npuwmnea. Hukora He nsternanTe kabena Hag ocTpu
pbboBe.

— MNa3seTe komnpecopa 1 kaberna ganey ot ropeLy MOBbPXHOCTU
(Hanp. nnoya Ha nevkara, ypeau 3a OToNnseHNe, OTKPUT OFbH).
KopnycbT Ha kKoMnpecopa unu nsonauusta Ha kabena 6uxa
MOIMn Aa ce NoBpeasT.

— lNaseTe apganTepa ganeye OT JOMAaLLHW XXUBOTHM (Hanp.
rpmsaum). Te buxa Mornv fa noBpeasT u3onaumsTa Ha
kabena.
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— KomnpecopbT He 61Ba 4a ce usnonsea UM CbOTBETHO
afjantepbT He3abaBHO TpsbBa Aa ce n3Baay OT KOHTAKTa, ako
KOMMPECopbT UMY afanTepbT ca NoBpeaeHU U ako uma
CbMHeHWe 3a noepena, Hanpuvep crneq nagaHe.

1.4 Tepanusa Ha 6ebGeTa, geua v nuua, Hy>xaaewm
ce OT NoMoLy

BebeTa, meua v nuua, Hyxagaeww ce oT nomoll, Tpsabea aa
MHXanupart camo rog NocTOsSHHUA Haa30p Ha Bb3pacTeH. Camo
Taka ce rapaHTmpa 6esonacHa 1 edbekTuBHa Tepanusi. Teau
n1La YecTo He MpeLeHsBaT NpaBuIIHO pUCKoBeTe (Harp.
npucTaraHe ¢ kabena Ha aganTepa U CBbP3BaLLMs MapKyy
OKOmO Bparta), BCIeACTBNE HA KOETO MOXeE Aa Bb3HUKHE
OMacHOCT OT HapaHsiBaHe.

MpoayKTbT CbabpKa Manku Yactu. MankuTe YyacTv mMorat aa
6rokupaT pecnupaTopHuUTe TpakToBe 1 Aa AoBeaaT Ao
OMacHOCT OT 3afyLuaBaHe. 3aToBa ObJeTe BHUMATENHN

W BUHaru CbxpaHsiBanTe koMnpecopa, pasnpbckBaTens

1 NpUHaAnexHoCcTUTe Jarnedy oT AocTbna Ha 6ebeta u Manku
fdeua.

KomnpecopbT e ypefi, KOWTO ce 3axpaHBa C eNeKkTpUu4ecTBo.
BebeTa, Marnkv deua v nvua, Hy>KgaeLum ce ot NoMoLL, TpsibBa
[a 13non3ear anaparta caMo Mnog NoCTOsIHHWS HaA30p Ha
Bb3pacTeH. CaMo Mo TO3u HauYvH MOXe [a Ce OCUrypm
6esonacHa u edpekTBHa Tepanus.

YpeObT, aganTepbT Y CBbP3BaLLMAT MapKyy Ha n3xoda Ha
KoMnpecopa MoraT ia ce HarpesiT CUITHO Npy HopMarsiHa paboTa.
3artoBa, 0ocobeHo Npu nuua, HyXaaeLm ce OT rPUxK,
npenoTBpaTteTe ANPEKTHUA JONMP Ha KoXaTa UM C KoMnpecopa.
Mpu no-NpoAbIKUTENEH AONMP Ha KoXaTa MOXe Aa Bb3HUKHAT
KOXHW M3rapsiHusi, 0cOBeHO Npu nuLa ¢ HapyLLEeHN
TemnepaTypHu ycellaHus.
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2 OINMUCAHUE HA NMPOLOYKTA

2.1 O6em Ha gocTaBKaTa

MpoBepeTte aanu B o6emMa Ha JocTaBkaTa ce CbabpxaTt
npvHagnexawute kbM Balumsi komnpecop KOMMOHEHTU. AKO
HeLlo Nuncea, yBegomeTe He3abaBHO ThproseLa, OT KOroTo cTe
3akynunu komnpecopa PARI.

(1) Komnpecop (5) Apantep

(2) AkymynatopHa 6atepus  (6) Apantep 3a aBTomobun 12V
(3) Pasnpbcksaren’ (7) YaHTa 3a cbxpaHeHue

(4) CsbpsBaLy mapky4 (8) WMHcTtpykuun 3a ynotpeba

Ha akymynartopHaTa bate
pus (6e3 curypa)

1) KbMm o6ema Ha focTaBkaTa Ha pa3npbCKBaTENs BX. UHCTPYKUUUTE My 33
ynoTtpeba.
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2.2 MNMpepHa3HayeHue

KomnpecopbT cnyxu 3a nogaBaHe Ha Bb3ayx Nof HansraHe 3a
paboTaTta Ha pa3npbckBatens PARI. KomnpecopbT Moxe Aa ce
nanonsea camo 3a pasnpbcksateny PARI. Ton e npeasuaeH
CaMo 3a M3non3saHe B MOMeLLEHUs.

ManonaBaHeTo He No npeaHasHadyeHue unu ynortpebara Ha
pa3npbCcKBaTENM U NPUHAANEXHOCTU Ha APYri Npou3BoauTen
MOXe [1a [oBede 00 HamarnsBaHe Ha edDeKTUBHOCTTa Ha
TepanusiTa, noBpeda Ha ypeaa unu 4opy 40 HapaHsiBaHUS.

PARI GmbH He oTroBaps 3a LeTu, Bb3HVUKHaNM npu non3BaHeTo
Ha KoMmnpecopa He Mo npefgHasHadeHne. Toea BaXun 0cobeHo
NpW U3Non3BaHeTo Ha KOMMpecopa He No NpegHasHavYeHne nnu
ynoTtpebarta Ha pa3npbCcKBaTenu 1 NPUHaANEXHOCTU Ha ApYyrn
npou3soauTenu. B Tesun cnyyan He Mmoxe ga ma u npeTeHumn
3a npegocTaBsHe Ha rapaHumn.
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2.3 ®yHKUMOHArNHU YacTu

PARI BOY mobile S Kompressor pa3snonara cbc cnegHute
YHKLMOHATHW YacTy.

(9) Knroy Bkn./m3kn. (ON/OFF)
(10) THe3po 3a mapkyu
(11) Obpxay Ha punTbpa
(12) Obpxay 3a pasnpbckeaTen
(13) THe3po 3a 3axpaHBaLLmsa kaben Ha komnpecopa
(14) THe3po 3a 3axpaHBaLLms kaben Ha akymynaTtopHaTa
Oatepus
) ByToH 3a oTbnokvpaHe Ha akymynaTtopHaTa batepus
) VlHankaTop 3a CbCTOSHMETO Ha 3apexaaHe
(17) TnacTtuHa c AaHHK Ha Komnpecopa
) MnactuHa ¢ gaHHW Ha akymynaTtopHaTa 6atepus
) MNnactuHa c paHHK Ha aganTepa (6e3 durypa)
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2.4 Kom6buHauum c npoaykrta

PARI BOY mobile S moxe ga pabotu c akymynaTtopHa 6atepusi,
apanTep 3a asToMobun 12 V unu ¢ enekTpuyeckaTta mpexa.
KomnpecopbT e noaxoasiy 3a pabota ¢ pasnpbckBaTenuTe ot
nuHmsTa PARI LC n LC SPRINT. Kato ocHoBHO 0b6opynBaHe
PARI BOY mobile S moxe aa ce kynu camo ¢ pasnpbckBaTens
PARI LC SPRINT.

KbM mbpBOHa4YanHoTO 1 AOMbIHUTENHO 3aKyNEeHOTO
obopyaBaHe Ha pasnpbCKBaTENs BUHArM ca NpunoxeHu
OTAENHN UHCTPYKUUK 3a ynotpeba.

2.5 EkcnnoaTtauMoOHeH XNBOT

KomnpecopbT nma NporHo3eH cpefeH ekcnnoaTaumoHeH XUBOT
OoT:

— npubn. 600 paboTHM Yaca
— Makc. 2 rognHun
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3 MNOAroToBKA 3A U3MOJI3BAHE

3.1 PasnonoxeHue

MomeLLeHMeTO, B KOETO KOMNpecopbT paboTtu, Tpsibea Aa
OTroBaps Ha onpeaenexHu ycrnosus [BX. rnaea: 6.5 Ycnosus Ha
obkpbxaBallaTa cpega npu pabota]. KomnpecopsT He

€ npegHasHayeH 3a M3Mnons3BaHe Ha OTKPUTO.

/\ BHUMAHUE

Mpwn pasnonaraHeTo Ha KoMNpecopa cbonogaBanTe cnegHUTe
yKasaHusi, 3a Aa n3berHete onacHOCT OT HapaHsiBaHe Unu
noBpeaa Ha ypeaa:

— lNpu pabota BUHar1 n3saxagante KOMNpecopa oT YaHTaTa 3a
cbxpaHeHue. Npu paboTa B YaHTaTa CbLUECTBYBa ONACHOCT
OT nperpsiBaHe.

— lNocTtaBeTe KOMNpecopa BbPXY TBbPAA, PaBHa U Cyxa OCHOBaA
6e3 npax. Meku ocHOBW, KaTo Hanp. AMBaH, Nerrno unm
NMoKpMBKa 3a Maca, He ca NoAXOAsALLM, ThbIA KaTo KOMNPecopbT
6u morbn ga nagHe.

— lNpokapaiiTe kabena Ha aganTepa Taka, Ye HUKOW [ia He ce
CnbBa B Hero.

— BHumaBanTe feuata ga He morat Aa ApbhnHaT Hagony
Komnpecopa 3a kabena Ha aganTtepa unv cBbp3BaLLus
MapKy\.

— Pabotete c komnpecopa camo B cpefa C HACKa 3anpalleHoCT.
Mpwv paboTa B cunHo 3anpalueHa cpeaa (Hanp. NoA ferno unm
B paboTUHNLM), KaKTo 1 Npu paboTa BbpXy Noaa, BbB
BbTPELUHOCTTa Ha Kopnyca MOXe Aa ce HaTpynsa BCe NoBeye
npax, BCIeACTBUE Ha KOETO MOXe Aa ce Hamanu
eeKTVBHOCTTa Ha TepanusTa unu Aa ce nospeau
KOMMpecopbT.
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/\ NPEAYNPEXAEHWE

3a ga ce usberHe onacHocCT OT noXxap BcrneacrteBne KbCo Cbe
AWHEeHue, Npu pasnojilaraHeTo Ha KomMnpecopa cwbntogaBarite
cnegHuTe yKkasaHua:

— He paborteTe ¢ komnpecopa B Gr13ocT 40 3ananvmmu
npeamMeTH, KaTo Hanp. 3aBecu, MOKPUBKM 3a Maca Unn XxapTusi.

— He paboteTe ¢ koMnpecopa BbB B3PUBOOMACHM 30HU, pecr.
B MPUCHCTBMETO HA OKCUAMPALLM ra3oBe (Hanp. KUcrnopog,
paWicku ras, sananvmy aHecTeanosiorMyHy npenaparm).

3.2 NMoproroBka

Mpeou Bcsiko NpunoxeHue NpoBepsiBainTe M3NpaBHOCTTA Ha
Kopryca Ha KoMnpecopa, akymynaTopHaTa 6atepus, agantepa
3a aBToMOOMN 12 V, pecn. agantepa. YBepeTe ce, Ye MECTHOTO
3axpaHBaLLlo HanpeXeHne cbBrnaga ¢ JaHHUTe 3a
HanpexeHWeTo BbpXy NrnacTtvHaTta ¢ JaHHW Ha aganTepa.
M3nonaeavite koMnpecopa caMo ako BCUYKM CbCTaBHMW YacTu ca
nanpasHU. KomnpecopbT He TpsibBa Aa ce U3nonasa, ako
ypeobT Unu agantepbT, pecn. akymynatopHarta 6atepusi, ca
NoBpedEeHN UM ako CblLeCcTBYBa Nogo3peHNe 3a NoBpeaa
(Hanp. cnea nagaHe Uy NpyM MMpu3ma Ha uaropsna
nnacrtmaca).

CBbp3BaHe Ha pa3snpbCcKBaTens

* MoHTUpaiiTe pa3npbCcKBaTens, KakTo € OnMcaHo
B MHCTPYKLUMWTE 3a yrnoTpeba Ha pasnpbCcKBaTens.
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« lMocTaBeTe pasnpbckBaTens B nNpes
BUIEHUA 3a LenTa ObpKad Ha
Komnpecopa.

* BknioveTe cBbp3BaLLMSA MAPKYY KbM
pasnpbcKBaTensa U KoMnpecopa.
MHdopmaumna: Cebp3BalumTe Yactu
Ha Mapky4da ce BKIto4BaT no-gobpe,
aKo Nnpwv BKapBaHETO Ce 3aBbpTAT
neko.

/\ NPEAYNPEXAEHWE

MpoBepeTe BHMMaTENHO Aanu cBbP3BaLMAT mapkyd PARI,
npucbeAnHEH KbM KOMMNpecopa, € CBbP3aH B ApYrus Kpaw KbM
pasnpbckeatensa PARI.

Mpv Hannyre Ha HAKONKO CUCTEMMU C MapKyyu CbLLEeCcTByBa No
TeHUManHa onacHoOCT 3a XXMBOTA, ako Mo HEBHUMaHVe ce
obbpkaT egHa c Apyra pasnuyHn Bb3MOXHOCTU 3a CBbp3BaHe.
TakbB B YaCTHOCT € CryyasT npu NaumMeHTH, HyXKaaeLm ce ot
rPUXW, Ha KOUTO Ca NPeAnMcaHn Hanp. U3KyCTBEHO XpaHeHe
U NHAY3NN.

+ HanbnHeTe pasnpbcKBaTess, KakTto € onm1caHo
B VHCTPYKUMMTE 3a ynoTpeba Ha pasnpbcKBaTens.
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CBbp3BaHe Ha aganTtepa 3a asTomo6un 12 V

» CBbpxeTe aganTtepa 3a aBTo
Mobun 12 V ¢ rHe3noTo 3a
3axpaHBalLus kaben Ha
Komnpecopa.

AnmepHamusHo: npu paboma
C rnocmaseHa akyMyriamopHa
bamepus: CBbpxeTe agantepa
3a aBTomobun 12 V ¢ rHe3goTo
3a 3axpaHBalus kaben Ha
akymynaTopHaTta Gatepusi

» CBbpxeTe aganTtepa 3a aBTo
Mobun 12 V ¢ noaxoasilo
3axpaHBaHe 12 V.

CB1:p3BaHe Ha aganTtepa

/\ NPEAYNPEXAEHWE

TeuyHOCTUTE MOraT Aa NpoBexaaT TOK, BCeACTBUE Ha KOETO
Bb3HVKBA OMACHOCT OT TOKOB yAap. 3aToBa H1KOra He nunawnTe
apanTepa C MOKpY UMy BraxHW pbLe.

» CBbpxeTe MpexoBus kaben ¢ rHes
[0TO 3a 3axpaHBalLms kaben Ha
KoMnpecopa u cref ToBa C Noaxo
Sl KOHTaKT.
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3.3 N3BbpLIBaHe Ha MHXanauyusaTa

3a pa n3berHeTte nperpsisaHe Ha KOMNpPecopa, He NoKpuBanTe
ypefa no Bpeme Ha paboTta. [TokprBaHeTO Ha KoMmnpecopa
HapyLlaBa OXNaxaaHeTo My.

* lNpenun nevyeHveTo M3gbpnanTe pasnpbCKBaTENS OT AbpXKava.
 [lycHeTe komMnpecopa ¢ nomoLuTa Ha krntova Bkn./A3kn.

* YBepeTe ce, Ye Ce pasnpbCckBa MeankaMeHT (aeposorn), npeau
[a 3anoyHeTe C MHxanauusiTa.

/\ NMPEAYNPEXAOEHWE

Mpn noBpena B ypeAaa Moxe Aa Bb3HMKHE KOHTAaKT C TOKOBOAE
LK 4acTtun, BCreacTeBMe Ha KOeTo MOXe a MMa Harnp. onacHoOCT
OT TOKOB yaap. 3aTtoBa BegHara uskrnoyere KomMnpecopa

N n3BageTe agantepa OT KOHTaKTa, ako KOMNPeCcop®T,
aganTepbT Unn kabenbT Ha afjanTtepa e noBpeneH, nin ako
CblLlieCTByBa nNnogo3peHne 3a nospena (Hanp. cneg nagaHe nnm
npu MmpmamMa Ha mnsropdana nnacmaca).

« lMpoBeaeTe MHXanauusTa, KakTo € ONMcaHo B MHCTPYKLMUTE
3a ynotpeba Ha pasnpbckBaTens.

3.4 3aBbpluBaHe Ha MHXanaymsTa

* V3knouete komnpecopa.

» [NocTaBeTe pasnpbckBaTens 06paTHO B Abpxava.

* [pu Hyxxga nsknyeTe aganTtepa, pecn. agantepa 3a
aBTomobun 12V, ot kKoHTakTa.

® [TbnHOTO M3KNIOYBAHE OT MpeXaTa Ce rapaHTMpa camo ako
1 afjanTepbT, pecrn. aganTepbT 3a aBToMooun 12V,
€ M3BaJeH OT KOHTaKTa.
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4 MNMOAAPBXKA

4.1 NMouncrtBaHe Ha KoMnpecopa

/\ NMPEAYNPEXAOEHWE

TeuyHoCTUTE MOraT [a NpPOBEXAaT TOK, BCMEACTBYE Ha KOETO
Bb3HVIKBa OMACHOCT OT TOKOB yaap. 3aToBa rnpeam BCAKO
MOYMCTBaHE M3KIIOYBaNTE KOMMNPEecopa 1 usBaxanamnte
afanTepa OT KOHTaKTa.

M V|36'pr.IJeTe BbHLUHATa NOBbPXHOCT Ha
KopnycCa C Y1CTa, Bna)kHa Kbpna.

YKA3AHUE

MpoHMKHanNUTe TeYHOCTU MoraT Aa npean3BukaT aedekT B
ypepna. 3atoBa He NpbCckanTe TEYHOCT BbpXy KOMMpecopa unm
MpeXxoBus kaben.

Ako B KOMMNpecopa e NpoHMKHana TeYHOCT, YPeabT B HUKAKbB
cnyvyaii He TpsibBa fa ce n3nonsea noeeve. Npeau cneaBaloTo
N3Non3BaHe Ha KoMMpecopa HeNPeMEHHO Ce CBbPXETE

¢ TexHunyecknsi cepem3 Ha PARI GmbH unu cbe cepBusHmus
ueHTbp Ha PARI Service Center [Bx. rmaea: 7.4 KoHTakT].

3a noyncTBaHeTo Ha pa3npbCKBaTensi, CBbpP3BalLsa MapKyy

W NMpYHaanexHocTuTe cbonogaBanTe ykasaHusaTa

B CbOTBETHUTE MHCTPYKLMM 3a ynoTpeba.
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4.2 CmsaHa Ha huntbpa

Mpv HopManHu ycnosust Ha paboTa hUNTLPBLT Ha KoMMpecopa
TpsibBa Aa 6bae cmeHsiH Ha Bcekn 200 paboTHM Yaca, Ho Hal-
MarnKo BeAHBbX roguLLHO.

MpoBepsiBayiTe CbLLUO Taka hunTbpa Ha peoBHU UHTEPBanu
(cnepn Bcaka 10 nHxanaums). AKo € 3aMbpCceH (CbC CUB UMK
KadaB UBAT) UK 3anyLUeH: cMeHeTe ro. B criyyaii ye puntbpbT
Ce € HaBrnaxHun, Ton Tpabea ga 6bae 3aMeHEH C HOB.
duNTLPBLT HE MOXe Aa ce MOYUCTU U [a ce U3non3Ba
OTHOBO!

YKA3AHUE

M3nonsBarite camo Bb3gyLUHW OUNTPU, KOUTO ca NpeaBuaeHn
oT PARI 3a pabota ¢ Bawusi komnpecop, Tbl KaTo B NPOTUBEH
cny4var KoMnpecopbT 61 MOIrbi Aa ce noBpeau.

Mpv cmsiHaTa 3a chunTbpa NpoueampanTe No CAeAHNUS HaYWH:

» OTBMHTETE OT KOMMpecopa Abpxa
Yya Ha untbpa (11) ¢ nogxoaswa
MOHeTa.

* V3Bagete ctapusa dountbp (20) ot
ObpXxaya Ha ounTbpa u noctaBeTe
HOBUS.

* lNocTaBeTe Abpxadva Ha punTbpa C HOBUS PUNTHP BbB
Bawumsa komnpecop v ro 3aterHeTe fokpav C MOHeTa.
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4.3 PemoHT

PeMoHTBT Ha koMnpecopa Moxe aa 6bae N3BbpLLBaH caMo OT
TexHu4yeckusi cepena Ha PARI GmbH vnu ot cneyunanHo
OTOpM3upaH oT oupmara cepBus. AKO KOMMPECOPBT Ce 0TBaps
U MaHunynupa oT Apyry nuua, ce U3KIoYvBaT BCUYKK
npeTeHLMn 3a NpegocTaBsHe Ha rapaHumn. B Tesun criyyam
PARI GmbH He noema HukakBa OTrOBOPHOCT.

4.4 CbxpaHeHue
* /3Bapete kabena Ha afganTtepa OoT KomMmnpecopa.

* W3BapgeTe akymynaTtopHata 6aTepusi oT KoMnpecopa.
» HaBuiite kabena Ha aganTtepa.

YKA3AHUE

KabenbT Ha afjanTtepa Moxe fa ce noBpean ot nperbBaHe.
3artoBa He HaBuBaWiTe kabena Ha apganTtepa OKOJ10 KoMrpecopa.

CobxpaHsBaviTe 3apegeHata akymynatopHa 6atepus npu
cTanHa Temnepatypa (ok. 21°C), 3a 4a 3anas3u kanauuTteTa cu 3a
no-Abnro Bpeme. Ako akymynatopHarta barepus He ce nonaea,
TpabBa Aa ce 3apeam OTHOBO cried 6 Mecela, Thi KaTo

B MPOTMBEH Cry4an TA MOXe Aa ce NoBpeau BereacTeme
NPEKOMEPHO paspexaaHe.

CbxpaHsBainTe komnpecopa, akymynatopHata 6atepus

1 NPUHAANEXHOCTUTE 3aLMTEHN OT NPOABLINKUTENHO n3naraHe
Ha AMpeKTHa ClbHYeBa CBETNNHA.

BuHaru cbxpaHsBanTe komnpecopa U3KIHo4eH oT
enekTpuyeckaTa Mpexa, Tbil KaTo BKMIOYEeHWUTE B Mpexara
€neKTPUYECKN ypeau npeacTaBnsBaT noTeHUManeH M3ToOYHUK Ha
OMacHoCT.
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5 OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTH

Mpy HemsnpaBHOCTW, KOUTO He ca M3BPOeHW B Tasu rnaea, Unm
aKo NpeasIoKEHUAT HaUYMH Ha OENCTBUE He OTCTPaHu
HensnpaBHOCTTa, ce 0GbpHETE KbM CEPBU3HNS LIEHTHP Ha
PARI GmbH [Bx. rmaea: 7.4 KoHTakT].

HeunanpaBHocT |Bb3MoxxHa npuumHa |HayunH Ha pencrteue

KomnpecopbT
He ce
3a7BMXKBA.

or
pasnpbcKBaTe-
NS He n3nusa
mMeauKaMeHT.

Becuukm LED
murar.

KabenbT Ha agantepa
He e BKIYeH
npaBuIHO KbM ypeaa.

A,u,anTepr He Bnun3a
npaBUTHO B KOHTaKTa.

[o3arta Ha
pasnpbckBaTens e
3anyLueHa.
CBbp3BaLLMAT MapKy4
He e NpucbeauHeH
npaBuITHO.
CBbp3BaLLMSAT MapKyX
He ynnbTHSABA.
AkymynartopHata
6aTepusi BpeMEHHO He

yHKLUMOHMpPa
npaBuITHO.

[poBepeTe NpaBUNHOTO
nocTaBsiHe Ha kabena Ha
aganTepa B rHe34oTo Ha
Komnpecopa.

[poBepeTe NpaBUNHOTO
BMM3aHe Ha agjanTtepa

B KOHTaKTa.

MNouncrete
pasnpbckBaTens.

[poBepeTe NpaBUNHOTO
BMM3aHe Ha Bpb3KkuTe 3a
Mapky4a.

CmeHeTe CcBbp3BaLLns
MapKyu.

BbpHeTte
akymynatopHara
baTtepus B M3X0QHO
CbCTOSIHUE, KaKTO

€ onMcaHo

B MHCTPYKUMUTE N 3a
ynotpeba.
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6 TEXHWYECKWU OAHHU
6.1 O6OLWwK Genexku

Apantep

3axpaHBalLo HanpexeHne 100V -240V

MpexoBa yecTtoTa 50/60 Hz

M3xoaaL0 HUCKO HanpexeHune 12 VDC/ 1,67 A

Komnpecop

Bxopgswwo Hucko Hanpexenne 12 VDC/ 1,67 A

KoHcymaums 0,6 A

Pa3smepu Ha kopnyca 6e3 (W x B x 1)

akymynatopHa b6atepusa [cm] 6e3 akymynatopHa batepus:
8,9x45x11,3
C akymyrnaTtopHa G6artepusi:
8,9x%x45x14.8

[ebut Ha komnpecopa’) ok. 3,8 I/min

HunBo Ha 3ByKoBO HansiraHe? oK. 52 dBA

Hansrane ok. 1 bar

Terno 360 g (6e3 akymynatopHa batepus)

520 g (c akymynaTtopHa 6aTtepusi)

1) Mo oTHoweHMe Ato3aTa Ha pasnpbekeatens PARI (0,48 mm)
2) MakcymarnHo HYWBO Ha 3BYKOBO HamnsiraHe Ha KoMnpecopa cropeq kpusata A
(cbrn. DIN EN 13544-1, pasnen 26)
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6.2 Knacudumkaumsa cwernacHo DIN EN 60601-1

Bug 3awmra ot ToKOB yaap 3awuTeH knac

CTeneH Ha 3awiMTa OT TOKOB yaap Ha uanonsea Twun BF

HaTa JacT (pa3npbcKkBaTen)

CTeneH Ha 3awwyuTa OT NPOHMKBaHE Ha Boga cb  Hsima 3awuta

rnacHo IEC 529 (IP cteneH Ha 3awmTa)

CreneH Ha 3awuTa npu ynotpeba B npucbCcTBn  Hsima 3awuta

€TO Ha FOPUBHM CMECH OT aHEeCTe3MONornMyHU

npenapaTtu ¢ Bb3ayX, KUCIIOPOZ UMW paiicku ra3

Bug ekcnnoaraums (30 muH Bkn., 30 MyH n3kn.) lNpekbcBaH pe
XUM Ha paboTa

6.3 [laHHM 3a eneKTpoMarHMTHa CbBMeCTUMOCT

MeaunumHCKUTE enekTpUYecKn ypeau noanexar Ha cneuuanHm
npeanasHu Mepky Mo OTHOLLEHWE Ha eNleKTpoMarHuTHaTa
cbBMecTuMocT (EMC). Te MoraT a ce UHcTanvpar 1 nyckat

B eKcrroaTtaumsi camo CbrnacHo ykasaHusita 3a EMC.

MpeHocMMK 1 MOBUMHN KOMYHUKaLMOHHN YCTPOMCTBA C BUCOKM
YeCTOTW MOoraT Aa OKaXaT BNUSHNE BbPXY MEANLIMHCKA
enekTpuyeckn ypeam. anonssaHeTo Ha NpUHaONEXHOCTH,
npeobpasysarenu 1 kabenu, pasnuyHn OT NOCOYEHUTE,

C U3KnoyeHne Ha npeobpasysartenu u kabenu, KOUTo
NPOV3BOANTENAT HA MEANLIMHCKNSA enekTpuYecku ypea npoaasa
KaToO pe3epBHMN YaCTV 3a BbTPELUHWN KOMMOHEHTH, MOXe Aa
Aosefe A0 NOBULIEHO U3MbYBaHe UMM HamarneHa yCTON4MBoCT
cpeLly CMyLLEeHus Ha ypeaa.

YpeabT He TpsabBa Aa ce nocTaBst HEMOCPEACTBEHO A0 UK
BBbPXY Apyrv ypean. Ako ce Hanara paboTa B 6riM30CT unm Bbpxy
Apyrv ypeau, MeAVLMHCKUST enekTpuyeckn yped ou tpsabesano
Aa ce Habnogaea, 3a Aa ce rapaHTupa paboTtarta My crnopes
N3NCKBaHMATa NPU U3MOM3BaHOTO Pa3NofioKeHMe.
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TexHn4Yecky AaHHM 3a enekTpoMarHuTHaTa CbBMECTMMOCT
(yka3aHus 3a EMC) ca npunoxeHu kbM KoMnpecopa B TabnuyHa
dopma. Te moraT CbLUO Taka Aa ce nosyyaT AOMbAHUTENHO OT
PARI GmbH unu ot nHTepHet Ha agpec www.pari.de/en/
products Ha cboTBETHaTa CTpaHuLa Ha NnpodykTa B pybpvkaTa
,rechnical Data".

6.4 MNMpenopb4yaHu Ge3onacHU pas3cToAHUA

MpenopbyaHy 6e3onacHy pascTosHUS Mexay NPEHOCUMU 1
MOOWITHN TENEKOMYHUKaLMOHHN YCTPOWUCTBA C BUCOKN YECTOTMU
(BY) n komnpecopa PARI:

KomnpecopbT PARI e npegHasHayeH 3a paboTa

B €MNeKTpoMarHuTHa cpefia, B KOSATO U3nbyBaHuTe
BMCOKOYECTOTHM CMYyLLaBaLuy Bb3AENCTBUS CE KOHTPOnUpar.
[MoTpebuTtenaT Moxe Aa NOMorHe 3a npeaoTepaTsaBaHe Ha
€NeKTPOMarHUTHUTE CMYLLIEHUS, KaTo cna3Ba MUHUMarnHuTe
pascTosIHMA MeXay NPEHOCUMU U MOBUMHU KOMYHUKALMOHHM
YCTPOWCTBA C BUCOKM YeCTOTu (Mpefasatenu) 1 koMmnpecopa
PARI, kakTo € npenopb4aHo No-4ony, CbracHo MakcumarnHara
N3X04Ha MOLLHOCT Ha KOMYHMKALIMOHHOTO YCTPOWCTBO.
BesonacHo pa3cTtosiHMe crnopep HocellaTa YecTtoTa Ha
npegasaTens:

HomuHanHa 150 kHz po 80 MHz po 800 MHz no
MOLLHOCT Ha (80 MHz 800 MHz 2,5 GHz

npepasatens |D=(3,5/3)x |D=(3,5/3)x |D=(7/3)x
SQRT(P)[m] |SQRT(P)[m] |SQRT(P)[m]

0,01 0,2 0,2 0,3
0,1 0,4 0,4 0,8
1 1,2 1,2 23
10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23
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3a npenasaTeni, YMATO HOMUHAIHA MOLLIHOCT He e 3afafeHa B
ropHara Tabnuua, pascTosHMETO MOXe [1a Ce ONpeaeni, KaTo ce
13Mon3Ba ypaBHEHWETo, CNafallo KbM CbOTBETHUS ped, Npu
KoeTo ,P* e HoMMHanHaTa MOLLHOCT Ha npefaeaTtens BbB
BaToBe (W) CbIMacHO JaHHUTE Ha MPOW3BOAMTENS MYy.

6.5 YcnoBusa Ha obkpbKaBawarta cpeaa npu
paborta

OkonHa Temneparypa +10 °C po +30 °C
OTHOCUTENHA BMAXXHOCT Ha Bb3adyxa 30% 0o 75 %

(6e3 koHOeH3npaHe)
Bb3gylwHo HanaraHe 700 hPa go 1060 hPa
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7 OPYIU

7.1 TpaHcnopT U cCbXpaHeHue

Komnpecop |AkymynatopHa
6atepus

MwHumanHa okonHa -25°C -20°C
Temnepatypa (6e3 koHTpon Ha

OTHOCUTENHaTa BNaXHOCT Ha

Bb3AyXxa)

MakcrmanHa okonHa +70°C +45°C
Temnepatypa (npu

oTHOCUTENHaTa BMaXHOCT Ha

Bb3ayxa o 93 %, 6e3

KOHZEH3MpaHe)
BnaxHocT Ha Bb3gyxa 0% —93 %
Bb3gylwHo HansraHe 500 hPa go 1060 hPa

7.2 U3xBBbpnsiHe

To3u NpoaykT nonazga B cdepara Ha NpurnoxeHune Ha upekTrea
OEEO". CneposatenHo To3n NpoadykT He Tpsibea Aa 6bae
N3XBbPIISIH 3ae4Ho ¢ OuToBM oTnagbumM. Tpsabea ga 6baat
cbbnogaBaHn CbOTBETHUTE, CNEUMAUYHN 3a CTpaHaTa
npaeuna 3a cbbupaHe Ha oTnagbuy (Hanp. cbOvpaHe Ha
oTnagbuy OT OBLWMHUTE uUnu OT TbproBuuTe). PeuuknupaHeto
Ha mMaTtepuanu cnomara 3a HamarnsiBaHe ynotpebarta Ha
CYpPOBUHM 1 ONa3BaHETO Ha OKONHaTa cpeaa.

1) OupektuBa 2002/96/EO Ha EBPOMEWNCKNSA NAPIIAMEHT 1 HA CbBETA ot
27 saiHyapwv 2003 . OTHOCHO OTMaAbLM OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyaBaHe.
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7.3 CpokoBe U yCIriOBUSl Ha rapaHumATa

PARI By rapaHTupa, 4e OT gatata Ha 3akynyBaHe, npe3 BpeMeTo
Ha rapaHLMOHHWSI CPOK, 3anncaH B rapaHLMOHHaTa kapTa,
Bawwmat ypeq HaMa ga nokaxke aedekTy B matepmana unm
obpaboTkaTta, 06yCrnoBeHn OT NPOM3BOACTBOTO, NP
13norn3BaHe no npegHasHadeHve. NMpaBoTo Ha rapaHLms n3tTuda
cneq 12 meceua. JageHarta ot PARI rapaHums Baxu
OOMbIHUTENHO KaTo rapaHLUMOHHO 3agbikeHne Ha Bawwus
npogasau. MNpu gedekTn 3akoHoBMTE By npaBa no oTHOLLEHNE
Ha Bawmns npogaBay He ce orpaHu4aBaT OT rapaHumusaTa unm
Bb3HMKBAHETO Ha rapaHUMOHEH cryyai. 3a rapaHums

1 [OKa3aTencTBo 3a COOCTBEHOCT Ce cMmsATa nognevyaTaHarta ot
cneunannsvpanns Tbproeel rapaHUMoHHa KapTa.

KakBo BknrouyBa rapaHumaTa?

Ako no mnsknroveHne Bb3HnkHe aedekT, PARI no ceor nsdop we
PEMOHTMPA NN 3aMeHN ypeaa unu e Bb3CTaHOBU NOKyMNHaTa
LeHa Ha npogykTa. 3aMsiHaTa Ha ypena Moxe [ia CTaHe KaKTo
CbC CbLUMS, TaKa U C Hal-marnko nogobHo obopyasaH Moaern.
3amsHaTa unvM peMoHTbT Ha ypeaia He JaBaT OCHOBaHWeE 3a
HOBa rapaHums. Bcuukn 3ameHeHn cTapu ypeam unm 4actu
craBat cobctBeHOCT Ha PARI. Mo-HaTaTbLUHM NpeTeHUMn ca
M3KnoyeHW. ToBa BaXy B HAaCTHOCT 3@ BCUYKM NPETEHLMM 3a
obesweteHne. ToBa n3knoYBaHe Ha OTFTOBOPHOCTTA He ce
npunara B criy4ai Ha HakbpHsIBaHE Ha XMBOTA, 34paBEeTo U Npu
TenecHu noBpeau, Npyu yM1Uch 1 rpyba HebpexHoCT, npu
OTFOBOPHOCT Ha NPOU3BOAUTENS U HapyLUaBaHe Ha CbLLECTBEHM
npaea OT rapaHUMOHHWSI LOTrOBOP.

lapaHuMAa He ce noema, KoraTto

— ypenobT He e nycHaT B eKcrnoaTauus Unu M3nonaeaH cropes
M3UCKBAHUSITA, CbITIACHO yKa3aHusiTa Ha UHCTPYKLMKUTE 3a
ynoTpeba
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— Hanwvue ca noBpeau, KOUTO MoraT Aa ce OBACHAT C BbHLUHM
Bb3OENCTBMSA KaTo BOAA, OrbH, yaap OT MbIHWUS U Ap.
noAo6HM

— nospefaTta e Bb3HUKHana BCneaCcTBNe HenpaBuneH
TPaHCMOPT MW e Hanuue nNoBpea oT nagaHe

— ypeabT e HenpaBunHo obcnyxXBaH 1 NoaabPXaH

— CEepPUMHNAT HOMEp BbPXY Ypeaa € NPOMEHEH, OTCTPaHeH nunu
OCBEH TOBa € HanpaBeH HeYeTnuB

— M0 ypeda ca U3BbPLUEHN PEMOHTU, HACTPOWKM UMM MPOMEHM
OT nuua, Heotopuamparu oT PARI

OcseH TOBa rapaHumaTa He obxBalya 6bP30 M3HOCBALLYM Ce

YacTu, a CbLUO M YacTu OT ypeaa, U3NoXeHn Ha HOPMariHo

N3HOCBaHe.

B cnyyai Ha peknamauums, Mons, 3aHeceTe Lenus ypea npuy

cneumanusnpaH TbproseL, NN HU Fo n3npaTteTe B opurinHanHa

onakoBKa, C MraTeHa rnoLueHcka Takca 1 ¢ nogneyaraHa ot
cneumanunsnpaH Tbproeew rapaHums.

lapaHUMOHHMAT CPOK 3anoyBa Aa Teye OT Aartara Ha

3aKynyBaHeTo.

7.4 KoHTakT

3a BcsikakbB BUA MHGOPMaLMs 3a NpoaykTa, Npu noBpeaa nnm
BbMNPOCU OTHOCHO ynoTpebata, Monsi, obpbLiaiTe ce KbM
Hawms CepBU3EH LEHTBbP:

Ten.: +49 (0)8151-279 279 (Ha Hemckw)
+49 (0)8151-279 220 (MexayHapopeH)
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7.5 O6GsAAcCHeHMe Ha cuMBoOnNUTE

Bbpxy Komnpecopa, pecr. BbpXy onakoskara, ce Hamupart
cregHUTe CUMBONU:

CovbniogaBanTe MHCTPyKUuUTE 3a ynotpeba
(dboH = cuHBO, cumBON = 6510)
S N CepueH HoMmep Ha ypeaa

== [locTosiHeH ToK
[MpomeHnuB TOK
CTeneH Ha 3awuTa Ha YacTTa Ha npunoxexuve: Tmn BF

=k

[Masete ypena ot Bnara

N
AN
Y

Ypepn cbe 3awmTeH knac

NHaukaTop 3a cTeneHTa Ha 3apexnaHe

MuHumManHa n makcmarnHa OKofnHa TemMnepartypa

>~ 10 P

MwuHMManHa n makcumarHa BnaHoCT Ha Bb3ayxa

MwuHMManHo n MmakcumarnHo Bb3OYyLIHO HandraHe

oNC!

MonsipHOCT (KOHTaKTV Ha akyMynaTopHaTa 6atepusi)

+
'
-
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== MeavumnHCKMAT NpoayKT e nycHaT 3a ynoTpeba Ha
);{ 13 aBryct 2005 r. MpoAyKTHLT He TpsiGBa Aa 6bAe
©

U3XBBLPMAH C 0OGUKHOBEHUTE GUTOBU OTNaAbLM.
CVMBONBT CbC 3a4epKHaTUS KOHTENHEP 3a oTnadbLm
yka3Ba 3a HeobXoaMMOCT OT pasgenHo cbbupaHe.

@ Peumnknupane (Li-lon)
I MpoussoanTen

( € 0123 KomnpecopbT M3NbIHABa OCHOBHUTE M3UCKBAHUS Cbrnac
Ho lMpunoxenue | Ha dupektua 93/42/ENO MeanumHckm
yCTpOMnCTBA.

8 PE3EPBHUYACTH

[Obpxay Ha punTbpa ¢ PUNTHLP 041G4800
PesepBHa akymynaTtopHa 6atepus 047G2000
12 V apantep 3a aBTOMO6UN 047G2001
ApanTtep 047G2101
Cabp3Ball Mapky4 1,2 m, f/m 041B4591

YaHTa 3a cbxpaHeHue 047E3000
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1 DULEZITE INFORMACE

1.1 Obecné informace

Pozorné si prectéte cely tento navod k pouziti i navody k pouziti
dodaného pfisluSenstvi. Navod uschovejte pro hledani
informaci v budoucnu. Pfi nedodrzovani navodu k pouziti neni
vylouc¢eno, ze mlize dojit ke zranéni osob nebo poskozeni
vyrobku.

1.2 Oznacovani bezpecénostnich pokynii

Bezpec€nostni upozornéni jsou v tomto navodu k pouZiti

rozdélena podle stupné ohrozeni:

— Slovem VAROVANI jsou oznageny situace, pfi kterych miize
pfi nedodrzovani bezpecnostnich opatieni dojit k téZkému
zranéni nebo smrti.

— Slovem POZOR jsou oznaceny situace, pfi kterych mize pfi
nedodrzovani bezpeénostnich opatfeni dojit k lehkému az
stfednimu zranéni nebo k ovlivnéni [éCby.

— Slovem UPOZORNENI jsou oznaéena véeobecna
bezpecénostni upozornéni, ktera je potfeba pfi zachazeni
s vyrobkem dodrzovat, abyste zabranili poskozeni vyrobku.

1.3 Zachazeni s kompresorem

Kompresor je elektricky pfistroj napajeny nizkym napétim. Je
konstruovan tak, aby nebyly pfistupné zadné soucasti pod
napétim. Pfi nevhodnych provoznich podminkach nebo
poskozeni kompresoru ¢i sitového napajece nemusi byt tato
ochrana k dispozici. Dodrzujte nasledujici pokyny, abyste
zabranili porucham pfistroje a souvisejicimu nebezpeci dotyku
¢asti pod napétim (napfiklad Urazu elektrickym proudem):
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— Kompresor, sitovy napaje¢ ani akumulator nejsou chranény
proti postfikani vodou. VSechny soucasti pfistroje i sitovy
napajec chrante pfed kapalinami a vlhkosti. Na soucasti
pristroje nikdy nesahejte mokryma rukama. PFistroj nesmi byt
provozovan ve vihkém prostiedi.

— Kompresor napajejte pouze sitovym napajecem PARI.

— Nikdy neponechavejte spustény kompresor bez dozoru.

— Z bezpe&nostnich diivodl vytahnéte v nasledujicich
pfipadech sitovy napajec ze zasuvky:

- pfi poruchach b&hem provozu,
- pred ¢isténim a udrzbou,
- ihned po pouziti.

— Sitovy napaje¢ nevytahujte ze zasuvky za kabel.

— Dbejte na to, aby nedoslo k zalomeni, rozdrceni ani
pfiskfipnuti kabelu. Kabel nevedte pfes ostré hrany.

— Kompresor i kabel chrarite pfed ¢i kontaktem s horkymi
predméty (jako je varna deska, radiator, otevieny oheri).
Mohlo by dojit k poSkozeni krytu kompresoru nebo izolace
kabelu.

— Kabel chrarite pfed domacimi zvifaty (napf. hlodavci). Mohla
by poskodit izolaci kabelu.

— Pokud je kompresor nebo kabel poskozen nebo méte
podezieni na zavadu po padu nebo podobné udalosti,
nesmite kompresor uvést do provozu nebo musite ihned
vytahnout sitovy napajec ze zasuvky.
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1.4 Lécba kojencu, déti a osob odkazanych na
cizi pomoc

Kojenci, déti a osoby odkazané na cizi pomoc smi inhalovat jen

za stalého dozoru dospélych. Pouze za téchto podminek je

zajisténa bezpecna a ucinna lé¢ba. Uvedené osoby Casto

nespravné posuzuji nebezpeci (napfiklad uskrceni kabelem

sitového napajeCe nebo pfipojovaci trubici), a z toho plyne

mozné nebezpecdi zranéni.

Vyrobek obsahuje malé soucasti. Malé souc¢asti mohou

zablokovat dychaci cesty a zpUsobit uduseni. Dbejte na to, aby

byly kompresor, nebulizator a pfislusenstvi vzdy ulozeny mimo

dosah kojencli a malych déti.

Kompresor je pfistroj napajeny elektrickou energii. Kojenci,

malé déti, déti a osoby odkazané na cizi pomoc smi inhalovat

jen za stalého dozoru dospélych. Jen takto Ize zajistit bezpe€nou

a ucinnou lécbu.

PFistroj, sitovy napajec¢ i pfipojovaci trubice (u vystupu

z kompresoru) mohou byt pfi béZném provozu velmi teplé.

Dbejte tedy na to, aby se kompresor nedostal do pfimého

kontaktu s kizi (zejména u osob odk&zanych na cizi pomoc). Pfi

del§im kontaktu s kiizi muze dojit k popaleni kGize (zvlasté

u osob s poruchami vnimani teploty).
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2 POPIS VYROBKU
2.1 Obsah baleni

Zkontrolujte, zda jsou v baleni obsazeny v8echny soucasti
kompresoru. Pokud néjaka soucast chybi, ihned se obratte na
prodejce, u néhoz jste kompresor PARI ziskali.

(1) Kompresor (5) Sitovy napajec
(2) Akumulator (6) 12V autoadaptér
(3) Nebulizator" (7) Ochranna taska
(4) Pripojovaci trubice (8) Navod k pouziti

akumulatoru
(bez vyobrazeni)

1) Obsah baleni nebulizatoru je uveden v pfislusném navodu k pouZziti.
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2.2 Urceni ucelu

Kompresor slouzi k vyrobé stlateného vzduchu pro provoz
nebulizatort PARI. Kompresor je mozné pouZzivat pouze

s nebulizatory PARI. Je uren vyhradné pro provoz

v mistnostech.

Pouziti v rozporu s Uc¢elem nebo pouziti nebulizatorti nebo
prislusenstvi od jinych vyrobcd muize vést k ovlivnéni lécby,
poskozeni pfistroje nebo i ke zranéni osob.

Spole¢nost PARI GmbH neruci za skody vzniklé pfi pouziti
kompresoru v rozporu s uréenym ucelem. Tento vyrok plati
predevSim pro pouziti v rozporu s uréenym ucelem nebo pro
pouziti nebulizatorl nebo pfislusenstvi jinych vyrobcl.

V takovém pfipadé nemate ani Zzadné naroky ze zaruky.
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2.3 Funkeéni prvky

Kompresor PARI BOY mobile S se sklada z nasledujicich
funkénich prvku.

(9) Spinac Zap./Vyp. (ON/OFF)

(10) Trubicové pfipojeni

(11) Drzak filtru

(12) Drzak pro nebulizator

(13) Zasuvka pro pripojeni k siti na kompresoru
(14) Zasuvka pro pfipojeni k siti na akumulatoru
(15) Odjistovaci tlacitko akumulatoru

(16) Ukazatel stavu nabiti

(17) Typovy &titek kompresoru

(18) Typovy Stitek akumulatoru

(19) Typovy stitek sitového napajece (bez vyobrazeni)
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2.4 Kombinace vyrobku
Kompresor PARI BOY mobile S muizete napajet z akumulatoru,
12V autoadaptéru nebo ze sité.

Kompresor je ur€en k pouzivani se vSemi nebulizatory fady
PARI LC a LC SPRINT. V zakladni verzi je kompresor

PARI BOY mobile S dodavan s nebulizatorem

PARI LC SPRINT.

K zakladnim i doplrikovym nebulizatoriim je pfilozen samostatny
navod k pouziti.

2.5 Zivotnost

Kompresor ma predpokladanou primérnou Zivotnost:

— priblizné 600 provoznich hodin,

— maximalné 2 roky.
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3 POUZIiVANI

3.1 Umisténi

Mistnost, ve které se kompresor nachazi, musi splfovat urcité
podminky [viz kapitolu: 6.5 Provozni podminky okolniho
prostfedi]. Kompresor neni uréen k pouzivani mimo budovy.

/\ POZOR

Pfi umistovani kompresoru dodrzujte tyto pokyny. Zabranite tak
riziku zranéni osob nebo poskozeni pfistroje:

— Za provozu musi byt kompresor vzdy vyjmut z ochranné tasky.
PFi provozovani v tadce hrozi prehrati.

— Kompresor umistéte na pevnou, plochou, bezprasnou
a suchou podlozku. Mékké podlozky, napfiklad gauc, postel
nebo ubrus, nejsou vhodné, protoze by kompresor mohl
spadnout.

— Kabel sitového napaje€e umistéte tak, aby nehrozilo
zakopnuti a aby se do né&j nikdo nemohl zamotat.

— Dbejte na to, aby déti nemohly kompresor stahnout za kabel
sitového napajece nebo pfipojovaci trubici.

— Kompresor provozujte pouze v mistech s nizkou prasnosti. Pfi
pouzivani ve velmi prasném prostiedi (napfiklad pod posteli
nebo v dilné) a pfi pouzivani na podlaze se v pfistroji mize
usazovat vétSi mnozstvi prachu, coz mlze ovliviiovat [éCbu
nebo poskodit kompresor.

/A\ VAROVANI
Chcete-li zabranit riziku vzniku pozaru vyvolaného zkratem,
dodrzujte pfi umistovani kompresoru nasledujici pokyny:

— Kompresor nepouzivejte v blizkosti hoflavych latek, napfiklad
zavésU, ubrusu ¢i papiru.
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— Kompresor nepouzivejte v mistech s nebezpec¢im vybuchu
nebo v pfitomnosti plynt podporujicich hofeni (napf. kysliku,
oxidu dusného ¢i hoflavych anestetik).

3.2 Priprava

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni poskozen kryt
kompresoru, akumulator, 12V autoadaptér a sitovy napajec.
Ujistéte se, Zze napéti mistni sité odpovida udaji o napéti na
typovém §titku sitového napéajece. Kompresor pouzivejte pouze
za pfedpokladu, Ze nejsou zadné jeho soucasti podkozeny. Kdyz
je poSkozen pfistroj, sitovy napaje¢ nebo akumulator nebo kdyz
mate podezfeni na poskozeni (napf. po padu nebo pfi zapachu
spaleného plastu), nesmite kompresor uvést do provozu.
Pripojeni nebulizatoru

* Podle navodu k pouZiti nebulizatoru smontujte nebulizator.

» Zastrcte nebulizator do prislusného
drzaku na kompresoru.

» Nasadte pfipojovaci trubici na
nebulizator a na kompresor.
Informace: Koncovky Ize Iépe nasadit,
kdyz jimi pfi nasazovani mirné
otacite.
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/\ VAROVANi

Peclivé zkontrolujte, zda je pfipojovaci trubice PARI pfipojena ke
kompresoru na druhém konci spojena s nebulizatorem PARI.

Pri pouzivani nékolika systéma s trubicemi mize pfi zaméné

trubic nasledkem prehlédnuti dojit k ohrozeni zivota. To plati
predevsim u pacientli odkazanych na cizi pomoc, ktefi jsou
odkazani napfiklad na umeélou vyzivu nebo infuze.

» Podle navodu k pouziti nebulizatoru naplite nebulizator.
Pripojeni 12V autoadaptéru

 Pripojte 12V autoadaptér ke
kompresoru.
Provoz s nasazenym
akumuléatorem: Pfipojte 12V
autoadaptér k akumulatoru.

» Pfipojte 12V autoadaptéru ke
vhodnému 12V napajecimu
zdroji.

Pripojeni sitového napajece
/\ VAROVANi
Kapaliny vedou proud, proto hrozi nebezpeéi urazu

elektrickym proudem. Na sitovy napaje¢ nikdy nesahejte
vlhkyma nebo mokryma rukama.
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 Pripojte sitovy napajec k zasuvce
pro pfipojeni k siti na kompresoru
a poté ke vhodné zasuvce.

3.3 Inhalace

Chcete-li zabranit pfehrati kompresoru, pfistroj za provozu
nezakryvejte. Zakryti kompresoru znemozriuje chlazeni
kompresoru.

» Pred oSetfenim vytahnéte nebulizator z drzaku.

» Spinacem Zap./Vyp zapnéte kompresor.

* Nez zacnete s inhalaci, ujistéte se, ze nebulizator vyviji
aerosol (mlhu s obsahem IéCiva).

/\ VAROVANi

Pri poskozeni pristroje muZe dojit ke kontaktu s ¢astmi pod
napétim s disledkem nebezpeci trazu elektrickym proudem.
Kdyz je poskozen pfistroj, sitovy napajec nebo kabel nebo kdyz
mate podezfeni na poskozeni (napf. po padu nebo pfi zapachu
spaleného plastu), neprodlené vypnéte kompresor a vytahnéte
sitovy napajec ze zasuvky.

» Podle navodu k pouziti nebulizatoru provedte inhalaci.
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3.4 Ukonceni inhalace

* Vypnéte kompresor.

» Vratte nebulizator do drzaku.

» Vytahnéte sitovy napaje€ nebo 12V autoadaptér ze zasuvky.

® Uplné oddéleni od napajeci sité je zajisténo pouze po

1 vytazeni sitového napajece nebo 12V autoadaptéru ze
zasuvky.
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4 UDRZBA

4.1 Cisténi kompresoru

/\ VAROVANiI

Kapaliny vedou proud, proto hrozi nebezpeci trazu
elektrickym proudem. Pred kazdym &isténim proto kompresor
vypnéte a vytahnéte sitovy napajec ze zasuvky.

« Mékkym, vihkym hadfikem utfete vngjsi
plochu krytu.

UPOZORNENi

Zatecené kapaliny mohou zpUsobit poruchu pfistroje. Proto
na kompresor ani na sitovy kabel nestfikejte zadné kapaliny.

Pokud do kompresoru zateCe kapalina, nesmite pfistroj

v zadném pfipadé dale pouzivat. Pfed dalSim pouzitim
kompresoru se musite spojit s oddélenim technické podpory
spolec¢nosti PARI GmbH nebo se servisnim stfediskem PARI
[viz kapitolu: 7.4 Kontakt].

Pri Cisténi nebulizatoru, pfipojovaci trubice a pfisluSenstvi se
fidte pokyny pfislusnych navodu k pouziti.
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4.2Vyména filtru

Filtr kompresoru PARI musi byt za normalnich provoznich
podminek vyménén po kazdych 200 provoznich hodinach,
nejméné vSak jednou za rok.

Kromé toho filtr v pravidelnych intervalech kontrolujte (po kazdé
10. inhalaci). Pokud je znecistény (Sedé nebo hnédé zabarveni)
nebo ucpany, vymeénte ho. Pokud je filtr vihky, musite ho také
vymeénit za novy.

Filtr nelze vycistit a pouzivat znovu!

UPOZORNENI

Pouzivejte vyhradné filtry, které jsou spolec¢nosti PARI uréeny
k provozu s timto kompresorem. V opacném pripadé mGze dojit
k poskozeni kompresoru.

PFi vyméné filtru postupujte takto:

* Pomoci vhodné mince vySroubujte
z kompresoru drzak filtru (11). \/
» Vytahnéte z drzaku stary filtr (20)
a nasadte novy filtr.

* Nasadte drzak filtru s novym filtrem do kompresoru a pomoci
mince ho pevné zaSroubuijte.
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4.3 Opravy

Opravy kompresoru smi provadét vyhradné oddéleni technické
podpory spole¢nosti PARI GmbH nebo servisni stfedisko, které
k tomu bylo spole¢nosti PARI vyslovné zmocnéno. Pokud
kompresor otevie nebo s nim manipuluje jina osoba, ztracite
veSkera prava ze zaruky. V takovém pfipadé spole¢nost

PARI GmbH nepfebira zadné zaruky.

4.4 Ulozeni
» Odpojte kabel sitového napajece od kompresoru.

» Odpojte akumulator od kompresoru.
» Navinte kabel sitového nap3jece.

UPOZORNENi

Kabel sitového napajece mlzete poskodit zlomenim. Proto
kabel sitového napajece nenavijejte kolem kompresoru.

Nabité akumulatory skladujte pfi pokojové teploté (cca 21 °C),
vydrzi tak nabité dlouho. Pokud akumulator nepouzivate, musite
ho po 6 mésicich znovu nabit, aby nedo$lo k jeho poskozeni.
Kompresor, akumulator a pfislusenstvi ukladejte mimo dosah
pfimého slunecniho zareni.

PFi uloZeni musi byt kompresor odpojen od sité, protoze
elektrické pfistroje pfipojené k siti pfedstavuji potencialni
nebezpedi.
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5 RESENI POTiZi
Pokud dojde k potizim, které v této kapitole nejsou uvedeny,
nebo pokud nepomUiZze navrzeny postup odstranéni potizi,

obratte se na servisni stfedisko spole¢nosti PARI GmbH [viz
kapitolu: 7.4 Kontakt].

Poiize Mozna picna —Posp

Kompresor
nelze spustit.

Z nebulizatoru
nevychazi
zadné lécivo.

V8echny
kontrolky
blikaji.

Kabel sitového
napéjec€e neni spravné
pfipojen k pfistroji.

Kabel sitového
napajece neni spravné
zastréen do zasuvky.
Je ucpana tryska
nebulizatoru.

Neni spravné pfipojena
pfipojovaci trubice.

Pfipojovaci trubice
netésni.

Akumulator ma zavadu.

VyzkouSejte spravné
pfipojeni kabelu

k zasuvce pro pfipojeni
k siti v kompresoru.
VyzkouSejte spravné
pfipojeni sitového
napajece do zasuvky.
Vycistéte nebulizator.

VyzkouSejte Fadné
usazeni pfipojovaci
trubice.

Vyménte pfipojovaci
trubici.

Podle navodu

k akumulatoru nasadte
akumulator zpét.
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6 TECHNICKE UDAJE

6.1 Obecné informace

Sitovy napaje¢

Sitové napéti 100V -240V

Frekvence v siti 50/60 Hz

Vystupni napéti 12V ss/ 1,67 A

Kompresor

Vstupni napéti 12V ss/ 1,67 A

Prikon 0,6 A

Rozméry pfistroje bez (8§ xVxH)

akumulatoru [cm] bez akumulatoru: 8,9 x 4,5 x 11,3
s akumulatorem: 8,9 x 4,5 x 14,8

Pratok kompresorem® cca. 3,8 I/min.

Hladina akustického tlaku? cca. 52 dBA

Tlak cca. 1 bar

Hmotnost 360 g (bez akumulatoru)

520 g (s akumulatorem)

1) Do trysky nebulizatoru PARI (& 0,48 mm)
2) Maximalni hladina akustického tlaku A kompresoru
(podle normy DIN EN 13544-1, oddil 26)
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6.2 Klasifikace podle DIN EN 60601-1

Druh ochrany proti Urazu elektrickym proudem Tfida ochrany Il

Stupen ochrany proti Urazu elektrickym proudem Typ BF
pro aplika¢ni dil (nebulizator)

Stupen ochrany proti vniknuti vody podle Bez ochrany
IEC 529 (stupen ochrany IP)
Stupen ochrany pfi pouziti v pfitomnosti Bez ochrany

hoflavych smési anestetik se vzduchem,

kyslikem nebo oxidem dusnym

Provozni rezim (30 min. zapnuto, 30 min. PreruSovany
vypnuto) provoz

6.3 Udaje o elektromagnetické kompatibilité

Elektrické zdravotnické pfistroje podléhaji z hlediska
elektromagnetické kompatibility (EMC) zvlastnim opatfenim.
Mohou byt instalovany a uvadény do provozu pouze s ohledem
na pokyny EMC.

Na elektrické zdravotnické pfistroje mohou pUsobit pfenosné a
mobilni vysokofrekvenéni komunikaéni prostredky. Pouziti
jiného nez uvedeného pfislusenstvi, ménict a vedeni maze vést
ke zvySeni vyzarovani nebo snizeni odolnosti pfistroje proti
ruSeni. Vyjimkou jsou ménice a vedeni, které vyrobce
elektrického zdravotnického pfistroje dodava jako nahradni dily
pro vnitini soucasti.

Pristroj nesmi byt umistén bezprostifedné vedle nebo nad ¢&i pod
jinym pfistrojem. Pokud je nutny provoz nad nebo pod jinym
pristrojem, je nutné elektricky zdravotnicky pfistroj sledovat

a zajistit jeho radny provoz podle pozadavkd.



-50 -

Technické udaje o elektromagnetické kompatibilité (pokyny
EMC) jsou v podobé tabulky pfilozeny k pfistroji. Kromé toho si
je muzete objednat u spole¢nosti PARI GmbH nebo stahnout
z Internetu (na adrese www.pari.de/en/products, v ¢asti
»Technical Data® na strance pfisluSného vyrobku).

6.4 Doporué¢ené minimalni vzdalenosti

Doporu€ené minimalni vzdalenosti mezi pfenosnymi
a mobilnimi vysokofrekvenénimi komunikaénimi prostfedky
a kompresorem PARI:

Kompresor PARI je ur€en pro provoz v elektromagnetickém
prostfedi s kontrolou vyzafovaného vysokofrekvenéniho ruseni.
UZivatel muZe pfi omezovani elektromagnetického ruseni
pomoci dodrzovanim nasledujicich doporu¢enych minimalnich
vzdalenosti mezi pfenosnymi a mobilnimi vysokofrekvenénimi
komunikacnimi prostfedky (vysilaci) a kompresorem PARI,
odpovidajicich maximalnimu vykonu komunikaéniho
prostiedku.

Minimalni vzdalenost podle frekvence vysilace

Jmenovity 150 kHz az 80 MHz az 800 MHz az

vykon vysilace 80 MHz 800 MHz 2,5 GHz
W] D=(35/3)x |D=(3,5/3)x |D=(7/3)x%
SQRT(P) [m] [SQRT(P) [m] |SQRT(P)[m]

0,01 0,2 0,2 0,3

0,1 0,4 0,4 0,8

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

U vysilacl, jejichz jmenovity vykon neni v tabulce uveden, Ize
vzdalenost vypocitat podle rovnice uvedené v pfislusném
sloupci, kde ,P* je jmenovity vykon vysilace ve wattech (W)
podle udaje vyrobce.
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6.5 Provozni podminky okolniho prostredi
Teplota

+10 °C az +30 °C
Relativni vlhkost

30 % az75 %
(nekondenzuijici)

Tlak vzduchu 700 hPa az 1060 hPa
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7 DALSi INFORMACE

7.1 Doprava a skladovani

Minimalni teplota okolniho prostfedi -25 °C -20 °C
(bez ohledu na relativni vihkost)
Maximalni teplota okolniho +70 °C +45 °C

prostfedi (pfi relativni vihkosti do
cca. 93 %, nekondenzujici)

ViIhkost vzduchu 0% —-93 %
Tlak vzduchu 500 hPa — 1060 hPa
7.2 Likvidace

Na tento vyrobek se vztahuje smérnice OEEZ"). Proto nesmi byt
likvidovan spole¢né s domovnim odpadem. Je tfeba dodrzovat
prislusné predpisy pro likvidaci specifické pro danou zemi (napf.
likvidace prostfednictvim obce nebo prodejce). Recyklovani
materialu pomaha pfi snizovani spotfeby surovin a chrani zivotni
prostfedi.

1) SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2002/96/ES ze dne
27. ledna 2003 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich.

7.3 Zaruéni podminky

Spole¢nost PARI vam zaruc€uje, Ze po dobu platnosti zaruky ode
dne zakoupeni uvedené v zaru€nim listé nebude pfistroj pfi
fadném pouzivani vykazovat vady materialu nebo zpracovani
zpUsobené pii vyrobé. Na naroky ze zaruky se vztahuje
promliceci doba 12 mésicli. Zaruka poskytovana spolec¢nosti
PARI se pficita k povinné zaruce prodejce. Vase zakonna prava
uplatiiovana pfi zavadé vuci prodejci nejsou touto zarukou ani
uplatnénim zavady v zaruce omezena. Za doklad o zaruce

a vlastnictvi se povaZzuje zarucni list orazitkovany obchodnikem.
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Ceho se zaruka tyka?

Pokud by vyjimec€né doslo k zavadé, spole¢nost PARI podle

vlastniho uvazeni pfistroj opravi, vyméni nebo vrati kupni cenu.

PFi vyméné mize spole¢nost poskytnout stejny pfistroj nebo

model, ktery je nejméné srovnatelné vybaven. Vyménou nebo

opravou pfistroje nevznika nova zaruka. VSechny vyménéne

pfistroje nebo soucasti pfechazeji do vlastnictvi spolecnosti

PARI. Jakékoli dal$i naroky jsou vylouceny. To se tyka zejména

narokd na nahradu skody. Toto vylouc¢eni narokl nelze pouzit,

pokud dojde ke Skodam na zivoté, télesnému poranéni nebo

Skodam na zdravi, pfi prokazani tmyslu nebo hrubé nedbalosti,

poruseni odpovédnosti za vady vyrobku a poruseni dllezitych

povinnosti plynoucich ze zaruky.

Zaruka neplati:

— pokud pfistroj neni uveden do provozu a pouzivan podle
pokynu v navodu k pouZziti,

— pokud jde o $kody zpUsobené vnéjsimi vlivy, napfiklad vodou,
ohném, bleskem a podobné,

— pokud $koda vznikla nespravnou prepravou nebo v disledku
padu,

— pokud byl pfistroj nespravné obsluhovan nebo udrzovan,

— pokud bylo zménéno, odstranéno nebo jinak znecitelnéno
vyrobni &islo na pfistroji,

— pokud pfistroj opravovala, pfizpisobovala nebo ménila osoba,
kterou spole¢nost PARI neautorizovala.

Zaruka se obecné nevztahuje na rychle opotrebitelné soucasti

ani na soucasti s béznym opotfebenim.

V pfipadé reklamace pfineste kompletni pfistroj k prodejci nebo

ho zaslete vyplacené k nam, zabaleny v originalnim obalu spolu

se zaru¢nim listem, orazitkovanym prodejcem.

LZaru€ni doba“ zacina datem prodeje.
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7.4 Kontakt

Veskeré informace o vyrobcich a rady pfi zavadach a dotazech
na manipulaci vdm poskytnou pracovnici naseho stfediska
sluZzeb zakaznikim:

Tel.: +49 (0)8151-279 79 (némecky)
+49 (0)8151-279 220 (mezinarodni)

7.5 Vysvétleni znacek
Na kompresoru a baleni najdete nasledujici znacky:

Dodrzujte navod k pouziti
(bily symbol na modrém pozadi)

S N Vyrobni Cislo pfistroje

Stejnosmérny proud
Stfidavy proud
Stupen ochrany aplikacniho dilu: Typ BF

Chrante pfistroj pfed vihkosti

PFistroj tfidy ochrany Il

Kontrolka nabijeni

Minimalni a maximalni teplota prostredi

Minimalni a maximalni vihkost

), 5= 0 P B2



cs

@ Minimalni a maximalni tlak vzduchu

[¢es] Polarita (kontakty na akumulatoru)

e==/ Zdravotnicky prostfedek byl uveden na trh po
};{ 13. srpnu 2005. Vyrobek nesmi byt likvidovan spolu
O\ s normalnim domovnim odpadem. Symbol preskrtnuté
nadoby na odpad upozorfiuje na nutnost pouziti tfidéného
odpadu.

@ Recyklace (Li-lon)
I Vyrobce

( € o123 Kompresor splfiuje zakladni poZzadavky
dodatku | smérnice 93/42/EHS o zdravotnickych
vyrobcich.

8 NAHRADNI DiLY

Drzak filtru s filtrem 041G4800
Nahradni akumulator 047G2000
12V autoadaptér 047G2001
Sitovy napajec 047G2101
Pfipojovaci trubice 1,2 m, f/m 041B4591

Ochranna taska 047E3000
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1 TAHTSAD MARKUSED

1.1 Uldine teave

Lugege kaesolev kasutusjuhend ning kaasasolevate tarvikute
kasutusjuhendid 16puni labi. Hoidke kasutusjuhend alles, et
vajaduse korral saaks teavet kontrollida. Kasutusjuhendi
eiramisel ei ole vélistatud vigastused vdi toote kahjustamine.

1.2 Ohutusjuhiste maaratlus

Ohutusalased hoiatused on k&esolevas kasutusjuhendis

jagatud ohtlikkuse jargi:

— Méarksdnaga HOIATUS on tahistatud need ohud, mille puhul
véivad ilma ettevaatusabindudeta olla tagajarjeks raskete
vigastuste voi isegi surmaga Idppevad dnnetusjuhtumid.

— Marksdénaga ETTEVAATUST on téhistatud need ohud, mille
puhul véivad ilma ettevaatusabinbudeta olla tagajarjeks
kerged kuni keskmise raskusastmega vigastused vdi ravi
hairumine.

— Méarksénaga MARKUS on tahistatud (ldised
ettevaatusabindud, mida tuleb silmas pidada toote
kasitsemisel, et valtida toote kahjustumist.

1.3 Kompressori kdsitsemine

Kompressor on elektriline seade, mis td6tab vaikepingega.
Kompressor on konstrueeritud selliselt, et voolujuhtivatele
osadele puudub juurdep&és. Sobimatute keskkonnatingimuste
vbi kompressori voi toiteallika kahjustuse korral vdib see kaitse
puududa. Jargige seetbttu jargnevaid juhiseid, et valtida seadme
riket ning sellest tulenevalt ohtu kokkupuutel voolujuhtivate
osadega (nt elektril66k):



et

— Kompressor, toiteallikas ja aku ei ole pritsmekaitstud. Kaitske
seadme koiki komponente ja toiteallikat vedelike ja niiskuse
eest. Arge mitte kunagi vétke seadme komponentidest kinni
margade katega. Lisaks sellele ei ole lubatud seadet kaitada
niiskes keskkonnas.

— Kasutage kompressori kditamiseks ainult PARI toiteallikat.

— Arge mitte kunagi jatke kompressorit kaituse ajal jarelevalveta.

— Tdmmake ohutuskaalutlustel jargnevates olukordades
toiteallikas alati pistikupesast valja:

- hairete korral seadme kaituse ajal
- enne iga puhastust ja hooldust
- vahetult parast kasutamist

— Arge eemaldage toiteallikat pistikupesast kaablist tmmates.

— Jalgige, et kaabel ei oleks mitte kunagi murtud, muljutud ega
kinni kiilunud. Arge tdmmake kaablit tle teravate servade.

— Hoidke kompressorit ja kaablit eemal kuumadest pindadest (nt
kuumutusplaat, kiittekeha, lahtine tuli). Kompressori korpus
vdi kaabli isolatsioon vdivad saada kahjustatud.

— Hoidke toiteallikas koduloomadest (nt narilised) eemal. Nad
vdivad kaabli isolatsiooni kahjustada.

— Kompressori kaitus on keelatud vai toiteallika kaabel tuleb
koheselt pistikupesast eemaldada juhul, kui kompressor voi
toiteallikas on kahjustatud voi kui seadme kukkumise v6i muu
sellise jarel voib olla tekkinud defekt.
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1.4 Imikute, laste voi erivajadustega isikute ravi

Imikud, lapsed ja erivajadustega isikud véivad inhaleerida ainult
téiskasvanu pideva jarelevalve all. Ainult sellisel juhul on tagatud
turvaline ja téhus ravi. Nimetatud isikud hindavad ohte (nt
toiteallika kaabli voi GUhendusjuhtme keerdumise t6ttu
lambumist) sageli valesti ja seetéttu voib tekkida vigastusoht.
Toode sisaldab pisidetaile. Pisidetailid vdivad blokeerida
hingamisteid ja pdhjustada ldAmbumisohtu. Veenduge, et te
hoiaksite kompressorit, nebulisaatorit ja tarvikuid pidevalt
beebide ja vdikelaste haardeulatusest eemal.

Kompressor on elektri joul té6tav seade. Imikud, véikelapsed,
lapsed ja erivajadustega isikud véivad inhaleerida Uksnes
téiskasvanu pideva jarelevalve all. Ainult nii on tagatud turvaline
ja efektiivne ravi.

Seade, toiteallikas ning kompressori valjundava kulge kinnitatud
Uhendusvoolik vdivad tavakasutuse ajal tugevalt kuumeneda.
Valtige seetdttu eriti hooldust vajavate isikute puhul nende
osade otsest kokkupuudet nahaga. Pikaajalisemal kokkupuutel
nahaga voivad tekkida nahapdletused, eelkdige hairitud
temperatuuritajuga isikutel.



E

2 TOOTE KIRJELDUS

2.1 Tarnekomplekt

Kontrollige, kas teie kompressori juurde kuuluvad komponendid
on tarnekomplektis olemas. Kui midagi peaks puudu olema,
p&orduge viivitamatult edasimidja poole, kellelt

PARI kompressori ostsite.

(1) Kompressor (5) Toiteallikas

(2) Aku (6) 12 V-autoadapter
(3) Nebulisaator” (7) Kott

(4) Uhendusvoolik (8) Aku kasutusjuhend

(joonis puudub)

1) Nebulisaatori tarnekomplekti vaata selle kasutusjuhendis.
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2.2 Kasutusotstarve

Kompressori Glesandeks on tekitada suruéhku PARI
nebulisaatori kditamiseks. Kompressorit tohib kasutada ainult
PARI nebulisaatorite jaoks. See on ette ndhtud ainult
siseruumides kasutamiseks.

Ebaotstarbekohane kasutamine voi teiste tootjate
nebulisaatorite voi tarvikute kasutamine voib péarssida ravi,
kahjustada seadet vdi tekitada koguni vigastusi.

PARI GmbH ei vastuta kahjustuste eest, mis tekivad
kompressori mitteotstarbelisel kasutamisel. See kehtib eelkdige
kompressori ebaotstarbekohase kasutamise vdi teiste tootjate
nebulisaatorite vdi tarvikute kasutamise korral. Sellistel juhtudel
ei rahuldata ka garantiindudeid.



E

2.3 Funktsionaalsed osad

PARI BOY mobile S kompressoril on jargnevad funktsionaalsed
osad.

(9) Sees/Valjas-luliti (ON/OFF)
(10) Uhendusvoolik

(11) Filtri kinnitus

(12) Nebulisaatori kinnitus

(13) Kompressori toitetihendus
(14) Aku toitelhendus

(15) Aku vabastusnupp

(16) Aku taituvuse nait

(17) Kompressori tuubitahis
(18) Aku tuubitahis

(19) Toiteallika tlitibitahis (joonis puudub)



-64-

2.4 Toote kombinatsioonid

PARI BOY mobile S seadet saab kaitada aku, 12 V-autoadapteri
véi vooluvdrgu kaudu.

Kompressor sobib kaituseks kdikide PARI LC ja LC SPRINT
seeria nebulisaatoritega. Pdhivarustuses on

PARI BOY mobile S saadaval ainult koos PARI LC SPRINT
nebulisaatoriga.

Nebulisaatoritel on esmatarne ning jarelostu korral alati kaasas
eraldi kasutusjuhend.

2.5 Toote eluiga

Kompressori eeldatav keskmine kasutusiga on:

— umbes 600 kaitustundi

— max 2 aastat



et

3 KASUTUSELEVOTT

3.1 Paigaldamine

Ruum, milles kompressoreid kasutatakse, peab vastama teatud
tingimustele vaadake [vt peatiikki: 6.5 Kéitamise
keskkonnatingimused]. Kompressor ei ole ette ndhtud
kasutamiseks valitingimustes.

A ETTEVAATUST
Jargige kompressori paigaldamisel jargmisi juhiseid, et valtida
vigastusohtu vdi seadme kahjustamist.

— Votke kompressor kdituseks alati kotist vélja. Kéituse korral
koti sees on Ulekuumenemisoht.

— Asetage kompressor tugevale, tasasele, tolmuvabale ja
kuivale pinnale. Pehme aluspind, nagu nt diivan, voodi v&i
laudlina, ei ole sobilik, kuna kompressor vdib sellelt maha
kukkuda.

— Asetage toiteallika kaabel selliselt, et see ei kujutaks endast
komistuskohta ja keegi ei saaks sellesse kinni jaada.

— Jalgige, et lapsed ei saaks kompressorit toiteallika kaablist voi
Uhendusvoolikust maha tdmmata.

— Kasutage kompressorit ainult tolmuvaeses keskkonnas.
Seadme kasutamisel vaga tolmuses keskkonnas (nt voodi all
voi tddkodades) voi ka selle kditamisel pdrandal véib korpuse
sisemuses rohkelt tolmu ladestuda, mis voib ravi parssida voi
kompressorit kahjustada.

/\ HOIATUS

Selleks et véltida liihisest tulenevat pélenguohtu, jargige
kompressori paigaldamisel jargmisi juhiseid.
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— Arge kasutage kompressorit kergesti sittivate esemete, nt
kardinate, laudlinade voi paberi I1dheduses.

— Arge kasutage kompressorit plahvatusohtlikes keskkondades
ega polemist soodustavate gaaside (nt hapnik, naerugaas,
tuleohtlikud anesteetikumid) Idheduses.

3.2 Ettevalmistus

Kontrollige igakordselt enne kasutamist kompressori korpuse,

aku, 12 V-autoadapteri vdi toiteallika korrasolekut. Veenduge, et

kohalik v8rgupinge vastab toiteallika ttlbisildil toodud

pingeandmetele. Kasutage kompressorit ainult siis, kui kdik selle

osad on terved. Kompressorit ei tohi votta kéditusse, kui seade

voi toiteallikas ja vastavalt olukorrale aku on kahjustatud véi kui

kahtlustatakse kahjustust (nt peale mahakukkumist voi sulanud

plastmassi I6hna korral).

Nebulisaatori tihendamine

* Monteerige nebulisaator selle kasutusjuhendis kirjeldatud
viisil.

» Asetage nebulisaator vastavasse
kompressori kiljes asuvasse
kinnitusse.

+ Uhendage ihendusvoolik
nebulisaatori ja kompressoriga.
Info: vooliku liitmikke on lihtsam
Uhendada, kui neid ihendamise ajal
kergelt keerata.




[
/N\ HOIATUS

Kontrollige hoolikalt, kas kompressori kiilge ihendatud PARI
Uhendusvooliku teine ots on Uhendatud PARI nebulisaatoriga.
Mitme voolikuststeemi olemasolu vdib olla eluohtlik, kui
erinevad Uhendusvéimalused aetakse omavahel segi. See
kehtib eelkdige hooldust vajavate patsientide puhul, kes
sOltuvad naiteks kunstlikust toitmisest vdi infundeerimistest.

» Téaitke nebulisaator selle kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.
12 V-autoadapteri iihendamine

+ Uhendage 12 V-autoadapter
kompressori toitelihendusega.
Valikuliselt: Gihendatud akuga
kéituse korral: Uhendage
12 V-autoadapter aku
toitelihendusega

+ Uhendage 12 V-autoadapter
selleks sobiva
12 V-toitelihendusega.

Toiteallika ihendamine

/N\ HOIATUS

Vedelikud vdivad voolu juhtida, mistéttu tekib elektrilodgi oht.
Arge seet6ttu mitte kunagi puutuge toiteallikat margade véi
niiskete katega.
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+ Uhendage toiteallikas kompressori
toitehendusega ja seejarel selleks
sobiva pistikupesaga.

3.3 Inhaleerimise teostamine

Kompressori Glekuumenemise valtimiseks drge katke seadet
kaituse ajal kinni. Kompressori kate méjutab kompressori
jahutust.

* Enne kasutamist tdmmake nebulisaator kinnitusest vélja.
» Kaivitage kompressor sisse-/valja lulitit vajutades.

* Veenduge enne inhaleerimise alustamist ravimiudu
(aerosooli) tekkes.

/\ HOIATUS

Seadme kahjustuse korral on véimalik kokkupuude voolu
juhtivate osadega, mistdttu vdib tekkida nt elektril66gi oht.
Lilitage sellest tulenevalt kompressor koheselt vélja ning
tdbmmake toiteallikas pistikupesast, kui kompressor voi
toiteallikas on kahjustatud voi esineb kahjustuse kahtlus (nt
peale mahakukkumist v&i sulanud plastmassi I6hna korral).

» Teostage inhaleerimine nebulisaatori kasutusjuhendis
kirjeldatud viisil.
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3.4 Inhaleerimise Iopetamine

« Lilitage kompressor vélja.

» Asetage nebulisaator tagasi selle kinnitusse.

» Vajadusel tdmmake toiteallika vdi 12 V-autoadapteri pistik
pistikupesast vélja.

® Taielik vooluvérgust eemaldamine on tagatud ainult siis, kui
1 toiteallika voi 12°V-autoadapteri pistik on pistikupesast
eemaldatud.
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4 HOOLDUS

4.1 Kompressori puhastamine

/\ HOIATUS

Vedelikud véivad voolu juhtida, mistéttu tekib elektril6dgi oht.
Sellest tulenevalt lllitage iga kord enne puhastamist kompressor
vélja ja eemaldage toiteallikas pistikupesast.

» Puhastage korpuse valispinda puhta
niiske lapiga.

NOUANNE

Sissetunginud vedelikud véivad pohjustada seadme rikke.
Arge pihustage seetdttu vedelikke kompressorile ega
toitejuhtmele.

Kui kompressorisse on tunginud vedelikku, ei tohi seadet enam
mingil juhul kasutada. Vétke enne kompressori
taaskasutuselevéttu tingimata thendust PARI GmbH
tehnohooldusega véi PARI teeninduskeskusega

[vt peatlkki: 7.4 Kontakt].

Nebulisaatori, Uhendusvooliku ja tarvikute puhastamisel jargige
vastavas kasutusjuhendis dra toodud juhiseid.
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4.2 Filtri vahetamine

Kompressori filtrit tuleb tavalistel kasutustingimustel vahetada
iga 200 té6tunni jarel vdi véhemalt Uks kord aastas.

Lisaks kontrollige korrapéaraselt (iga 10. inhaleerimise jarel) filtrit.
Kui filter on maardunud (halli vdi pruuni varvi) véi ummistunud,
vahetage see uue vastu. Ka niiskeks muutunud filter tuleb uue
vastu vélja vahetada.

Filtrit ei ole véimalik puhastada ning seejarel uuesti
kasutada!

NOUANNE

Kasutage ainult PARI poolt teie kompressori jaoks ette nahtud
ohufiltreid, vastasel juhul véib kompressor saada kahjustatud.

Filtri valjavahetamiseks toimige jargmiselt.

» Keerake filtri kinnitus (11) sobiva
mindi abil kompressori kiljest
lahti.

» Tdmmake vana filter (20) filtri
kinnitusest vélja ja paigaldage uus
filter.

 Asetage filtri kinnitus koos uue filtriga kompressorisse ning
kruvige see mundi abil kinni.
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4.3 Remontimine

Kompressorit tohib remontida ainult ettevéte PARI GmbH
tehnohoolduses v6i PARI poolt selgesénaliselt volitatud
teeninduskeskus. Kui kompressorit avatakse vdi muudetakse
teiste isikute poolt, kaotavad kdik garantiid kehtivuse. Sellisel
juhul ei vota PARI GmbH endale ka mingit vastutust.

4.4 Ladustamine
» Eemaldage toiteallika kaabel kompressori kiljest.

» Eemaldage aku kompressori kuljest.
» Keerake toiteallika kaabel kokku.

NOUANNE

Toiteallika kaabli murdmisel vdib seda kahjustada. Sellest
tulenevalt arge kerige toiteallika kaablit imber kompressori.

Ladustage laaditud akut toatemperatuuril (umbes 21°C), selliselt
séilib selle mahtuvus pikema aja jooksul. Juhul kui akut ei
kasutata, tuleb seda 6 kuu méd6dumisel uuesti laadida, vastasel
juhul véib toimuda stvatiihjenemise tulemusel aku
kahjustamine.

Hoidke kompressorit, akut ja lisatarvikuid kaitstuna pikaajalise
otsese pdikesekiirguse eest.

Ladustage kompressorit alati vooluvérgust eraldatuna, kuna
vooluvérku Ghendatud elektriseadmed vdivad kujutada endast
potentsiaalset ohuallikat.



[
5 TORKEOTSING

Vigade korral, mida selles peatikis ei ole &ra toodud véi juhul,
kui soovitatud toimimisviis viga ei kérvalda, pdérduge
PARI GmbH teeninduskeskuse poole [vt peatiikki: 7.4 Kontakt].

Kompressor ei  Toiteallika kaabel ei ole Kontrollige kaabli diget

kaivitu. seadmega Oigesti asetust kompressori
Uhendatud. toitelihenduses.
Toiteallikas ei ole Kontrollige toiteallika
korralikult oiget asetust
pistikupesas. pistikupesas.

Nebulisaatorist Nebulisaatori diiis on Puhastage

ei eraldu ravimit. ummistunud. nebulisaatorit.

Uhendusvoolik ei ole  Kontrollige, et
oigesti Uhendatud. voolikuiihendused
oleksid kindlalt paigas.

Uhendusvoolik lekib.  Vahetage tihendusvoolik

valja.
Kdik LED-d Akul on luhiajaline Lahtestage aku selliselt,
vilguvad. talitlushaire. nagu on kirjeldatud selle

kasutusjuhendis.
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6 TEHNILISED ANDMED

6.1 Uldine teave

Toiteallikas

Voérgupinge 100V -240V
Vérgusagedus 50/60 Hz
Véljundvaikepinge 12 VDC/ 1,67 A
Kompressor

Sisendvaikepinge 12 VDC/ 1,67 A
Voolutarve 0,6 A

Korpuse mo6tmed ilma (L xKx3S)

akuta [cm] ilma akuta: 8,9 x 4,5 x 11,3

koos akuga: 8,9 x 4,5 x 14,8
Kompressori l&bivoolu kogus” umbes 3,8 I/min

Helirdhu tase? umbes 52 dBA
Réhk umbes 1 baar
Kaal 360 g (ilma akuta)

520 g (koos akuga)

1) PARI nebulisaatori diisi vastu (& 0,48 mm)
2) Kompressori maksimaalne A-hinnatud helirdhu tase
(vastavalt DIN EN 13544-1, alalik 26)



E

6.2 Klassifikatsioon vastavalt DIN EN 60601-1

Kaitseklass elektrilodgi eest: kaitseklass Il

Todosa (nebulisaatori) kaitseaste elektrilodgi Taup BF

eest

Veekindluse kaitseaste vastavalt IEC 529 kaitse puudub

(IP-kaitseaste)

Kaitseaste kasutamisel pdlevate 6hu, hapniku  kaitse puudub

vOi naerugaasiga anesteetiliste segude

juuresolekul

Kaitusviis (30 min. sees, 30 min. véljas) Kaitusest
eemaldamine

6.3 Andmed elektromagnetilise lihilduvuse
kohta

Meditsiinilistele elektriseadmetele rakenduvad
elektromagnetilise Ghilduvuse (EMC) osas spetsiaalsed
ohutusmeetmed. Neid tohib ainult EMC-juhiste kohaselt
paigaldada ja kaitada.

Kaasaskantavad ja mobiilsed kérgsageduslikud
kommunikatsiooniseadmed véivad meditsiiniseadmete t66d
mdjutada. Ettenahtud tarvikute, muundurite ja juhtmete asemel
teistsuguste kasutamine véib tekitada suuremat emissiooni voi
vahendada seadme torkekindlust — erandiks on muundurid ja
juhtmed, mida elektrilise meditsiiniseadme tootja mutb
sisemiste komponentide varuosadena.

Seade ei tohi paikneda vahetult teiste seadmete kdérval vdi olla
koos nendega virna laotud. Kui seadet on vaja kasutada teiste
seadmete l&heduses voi koos teiste seadmetega virna laotuna,
tuleks elektrilist meditsiiniseadet jalgida, et veenduda selle
nduetekohases toimimises sellise paigutuse korral.
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Elektromagnetilise Ghilduvuse tehnilised andmed (EMC-juhised)
on seadmega tabeli kujul kaasas. Tabeli kaotamise korral voite
selle PARI GmbH kaudu uuesti tellida vdi internetist
www.pari.de/en/products vastava toote lehekiljelt Technical
Data osast alla laadida.

6.4 Soovitatavad ohutuskaugused

Soovitatavad ohutuskaugused PARI kompressorite ja
kaasaskantavate (HF) ning mobiilsete kérgsagedus-
telekommunikatsiooniseadmete vahel:

PARI kompressor on ettendhtud kasutamiseks
elektromagnetilises keskkonnas, kus emiteeritavaid
kérgsagedushaireid kontrollitakse. Kasutaja voib aidata
elektromagnetiliste hairete vdhendamisele kaasa, pidades kinni
kaasaskantavate ning mobiilsete kérgsagedus-
kommunikatsiooniseadmete (saatjate) ja PARI kompressorite
vahelistest vahimatest kaugustest, mis on maéaratud
alljargnevalt kommunikatsiooniseadme maksimaalsest
emissioonivdimest lahtudes.

Ohutu kaugus vastavalt saatesagedusele:

SEEUL] 150 kHz kuni |80 MHz kuni  |800 MHz kuni

nimivoimsus |80 MHz 800 MHz 2,5 GHz

(W] D=(3,53)x |D=(3,5/3)x |D=(7/3)x
SQRT(P) [m] |SQRT(P)[m] [SQRT(P)[m]
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Saatjate puhul, mille nimivéimsust Ulemises tabelis ei ole &ra
toodud, on vdimalik kaugust maarata vorrandi abil, mis vastava
lahtri juurde kuulub, kusjuures P on saatja nimivdimsus
vattides (W) vastavalt saatja tootjapoolsetele andmetele.

6.5 Kiitamise keskkonnatingimused

Umbritsev temperatuur +10°C kuni +30°C

Suhteline dhuniiskus 30% kuni 75% (ei kondenseeru)
Ohurdhk 700 hPa kuni 1060 hPa
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7 MUU TEAVE

7.1 Transport ja ladustamine

oy A

Minimaalne Umbritsev temperatuur -25°C -20°C
(suhtelist 6huniiskust kontrollimata)
Maksimaalne imbritsev +70°C +45°C

temperatuur (kuni 93% suhtelise

Shuniiskuse juures, ei kondenseeru)

Ohuniiskus: 0% — 93%

Ohuréhk 500 hPa kuni 1.060 hPa

7.2 Jaatmekaitlus

See toode kuulub WEEE reguleerimisalasse". Jarelikult ei tohi
seda toodet kaidelda olmejaatmena. Tuleb jargida vastavas
riigis kehtivaid jaatmekaitluseeskirju (nt jaatmekaitlus kohalike
asutuste voi kaitlusettevotete kaudu). Materjalide taaskasutus
aitab vahendada toorainetarbimist ja kaitsta keskkonda.

1) EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2002/96/EU,
27. jaanuar 2003, elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta.

7.3 Garantiitingimused

PARI garanteerib teile alates esmaostu kuupaevast garantiilehel
aratoodud garantiiaja valtel, et teie tootel ei esine
otstarbekohase kasutamise korral tehasepoolseid materjali- ega
tootmisdefekte. Garantiindude esitamise periood on 12 kuud.
PARI garantii kehtib lisaks edasimiija garantiikohustusele.
Puuduste esinemise korral ei piirata garantiist vdi garantiijuhu
esinemisest tulenevalt teie seaduslikke digusi edasimiilja
suhtes. Garantii- ning omanditdendina kehtib milgiesindaja
pitsatiga garantiitalong.



B
Mida garantii katab?

Kui erandjuhul peaks esinema méni viga, siis vastavalt oma
adranagemisele PARI kas parandab seadme, vahetab selle vélja
vOi tagastab toote midgihinnale vastava summa. Seadet on
lubatud imber vahetada nii sama kui ka véhemalt vdrreldava
varustusega mudeli vastu. Seadme valjavahetamise voi
parandamisega ei kaasne uut garantiid. K&ik valjavahetatud
vanad seadmed vdi nende osad muutuvad PARI omandiks.
Taiendavad nduded on vélistatud. See kehtib eelkdige
kdikvoimalike kahjutasunduete kohta. See vastutusest
loobumise klausel ei kehti ettekavatsetud toimimise ja suure
hooletuse t6ttu saadud eluohtlike vigastuste, kehavigastuste ja
tervist kahjustavate vigastuste korral, tootevastutuse korral ja
garantiilepingu sisuliste kohustuste rikkumise korral.

Garantii ei kehti kui:

— seadet ei voetud kasutusse kasutusjuhendis &ra toodud
nduete kohaselt

— esineb kahjustusi, mis viitavad vélistele méjutustele nagu vesi,
tuli, piksel66k vms

— kahju on pdhjustatud mittenduetekohasest transportimisest
voi seadme mahakukkumisest

— seadet kasutati voi hooldati mittenduetekohaselt

— seadme seerianumber on muudetud, eemaldatud v6i muidu
loetamatuks muudetud

— kui seadme juures teostati parandusi, seadistusi voi
muudatusi PARI poolt volitamata isikute poolt

Muu hulgas ei laiene garantii kuluvatele osadele ning samuti

seadme tavapéaraselt kuluvatele osadele.

Reklamatsiooni esitamiseks viige kogu seade mulgiesindajale

vOi saatke see meile tasutud postimaksuga ja originaalpakendis,

lisades juurde mudgiesindaja pitsatiga garantiitalongi.

Garantiiaeg algab ostukuupaevast.



-80 -
7.4 Kontakt

Igasuguse tooteteabe saamiseks ja vigade voéi kasitsemisega
seotud kisimuste korral p66rduge palun meie
klienditeeninduskeskuse poole:

Tel:  +49 (0)8151-279-279 (saksa keeles)
+49 (0)8151-279-220 (rahvusvaheline)

7.5 Markide seletus
Kompressoril ja pakendil asuvad jargmised margid:

Jargige kasutusjuhendit
(Taust = sinine, simbol = valge)

S N Seadme seerianumber

Alalisvool
Vahelduvvool
Tobosa kaitseaste: Tulp BF

Kaitske seadet niiskuse eest

Il kaitseklassi seade

Laadimisnait

Minimaalne ja maksimaalne Umbritsev temperatuur

Minimaalne ja maksimaalne dhuniiskus

), 5= 0 P B2



et

Minimaalne ja maksimaalne 6hurdhk

o

Polaarsus (aku kontaktid)

-1

See meditsiinitoode lasti kaibele peale 13. augustit 2005.
{ Toodet ei tohi kdidelda tavalise olmejaatmena.

O\ Labikriipsutatud priigikastiga tahis viitab priigi sorteerimise
vajadusele.

Taaskasutus (Li-lon)

{

TS

Tootja

L%%I

C € 0123 Kompressor tdidab meditsiinitoodete direktiivi 93/42/EMU,
lisa |, pdhinduded.

8 VARUOSAD

Filtri kinnitus koos filtriga 041G4800
Varuaku 047G2000
12 V-autoadapter 047G2001
Toiteallikas 047G2101
Uhendusvoolik 1,2 m, f/m 041B4591

Kott 047E3000
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Hasznalati utasitas

A dokumentum kiadasanak datuma: 2012-03. M(iszaki valtoztatasok joga
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1 FONTOS TUDNIVALOK
1.1 Altalanos adatok

Olvassa at alaposan ezt a hasznalati utasitast és a tartozékok
hasznalati utasitasat. Orizze meg késébbi felhasznalas céljabdl.
A hasznalati utasitas be nem tartdsa esetén nem zarhato ki
sérillések el6fordulasa vagy kar keletkezése a termékben.

1.2 Biztonsagi utasitasok csoportositasa

A biztonsagra vonatkoz¢ figyelmeztetéseket jelen hasznalati
utasitas veszélyességi fokuk alapjan osztalyozza:

— AFIGYELMEZTETES figyelemfelhivé sz6 olyan veszélyeket
jeldl, amelyek elévigyazatossag hianyaban sulyos
sérilésekhez, de akar halalhoz is vezethetnek.

— A VIGYAZAT figyelemfelhivé sz6 olyan veszélyeket jeldl,
amelyek elévigyazatossag hianyaban kénny és kézépsulyos
sériilésekhez vezethetnek, illetve gatolhatjak a terapiat.

— A MEGJEGYZES figyelemfelhivo sz6 olyan altalanos
elévigyazatossagra int, amelyet be kell tartani a termék
hasznalata soran ahhoz, hogy a termékben ne
keletkezhessen kar.

1.3 A kompresszor kezelése

A kompresszor elektromos késziilék, lizemeltetése haldzati
fesztiltségrol torténik. Ugy van kialakitva, hogy a vezetd részek
nem hozzaférhetéek. Azonban ez a védelem nem megfeleld
kérnyezeti feltételek, ill. a kompresszor vagy a hal6zati adapter
sérllése esetén nincs biztositva. Ezért a készullék sérulése és
az ebbdl eredd veszélyek a vezetd részekkel torténd érintkezés
(pl. aramutés) elkerllése érdekében vegye figyelembe

a kovetkezbket:
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— A kompresszor, a haldzati adapter és az akkumulator
fréccsendviz ellen nem védett. Ovja a késziilék valamennyi
részét és a haldzati adaptert folyadékoktdl és nedvességtol.
A készilék részeit soha ne fogja meg nedves kézzel.

A késziléket nem szabad nedves kérnyezetben Gzemeltetni.

— A kompresszor izemeltetéséhez csak a PARI hal6zati
adaptert hasznalja.

— Uzemeltetés kézben soha ne hagyja feliigyelet nélkul
a kompresszort.

— A kdvetkez6 esetekben biztonsagi okokbél mindig hiizza ki
a halozati kabelt a konnektorbdl.

- Uzemzavar esetén
- tisztitdskor vagy apolaskor
- koézvetlendl hasznalat utan

— A halézati adaptert ne a halézati kabelnél fogva hizza ki
a konnektorbdl.

— Figyeljen oda arra, hogy a hal6zati kabel soha ne legyen
meghajlitva, 6sszenyomva vagy beszorulva. A halézati kabelt
ne hlzza at éles, kiallé fellletek fol6tt.

— A kompresszort é€s a halozati kabelt tartsa tavol a forrd
fellletektdl (pl. tlzhelylap, hésugarzo, nyilt lang). Sérilhet
a kompresszor haza vagy a halozati kabel szigetelése.

— Ugyeljen ra, hogy haziallatok (pl. ragcsalok) ne menjenek
a halozati kabel kdzelébe. A haziallatok sérilést okozhatnak
a halozati kabel szigetelésén.

— A kompresszort nem szabad Gizembe helyezni, illetve
a halézati adaptert azonnal ki kell huzni a konnektorbdl, ha
a kompresszor vagy a halézati adapter megseértlt, vagy
meghibasodasa valoszinlsithetd leejtés, illetve hasonlo
esemény kovetkeztében.
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1.4 Kisbabak, gyermekek és segitségre szorulo
személyek terapiaja
Kisbabak, gyermekek és segitségre szorul6 személyek csak
felnétt allando feliigyelete mellett inhalalhatnak. Csak igy
biztosithatd a biztonsagos és hatékony terapia. Ezek
a személyek gyakran rosszul mérik fel a veszélyhelyzeteket (pl.
hal6zati kabellel vagy csatlakoztaté témlével valé megfojtas),
ezert sérllésveszély allhat fenn.
A termék apro alkatrészeket tartalmaz. Az apro alkatrészek
elzarhatjak a léegutakat, és fulladasveszélyt okozhatnak. Ezért
a kompresszort, a porlasztot és a tartozékokat tarolja mindig
kisbabaktol és kisgyermekektdl tavol.
A kompresszor elektromos készilék. Kisbabak, kisgyermekek,
gyermekek és segitségre szorulé személyek csak felnétt allando
felugyelete mellett inhalalhatnak. Csak ezen a médon
biztosithatd a biztonsagos és hatékony terapia.
A készllék, a halozati adapter és a kompresszorkimeneten [évé
csatlakoztat6 tdmlé normal tzemmddban nagyon
felmelegedhet. Ezért ligyeljen arra (kilbndsen apolasra szoruld
személyek esetén), hogy a bér ne érintkezzen a kompresszorral.
A kompresszor és a bér hosszabb érintkezése égési
sérllésekhez vezethet, kilénésen nem megfeleld
héérzékeléssel rendelkezb személyek esetén.
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2 TERMEKLEIRAS

2.1 Szillitasi terjedelem

Ellenbrizze, hogy a kompresszorhoz tartozé alkatrészek
hianytalanul megtalalhatok-e a széllitasi terjedelemben. Ha
nem, haladéktalanul értesitse azt a keresked6t, akinél

a PARI kompresszort vasarolta.

(1) Kompresszor (5) Halézati adapter

(2) Akkumulator (6) 12V autéds adapter
(3) Porlaszto (7) Tarolétaska

(4) Csatlakoztato témld (8) Akkumulator hasznalati

utasitasa (abrak nélkdl)

A porlaszto szallitasi terjedelmét lasd a porlaszté hasznalati utasitasaban.
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2.2 Rendeltetés

A kompresszor rendeltetése, hogy a PARI porlaszto
Uzemeltetéséhez s(ritett levegdt hozzon létre. A kompresszort
csak PARI porlasztohoz lehet hasznalni. Kizarolag beltéri
hasznélatra alkalmas.

Mas célra val6 hasznalat, valamint mas gyartok porlasztdinak
vagy tartozékainak hasznalata gatolhatja a terapiat, sértiléseket
okozhat a készlléken, vagy akar személyi sérllésekhez is
vezethet.

A PARI GmbH nem felel a kompresszor nem rendeltetésszeri
hasznalatabdl ered® karokért. Ez kilbnésen igaz abban az
esetben, ha a kompresszort mas célra hasznaljak, vagy ha mas
gyartdk porlasztoit vagy tartozékait hasznaljak. Ezekben az
esetekben nem lehet jétallasi igényeket tamasztani.
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2.3 Kezel6elemek

A PARI BOY mobile S kompresszor a kdvetkezd
kezelbelemekkel rendelkezik:

(9) Be-/Kikapcsolé (ON/OFF)

(10) Tomlbcsatlakozd

(11) Szdrétartd

(12) Porlasztotartd

(13) Halozati csatlakozoaljazat a kompresszoron
(14) Halobzati csatlakozoaljzat az akkumulatoron
(15) Akkumulator kireteszelé gombja

(16) Toltottségi allapot kijelzéje

(17) Kompresszor-tipustabla

(18) Akkumulator-tipustabla

(19) Halbzatiadapter-tipustabla (abra nélkil)



-90 -

2.4 Termékkombinaciok
A PARI BOY mobile S késziléket 12 V autds adapterrél vagy
hal6zatrodl lehet mikddtetni.

A kompresszor alkalmas a PARI LC és az LC SPRINT csalad
valamennyi porlasztéjahoz.

A PARI BOY mobile S alapfelszerelésben csak

PARI LC SPRINT porlasztoval kaphaté.

A porlasztékhoz kiilén hasznalati utasitas van az elsé vasarlas
és késdbbi vasarlas esetén is.

2.5 Elettartam

A kompresszor varhat6 atlagos élettartama:

— kb. 600 tzemora

— max. 2 év
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3 UZEMBE HELYEZES
3.1 Felallitas

A helyiségnek, amelyben a kompresszort felallitjiak, meg kell
felelnie bizonyos feltételeknek [lasd: 6.5 Az Gzemeltetés
koérnyezeti feltételei]. A kompresszor kiltéri hasznalatra nem
alkalmas.

A\ VIGYAZAT

A kompresszor felallitasakor a sériilésveszély vagy a késziilék
sériilésének elkerllése érdekében tartsa be a kovetkezd
utasitasokat:

— Uzemeltetéshez a kompresszort mindig vegye ki
a tarolotaskabol. Ha a kompresszort Gzemeltetés kdzben
a taskaban hagyja, fennall a tulmelegedés veszélye.

— A kompresszort szilard, sima, pormentes és szaraz alapra
allitsa. A kompresszort ne allitsa puha alapra (pl. divany, agy,
asztalterit), mert leeshet.

— A halézati kdbelt ugy helyezze el, hogy ne lehessen benne
megbotlani vagy elakadni.

— Figyeljen arra, hogy gyermekek ne férjenek hozza
a készulékhez, és ne tudjak a kompresszort a halézati
kabelnél vagy a csatlakoztaté témlénél fogva lerantani.

— A kompresszort csak pormentes kdrnyezetben tzemeltesse.
Poros kérnyezetben (pl. gy alatt vagy mihelyben) vagy
padlén torténd Gzemeltetés esetén sok por rakddhat le a haz
belsejében, ami gatolja a terapiat, vagy kart okozhat
a kompresszorban.
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/\ FIGYELMEZTETES

Rovidzarlat miatti tiizveszély elkeriilése érdekében
a kompresszor felallitasakor tartsa be a kdvetkezd utasitasokat:

— A kompresszort ne lGzemeltesse gyulékony anyagok (pl.
fuggdny, asztalteritd vagy papir) kézelében.

— A kompresszort ne izemeltesse robbanasveszélyes
tertleteken vagy gyulékony gazok (pl. oxigén, kéjgaz,
gyulékony érzéstelenitd) jelenlétében.

3.2 El6készités

Minden hasznalat el6tt ellenérizzik sértetlenségre

a kompresszor hazat, az akkumulatort, a 12 V autés adaptert, ill.
a halozati adaptert. Bizonyosodjunk meg rola, hogy a helyi
halézati fesziiltség megfelel a halozati adapter tipustablajan
talalhato, fesziiltségre vonatkozé adatnak. Csak akkor
hasznaljuk a kompresszort, ha minden része sértetlen.

A kompresszort nem szabad Gizemeltetni, ha a készulék,

a hal6zati adapter vagy az akku sérilt, vagy feltételezhetd, hogy
sérdlt (pl. ha leesett, vagy ha égett mianyag szagat lehet
érezni).

Porlaszté csatlakoztatasa

» Szereljik 6ssze a porlasztét a hozza tartozé hasznalati
utasitas leirasanak megfeleléen.
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» Helyezzik a porlasztét
a kompresszoron talalhato
porlasztétartoba.

» Helyezziik a csatlakoztato témlét
a porlasztéra és a kompresszorra.
Informacid: a tdmlécsatlakozokat
kénnyebb felhelyezni, ha kézben
kissé elforgatjuk azokat.

A\ FIGYELMEZTETES

Ellenérizzik gondosan, hogy a kompresszorhoz csatlakoztatott
PARI csatlakoztato tomlé masik vége a PARI porlasztoval van-e
Osszekotve.

Tobb tdmlérendszer esetén életveszélyes lehet, ha

a kiilonb6zd csatlakoztatasi lehetéségeket véletlendl
felcseréljik egymassal. Erre kildnésen oda kell figyelni olyan
apolasra szorulé betegek esetén, akiket példaul
mesterségesen taplalnak, vagy aki infuziét kapnak.

» Toltsiik fel a porlasztot a hozza tartozé hasznalati utasitas
leirasanak megfeleléen.
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12 V autés adapter csatlakozatasa

* A 12V autés adaptert
csatlakoztassuk
a kompresszoron 1évé halozati
csatlakozébaljzatra.
Valaszthato: felhelyezett
akkumulatorral térténd
lizemeltetéskor:
csatlakoztassuk a 12 V autos
adaptert az akkumulatoron l1évé
halézati csatlakozoéaljzatra

+ Csatlakoztassuk a 12 V autés
adaptert megfelelé 12 V
aramellatasra.

Halézati adapter csatlakoztatasa

/\ FIGYELMEZTETES

A folyadékok aramvezeték lehetnek, emiatt fennall az
aramiités veszélye. Soha ne fogja meg nedves vagy vizes
kézzel a halézati adaptert.

» Csatlakoztassa a hal6zati adaptert
a kompresszoron 1évé halozati
csatlakozéaljzatra, majd megfeleld
konnektorhoz.
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3.3 Inhalalas végzése

A kompresszor tulmelegedésének elkertilése érdekében
Uzemeltetés kézben soha ne takarjuk le a készuléket. Ha
a kompresszor le van takarva, az hatranyosan befolyasolja
a kompresszor lehdilését.

» A kezelés megkezdése el6tt huzzuk ki a porlasztot
a tartojabdl.

» Kapcsoljuk be a kompreszort a Be/Ki kapcsoloval.

* Az inhalacié megkezdése el6tt gyd6zddjink meg réla, hogy
létrejon-e gyogyszerkdd (aeroszol).

/\ FIGYELMEZTETES

Sériilt késziilék esetén kapcsolat alakulhat ki aramvezeté
részekkel, ami miatt pl. aramiités veszélye is fennéllhat. Ha

a kompresszor, a halézati adapter vagy kabel sérult, vagy
feltételezhet®, hogy sérllt (pl. ha leesett, vagy ha égett miianyag
szagat lehet érezni), azonnal kapcsoljuk ki a kompresszort, és
hdzzuk ki a hal6zati adaptert a konnektorbél.

* Azinhalalast a porlasztd hasznalati utasitdasanak megfeleléen
végezzik.

3.4 Inhalacio befejezése

» Kapcsolja ki a kompresszort.

» Ezutan azonnal helyezzik vissza a porlasztét a tartdjaba.

* Huzzuk ki a halozati adaptert, illetve a 12 V autos adaptert
a konnektorbdl.

® Ahalézatrél valé teljes levalasztas csak akkor biztositott, ha
1 a halézati adapter, illetve a 12 V autds adapter ki van huzva
a konnektorbol.
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4 KARBANTARTAS

4.1 A kompresszor tisztitasa

AN FIGYELMEZTETES

A folyadékok aramvezetdk lehetnek, emiatt fennall az
aramiités veszélye. Minden egyes tisztitas el6tt kapcsoljuk ki
a kompresszort, és huzzuk ki a konnektorbol a haldzati adaptert.

« Toroljuk le a haz kilsé fellletét tiszta,
nedves kenddvel.

MEGJEGYZES

A késziilékbe bejuto folyadékok a késziilék
meghibasodasahoz vezethetnek. Ugyeljiink arra, hogy

a kompresszorra vagy a halézati kabelre ne kertiljén folyadék.

Ha a kompresszorba folyadék kerult, a késziléket
semmiképpen nem szabad tovabb hasznalni. A kompresszor
Ujboli hasznalata el6tt feltétlentl vegyik fel a kapcsolatot

a PARI GmbH mdszaki szervizével vagy a PARI Service
Centerrel [lasd: 7.4 Kapcsolat].

A porlaszto, a csatlakoztato toml6 és a tartozék tisztitasakor be
kell tartani a megfelelé hasznalati utasitas eldirasait.
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4.2 Sziir6csere

A kompresszor szirdjét normal tizemi kérilmények mellett
200 Gzemoranként, de évente legalabb egyszer ki kell cserélni.
Ezenkivil rendszeres id6k6zdnként (minden 10. inhalacié utan)
ellendrizzik a sz(irét. Ha elszennyez6dott (szirkés vagy barnas
elszinezédés) vagy eltdmodott, akkor cseréljik ki. Akkor is ki kell
cserélni a sz(irét egy Ujra, ha atnedvesedett.

A sziir6t nem lehet tisztitani, majd ajra hasznalni!

MEGJEGYZES

Csak olyan PARI leveg6szlirét hasznaljunk, amely az adott
kompresszor lizemeltetéséhez vald, kildonben a kompresszor
karosodhat.

A szlr6 cseréjét a kbvetkezbképpen végezziik:

» A sz(rétartot (11) egy erre
alkalmas érmével csavarjuk ki
a kompresszorbdl.

* Huzzuk ki a régi
sz(rét (20) a szlir6tartdbol, és
helyezzik be az 0] sz(irét.

» Tegylk be a szlr6tartét az uj szlrdvel egyitt
a kompresszorba, és egy érmével csavarjuk be szorosan.
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4.3 Uzembe helyezés

A kompresszort csak a PARI GmbH mdiszaki szervize vagy
a PARI altal kifejezetten erre a célra felhatalmazott szerviz
helyezheti izembe. Ha a kompresszort mas személyek
kinyitjak, vagy azon barmilyen valtoztatast végeznek, akkor
a jotallas érvényeét veszti. llyen esetekben a PARI GmbH
felelésséget nem vallal.

4.4 Tarolas

» Valasszuk le a halozati kabelt a kompresszorrol.
» Valasszuk le az akkumulatort a kompresszorrol.
 Tekerjuk fel a halozati kabelt.

MEGJEGYZES

A halézati kdbel megsérilhet, ha meg van hajlitva. Ezért ne
tekerjik a halézati kabelt a kompresszor kore.

A feltéltétt akkumulatort szobah&mérsékleten taroljuk (kb.
21°C), hogy sokaig miikéddkeépes legyen. Ha az akkumulatort
nem hasznaljuk, 6 honap elteltével ismét fel kell télteni, mert
kalénben alultéltéttség miatt sérilhet.

Taroljuk a kompresszort, az akkumulatort és a tartozékokat

a napsugarzas tartés, kdzvetlen behatdsatél védett helyen.

A kompresszort mindig az elektromos héalézatrol levalasztva
taroljuk, mivel a hal6zatra csatlakoztatott elektromos készulékek
potencialis veszélyforrast jelentenek.
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5 HIBAELHARITAS

Olyan hibak esetén, amelyek ebben a fejezetben nincsenek
leirva, vagy ha a javasolt eljarassal a hibat nem sikertl
elharitani, forduljon a PARI GmbH Service Centerhez. [lasd: 7.4

Kapcsolat].

A kompresszor A halézati kabel nincs

nem indul.

A porlasztébol
nem jén
gyogyszer.

Az 6sszes LED
villog.

megfeleléen
csatlakoztatva
a készlilékhez.

A halézati adapter nem
illeszkedik megfelel6en
a konnektorba.

A porlaszto fuvokaja el
van témédve.

A csatlakoztatd tomld
nincs megfeleléen
csatlakoztatva.

A csatlakoztato témld
témitetlen.

Az akkumulator
atmenetileg hibasan
makaodik.

Ellenérizzik, hogy

a halézati kabel
megfeleléenilleszkedik-e
a kompresszor halozati
csatlakozéaljzatahoz.
Ellenérizzik, hogy

a halozati adapter
megfeleléenilleszkedik-e
a konnektorba.

Tisztitsuk meg

a porlasztot.
Ellenérizzik

a témlbcsatlakozasok
illeszkedéseét.
Cseréljik ki

a csatlakoztat6 tomlét.
Az akkumulator
hasznalati utasitasa
alapjan allitsuk vissza az
akkumulatort.
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6 MUSZAKI ADATOK

6.1 Altalanos adatok

Hal6zati adapter
Halozati fesziltség
Halozati frekvencia
Kimeneti kisfeszliltség

Kompresszor
Bemeneti kisfesziltség
Aramfelvétel

Hazméretek akkumulator
nélkdl [cm]

Kompresszorfolyas')
Hangnyomasszint?
Nyomas

Tdémeg

100V -240V
50/60 Hz
12 VDC/ 1,67 A

12 VDC/ 1,67 A

0,6 A

(Szé x Ma x Mé)

akkumulator nélkil: 8,9 x 4,5 x 11,3
akkumulatorral: 8,9 x 4,5 x14,8

kb. 3,8 I/perc

kb. 52 dBA

kb. 1 bar

360 g (akkumulator nélkal)
520 g (akkumulatorral)

1) PARI porlasztéfuvokaval (@ 0,48 mm) szemben
2) A kompresszor maximalis A-érték( hangnyomasszintje
(DIN EN 13544-1, 26. szakasz szerint)
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6.2 Osztalyba sorolas DIN EN 60601-1 szerint

Aramiités elleni védelem tipusa ll-es védelmi osztaly
Aramiités elleni védelem foka BF tipus

a részegységekre (porlasztd)

Viz behatolasa elleni védelem foka IEC 529 Védelem nélkdl
(IP-védelmi fok) szerint

Védelmi fok aneszteziolégiai anyagok Védelem nélkdl
levegdvel, oxigénnel vagy kéjgazzal valo

éghetb elegyének jelenlétében térténd

alkalmazasnal

Uzemmad (30 perc be, 30 perc ki) Megszakitasos Uzem

6.3 Elektromagneses dsszeférhetéségi adatok

Az elektromos gyodgyaszati készilékekre elektromagneses
Osszeférhetéség szempontjabol kildnleges ovintézkedések
vonatkoznak. Ezeket a készullékeket csak az elektromagneses
Osszeférhetéségre vonatkozo utasitasok betartasaval szabad
installalni és tzembe helyezni.

A hordozhatd és mobil magas frekvencias kommunikacios
készilékek zavarhatjak az elektromos gyogyaszati
készilékeket. A megadottaktol eltérd tartozékok, valtok és
vezetékek (kivéve azokat a valtokat és vezetékeket, amelyeket
az elektromos gyogyaszati készulék gyartdja a belsd
alkatrészek cserealkatrészeként arul) hasznalata a készilék
csokkentett kibocsatasahoz vagy csokkentett elektromagneses
zavartliréshez vezethet.

A késziléket nem szabad kdzvetlenlil mas készullékek mellé
vagy mas készilékekre helyezni. Ha az elektromos gydgyaszati
készuléket mégis mas készllékek kdzelébe vagy mas
készulékekre helyezzik, akkor figyelni kell, hogy a készllék
szabalyszerlien miikédik-e ebben az elrendezésben.
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A készllékhez mellékeljik az elektromagneses
osszeférhetéségre vonatkoz6 miiszaki adatokat
(elektromagneses 6sszeférhetéségre vonatkozo utasitasok)
tablazatos formaban. Ezt a tablazatot a PARI GmbH-nal meg is
lehet rendelni, vagy a www.pari.de/en/products oldalrél, az adott
termékoldal "Technical Data" részén le lehet tolteni.

6.4 Ajanlott biztonsagi tavolsagok

Hordozhatd és mobil magas frekvencias kommunikacios
készllékek és a PARI kompresszor kdzétti ajanlott biztonsagi
tavolsagok:

A PARI kompresszort olyan elektromagneses kdérnyezetben
lehet hasznalni, amelyben a kisugarzott magas frekvencias
zavart kontrollalni lehet. A PARI kompresszor hasznaloja
hozzajarulhat az elektromagneses zavar megakadalyozasahoz,
ha a hordozhat6 és mobil magas frekvencias kommunikacios
készulékek (addk) és a PARI kompresszor kdzétti, ajanlott
biztonsagi tavolsagokat (lasd lent) a kommunikacios készulék
maximalis kimeneti teljesitményének megfeleléen betartja.

Biztonsagi tavolsagok adasfrekvencia szerint:

Ado névieges [150 kHz-t6l 80 MHz-t¢l 800 MHz-tél
800 MHz-ig 2,5 GHz-ig
D=(35/3)x |D=(3,5/3)x |D=(7/3)x

SQRT(P) [m] [SQRT(P)[m] |SQRT(P) [m]
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Olyan ad6 esetén, amelynek a néveleges teljesitménye nem
szerepel a fenti tablazatban, a tavolsagot a megfeleld oszlophoz
tartozé egyenlettel lehet kiszamolni, ahol P az ad6 gyartoi
adatok szerinti névleges teljesitménye wattban (W).

6.5 Az lizemeltetés kornyezeti feltételei

Kornyezeti hémeérséklet +10 °C és +30 °C kozott

Relativ paratartalom 30% és 75% kozoétt (nem kondenzald)

Légnyomas 700 hPa és 1060 hPa k&zott
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7 EGYEB

7.1 Szallitas és tarolas

Minimalis kérnyezeti -25°C -20°C
hémeérséklet (relativ paratartalom

ellenérzése nelkil)

Maximalis kérnyezeti +70°C +45°C
hémérséklet (max. 93%-os

relativ paratartalomnal, nem

kondenzald)

Paratartalom 0% — 93%

Légnyomas 500 hPa — 1060 hPa

7.2 Hulladékkezelés

Ez a termék a WEEE" (elektromos és elektronikus
berendezések hulladékair6l szél6 iranyelv) hatalya ala esik).
Emiatt ezt a terméket tilos a haztartasi szemétbe dobni. Az adott
orszag hulladékkezelésrél sz6l6 szabalyait kell kdvetni (pl. az
6nkormanyzat vagy a kereskedd gondoskodik az elszallitasrol).
Az anyagok uUjrahasznositasaval csékken a nyersanyagok
felhasznalasa, és védjik kdrnyezetiinket.

1) AZ EUROPAI PARLAMENT ES TANACS 2002/96/EK sz&m(,
2003. januar 27-én kiadott iranyelve az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl.
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7.3 Garancialis feltételek

A PARI a vasarlas id6pontjatol szamitva a garanciajegyen
megadott garancidlis idére garantalja, hogy a készlléken
rendeltetésszerl hasznalat esetén nem jelentkeznek gyari
anyaghibak vagy megmunkalasi hibak. A garancialis igények 12
hénapig évényesek. A PARI altal biztositott garancia

a keresked6i szavatossagvallalast is tartalmazza. A garancia
vagy a garancialis javitas nem korlatozza a vasarlénak

a kereskeddvel szemben hianyossagok esetén fennalld
térvényes jogait. A garanciat és a tulajdonviszonyt

a szakkeresked® altal lepecsételt garanciajeggyel lehet igazolni.
Mit tartalmaz a garancia?

Ha esetleg hiba Iépne fel, a PARI szabadon eld6ntheti, hogy
megjavitja vagy kicseréli-e a készuléket, vagy esetleg
visszaadja a készllék vételarat. A késziléket a PARI
ugyanolyan vagy hasonl6 modellre cserélheti. A késziilék
cseréjével vagy javitasaval nem kezdédik Uj garancia.
A kicserélt régi készllékek vagy alkatrészek a PARI tulajdonaba
kertlnek. Minden tovabbi igény kizarva. Ez kulénésen érvényes
a kartéritési igényekre. A felelésség kizarasa nem érvényes az
élet, a testi épség vagy az egészség sérilése esetén,
szandékossag és sulyos gondatlansag esetén,
termékszavatossag esetén és a garanciaszerz6désbdl fakado
fébb kotelezettségek megszegése esetén.
A garancia nem érvényes, ha
— a késziléket nem szabalyszeriien és nem a hasznalati
utasitdsban megadottaknak megfeleléen helyezték tizembe
vagy hasznaltak.

— a karok kulsé hatasokra (pl. viz, tliz, vilamcsapas) vezethetk
vissza.

— a kar szakszer(tlen szallitasra vagy a késziilék leesésére
vezethetd vissza.

— a késziléket szakszer(tlenil kezelték vagy apoltak.
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— akészilék sorozatszamat megvaltoztattak, eltavolitottak vagy
mas modon olvashatatlanna tették.

— a készlléken a PARI altal erre fel nem hatalmazott személyek
végeztek javitast, igazitast vagy valtoztatast.

A kopo¢ alkatrészekre (tehat a készlilék azon részeire, amelyek
a hasznalat soran elkopnak) nem vonatkozik a garancia.

Reklamacié esetén vigye el a komplett késziléket

a szakkereskeddhoéz, vagy kildje el nekiink az eredeti
csomagolasaban, felbélyegezve, a kereskedd altal lepecsételt
garanciajeggyel egyutt.

A garancialis id6 a vasarlas idépontjatol kezdédik.
7.4 Kapcsolat

Barmilyen termékinformacioért, a termék hibas miikbédése vagy
a termék kezelésével kapcsolatban felmerilé kérdések esetén
forduljunk a szervizkézponthoz (Service Center):

Tel.:  +49 (0)8151-279 279 (német nyelv{)
+49 (0)8151-279 220 (nemzetkdzi vonal)

7.5 Jelmagyarazat

A kompresszoron, ill. a csomagolason a kévetkezd jelek
talalhatok:

Hasznalati utasitast betartani
(hattér = kék, szimbolum = fehér)
S N Készllék sorozatszama

=== Egyenaram
~~ Valtakozb aram
¢ | Részegységek védelmifoka: BF tipus
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.Je, Késziléket nedvessegtol ovni

IE Il-es védelmi osztalyu készulék

== Toltési folyamat kijelzéje
X Minimalis és maximalis kdérnyezeti hémérséklet

Minimalis és maximalis paratartalom

Minimalis és maximalis [égnyomas

@ﬁﬁ

Polaritas (érintkez6k az akkumulatoron)

+
'
-

A gybgyaszati termék 2005. augusztus 13. utan kerdlt
forgalomba. A terméket tilos a haztartasi szemétbe
dobni. Az athdzott szeméttarolé képe arra utal, hogy

elkulonitetten kell gydjteni.

Ujrahasznositas (Li-lon)

| ;X

Gyart6

L%%

C € o12s A kompresszor megfelel az orvostechnikai eszk6zokrol
sz616, 93/42/EGK iranyelv |. mellékletében foglalt alapvetd
kévetelményeknek.
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8 POTALKATRESZEK

Sz(ir6tarto szlrdvel 041G4800
Poétakkumulator 047G2000
12 V autés adapter 047G2001
Halézati adapter 047G2101
Csatlakoztaté téml6 1,2 m, f/m 041B4591

Tarolotaska 047E3000
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1 SVARBIOS NUORODOS

1.1 Bendroji informacija

Perskaitykite visg Sig naudojimo instrukcijg bei kartu tiekiamy
reikmeny naudojimo instrukcijas. I8saugokite jg, jeigu prireikty
informacijos véliau. Nesilaikant naudojimo instrukcijos gali kilti
suzalojimo arba gaminio sugadinimo pavojus.

1.2 Saugos nuorody struktiira

Su sauga susije jspéjimai Sioje naudojimo instrukcijoje klasifi-

kuojami pagal pavojaus lygj:

— Signaliniu Zodziu |]SPEJIMAS Zymimi pavojai, kurie (nesiimant
atsargumo priemoniy) gali sukelti sunkius suzalojimus arba
net mirtj.

— Signaliniu Zodziu ATSARGIAI Zymimi pavojai, kurie (nesiimant
atsargumo priemoniy) gali sukelti lengvus arba vidutinio sun-
kumo suzalojimus, arba gali turéti neigiamos jtakos terapijos
kokybei.

— Signaliniu zodziu NUORODA Zymimos bendrosios atsargumo
priemonés, kuriomis reikia vadovautis naudojant gaminj, kad
bity iSvengta gaminio pazeidimy.

1.3 Darbas su kompresoriumi

Kompresorius yra elektros prietaisas, kuris veikia vartodamas
zemajg jtampg. Dél specialios prietaiso konstrukcijos prie daliy,
kuriose teka elektros srové, prisiliesti negalima, taCiau nepalan-
kiomis aplinkos salygomis arba pazeidus kompresoriy, arba
maitinimo $altinj, 8i apsauga gali nebeveikti. Kad iSvengtuméte
prietaiso defekto ir susijusio pavojaus prisiliesti prie daliy, kurio-
se yra jtampa (ir, pvz., gauti elektros smagj), batinai vadovauki-
tés toliau pateiktomis nuorodomis:
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— Kompresorius, maitinimo $altinis ir akumuliatorius neapsaugo-
ti nuo vandens pursly. Saugokite visas prietaiso sudedama-
sias dalis ir maitinimo $altinj nuo skysciy ir drégmes. Jokiu
bddu nelieskite prietaiso sudedamuyjy daliy drégnomis ranko-
mis. Be to, prietaiso negalima naudoti drégnoje aplinkoje.

— Kompresoriy j maitinimo tinklg galima jungti tik naudojant
PARI maitinimo $altinj.

— Niekuomet nepalikite veikian¢io kompresoriaus be priezitiros.

— Saugos sumetimais visada iSjunkite maitinimo Saltinj i$ elek-
tros lizdo esant Sioms aplinkybems:

- jeigu naudojimo metu atsiranda sutrikimy;
- prie$ visus valymo ir priezidros darbus;
- iSkart po naudojimo.

— Netraukite maitinimo Saltinio i$ elektros lizdo laikydami uz ka-

belio.

— Visada atkreipkite démesj, kad maitinimo Saltinis nebadty su-
lenktas, suspaustas arba prispaustas. Netraukite kabelio per
astrias briaunas.

— Kompresoriy ir kabelj laikykite atokiai nuo karsty pavirsiy
(pvz., kaitlentes, Sildytuvy, atviry ugniavieciy). Karstis gali pa-
zeisti kompresoriaus korpusg arba kabelio izoliacijg.

— Saugokite kabelj nuo naminiy gyviny (pvz., grauziky). Jie gali
pazeisti kabelio izoliacijg.

— Kompresoriaus negalima naudoti arba batina nedelsiant is-
traukti maitinimo $altinj i$ elektros lizdo, jeigu kompresorius
arba maitinimo Saltinis pazeisti, arba jeigu jtariamas defektas,
atsirades prietaisui nukritus arba nuo panasaus poveikio.
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1.4 Kadikiy, vaiky ir nejgaliuyjy terapija

Kadikiams, vaikams ir nejgaliesiems inhaliacijg atlikti leidziama
tik su nuolatine suaugusiyjy priezidra. Tik taip galima uztikrinti,
kad terapija bus saugi ir veiksminga. Tokie asmenys daznai ne-
sugeba tinkamai jvertinti pavojingy situacijy, kelianciy susizaloji-
mo pavojy (pvz., galimybés pasismaugti maitinimo Saltinio
kabeliu arba jungiamaja zarna).

Gaminyje yra smulkiy daliy. Smulkios dalys, patekusios j kvépa-
vimo takus, gali juos uzkimsti ir sukelti uzdusimo pavojy. Todél
kompresoriy, pulverizatoriy ir reikmenis visada laikykite kadi-
kiams ir mazZiems vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Kompresorius yra elektros prietaisas. Kadikiams, maziems ir vy-
resniems vaikams bei nejgaliesiems inhaliacijg atlikti leidZziama
tik su nuolatine suaugusiojo priezidra. Tik taip galima uZztikrinti
saugig ir veiksmingg terapijg.

Prietaisas, maitinimo $altinis ir jungiamoji Zarna prie kompreso-
riaus iSéjos gali stipriai jkaisti. Todél (ypac¢ nejgaliyjy atveju) rei-
kia uztikrinti, kad jy oda tiesiogiai neprisiliesty prie
kompresoriaus. Nuo ilgalaikio sgly€io oda gali nudegti; tai ypac
pavojinga asmenims, kuriy temperattros pojatis sutrikes.
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2 GAMINIO APRASYMAS

2.1 Tiekimo apimtis

Patikrinkite, ar tiekimo apimtyje yra Jasy kompresoriui reikalingi
komponentai. Jeigu kurios nors dalies triksta, nedelsdami pra-
neskite pardavéjui, i$ kurio pirkote PARI kompresoriy.

(1) Kompresorius (5) Maitinimo Saltinis

(2) Akumuliatorius (6) 12V automobilinis
adapteris

(3) Pulverizatorius™ (7) Laikymo krepsys

(4) Jungiamoji zarna (8) Akumuliatoriaus naudoji-

mo instrukcija (be pav.)

1) Pulverizatoriaus tiekimo apimtj Zr. jo naudojimo instrukcijoje.
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2.2 Numatytoji paskirtis

Kompresorius skirtas tiekti suslégtajj org, reikalingg varyti vieng
PARI pulverizatoriy. Kompresoriy galima naudoti tik su PARI pul-
verizatoriumi. Jis skirtas naudoti tik patalpose.

Naudojant ne pagal numatytajg paskirtj arba su kity gamintojy
pulverizatoriais, arba reikmenimis, terapija gali bati nepakanka-
mos kokybés, gali biiti pazeistas prietaisas arba netgi suzaloti
asmenys.

Bendrové ,PARI GmbH® neatsako uz zalg, kurig sukélé PARI
pulverizatoriaus naudojimas ne pagal numatytgjg paskirtj. Ypac
tai taikytina atvejais, jeigu kompresorius naudojamas ne pagal
nurodymus arba jeigu naudojami kity gamintojy pulverizatoriai
arba reikmenys. Tokiais atvejais taip pat panaikinama garantija.
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2.3 Funkciniai elementai

,PARI BOY mobile S* kompresoriaus funkciniai elementai yra
Sie.

(9) |j./i§j. jungiklis (ON/OFF)

(10) Zarnos jungtis

(11) Filtro laikiklis

(12) Pulverizatoriaus laikiklis

(13) Kompresoriaus lizdas, skirtas prijungti prie elektros tinklo
(14) Akumuliatoriaus lizdas, skirtas prijungti prie elektros tinklo
(15) Akumuliatoriaus iSblokavimo mygtukas

(16) Jkrovos bisenos indikatorius

(17) Kompresoriaus techniniy duomeny lentelé

(18) Akumuliatoriaus techniniy duomeny lentelé

(19) Maitinimo $altinio techniniy duomeny lentelé (be pav.)
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2.4 Gaminiy naudojimas kartu
,PARI BOY mobile S* galima naudoti su akumuliatoriumi, 12 V
automobiliniu adapteriu arba prijungtg prie elektros tinklo.

Kompresoriy galima naudoti su visais PARI LC ir LC SPRINT
grupeés pulverizatoriais: Pagrindiniame komplekte

,PARI BOY mobile S* tiekiamas tik kartu su PARI LC SPRINT
pulverizatoriumi.

Pirmasis pulverizatoriaus komplektas ir papildomai jsigytos da-
lys visada tiekiamos su atskira naudojimo instrukcija.

2.5 Naudojimo trukmeé
Orientaciné kompresoriaus naudojimo trukmé yra:

— apie 600 darbo valanduy;
— ne daugiau nei 2 metus.
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3 PALEIDIMAS
3.1 Pastatymas

Patalpa, kurioje naudojamas kompresorius, turi atitikti tam tikrus
reikalavimus [zr.: 6.5 Darbo aplinkos sglygos]. Kompresoriaus
negalima naudoti lauke.

A ATSARGIAI

Siekdami iSvengti suzalojimy arba prietaiso pazeidimo
pavojaus, statydami kompresoriy vadovaukités Siomis
nuorodomis:

— Prie$ naudojima visada iSimkite kompresoriy i$ laikymo
krepsio. Naudojant neiSémus i$ krepSio prietaisas gali
perkaisti.

— Statykite kompresoriy ant tvirto, plokscio, nedulkéto ir sauso
pagrindo. MinkStas pagrindas (pvz., minkStasuolis, lova arba
staltiesé) netinka, nes nuo jy kompresorius gali nukristi.

— Nutieskite maitinimo Saltinio kabelj taip, kad uz jo nebaty
galima uzklidti ir kad niekas negaléty jame jsipainioti.

— Stebékite, kad vaikai negaléty nutraukti kompresoriaus zemyn
uz maitinimo $altinio kabelio arba jungiamosios Zarnos.

— Naudokite kompresoriy tik nedulkétoje aplinkoje. Naudojant
labai dulkétoje aplinkoje (pvz., pastatytg po lova arba
dirbtuvése) bei naudojant pastatyta ant grindy, korpuso viduje
gali imti kauptis dulkes, dél kuriy gali suprastéti terapijos
kokybé arba gali biiti pazeistas kompresorius.
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/\ ISPEJIMAS

Siekdami iSvengti gaisro pavojaus dél trumpojo jungimo,
kompresoriaus pastatymo metu reikia vadovautis Siomis
nuorodomis:

— Nenaudokite kompresoriaus arti degiy daikty, pvz., uzuolaidy,
staltiesiy arba popieriaus.

— Nenaudokite kompresoriaus srityse, kuriose kyla sprogimo
pavojus, arba aplinkoje, kurioje yra oksiduojanciujy dujy (pvz.,
deguonies, linksminamyjy dujy (azoto suboksido), degiyjy
anestetiky).

3.2 ParuoSimas

Prie$ kiekvieng naudojimg patikrinkite, ar nepazeisti
kompresoriaus korpusas, akumuliatorius, 12 V automobilinis
adapteris arba maitinimo $altinis. Patikrinkite, ar vietos
maitinimo tinklo jtampa atitinka maitinimo Saltinio techniniy
duomeny lenteléje nurodytus jtampos duomenis. Naudokite
kompresoriy, tik jeigu visos sudedamosios dalys nepazeistos.
Negalima pradéti naudoti kompresoriaus, jeigu prietaisas arba
maitinimo Saltinis arba akumuliatorius pazeisti arba jeigu kyla
jtarimas, kad jie gali bati pazeisti (pvz., po kritimo arba uzuodus
kaistancio plastiko kvapg).

Pulverizatoriaus prijungimas

 Surinkite pulverizatoriy, kaip nurodyta pulverizatoriaus
naudojimo instrukcijoje.
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« |statykite pulverizatoriy j tam skirtg
laikiklj kompresoriuje.

* Prijunkite jungiamajg Zarng prie
pulverizatoriaus ir prie
kompresoriaus.

Informacija: zarnos kiStukus bus
lengviau prijungti, jeigu jungdami juos
truputj pasuksite.

/\ ISPEJIMAS

Atidziai patikrinkite, ar antrasis prie kompresoriaus prijungtos
PARI jungiamosios Zarnos galas prijungtas prie PARI
pulverizatoriaus.

Jeigu pacientui naudojamos kelios Zarny ir vamzdeliy sistemos,
netycia jas prijungus prie netinkamy jungciy gali kilti pavojus
gyvybei. Tai ypac taikytina nejgaliems pacientams, kurie, pvz.,
yra dirbtinai maitinami arba kuriems dar skiriamos infuzijos.

* Pripildykite pulverizatoriy, kaip nurodyta pulverizatoriaus
naudojimo instrukcijoje.
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12 V automobilinio adapterio prijungimas

* Jjunkite 12 V automobilinj
adapterj j kompresoriaus lizdg,
skirtg prijungti prie elektros
tinklo.

Alternatyvus naudojimas su
uzdétu akumuliatoriumi: jjunkite
12 V automobilinj adapter;j
akumuliatoriaus lizda, skirtg
prijungti prie elektros lizdo.

* Jjunkite 12 V automobilinj
adapterj j tinkamg 12 V srovés
maitinima.

Maitinimo Saltinio prijungimas

/\ ISPEJIMAS

Skysciais gali nutekéti srove; taip gali kilti elektros smigio
pavojus. Todél jokiu bidu nelieskite maitinimo Saltinio kiStuko
drégnomis arba Slapiomis rankomis.

¢ Jjunkite maitinimo $altinj j
kompresoriaus lizda, skirtg prijungti &/
prie elektros tinklo ir po to j tinkamag N X sta
elektros lizda. \Spyp’L
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3.3 Inhaliacijos atlikimas

Siekdami iSvengti kompresoriaus perkaitimo, neuzdenkite

prietaiso naudojimo metu. Uzdengus kompresoriy suprastéja

kompresoriaus auSinimas.

» Pries atlikdami gydymo procedurg iStraukite pulverizatoriy i
laikiklio.

» Paleiskite kompresoriy dviejy padéciy jungikliu.

» Prie$ pradédami inhaliacijg patikrinkite, ar purSkiamas
medikamento riikas (aerozolis).

/\ ISPEJIMAS

Jeigu prietaisas pazeistas, gali susidaryti galimybé prisiliesti
prie daliy, kuriose teka srové. Tai, pvz., gali sukelti elektros
smigio pavojy. Todél batinai nedelsdami iSjunkite kompresoriy
ir iStraukite maitinimo Saltinio kiStukg i$ elektros lizdo, jeigu
kompresorius, maitinimo Saltinis arba maitinimo 3altinio kabelis
pazeisti arba jeigu kyla jtarimas, kad jie gali bati pazeisti (pvz.,
po kritimo arba uzuodus kaistancio plastiko kvapg).

« Atlikite inhaliacija, kaip nurodyta pulverizatoriaus naudojimo
instrukcijoje.

3.4 Inhaliacijos baigimas

* |I8junkite kompresoriy.

« |statykite pulverizatoriy atgal j laikiklj.

 Jeigu reikia, istraukite maitinimo Saltinio arba 12 V
automobilinio adapterio kiStuka i$ elektros lizdo.

@ VisiSkai atjungti nuo elektros tinklo galima tik iStraukus
1 maitinimo Saltinio arba 12 V automobilinio adapterio kistukg
i$ elektros lizdo.
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4 PRIEZIURA

4.1 Kompresoriaus valymas

/\ ISPEJIMAS

Skys¢iais gali nutekéti srové; taip gali kilti elektros smiigio
pavojus. Todél prie$ kiekvieng valyma iSjunkite kompresoriy ir
iStraukite maitinimo Saltinio kiStuka i$ elektros lizdo.

» Korpuso iSorinius pavirSius nusluostykite
Svaria drégna Sluoste.

NUORODA

| vidy pateke skysg¢iai gali sukelti prietaiso defekta. Todél ant
kompresoriaus arba ant maitinimo kabelio negalima purksti
skysciy.

Jeigu j kompresoriy pateko skysciy, prietaiso daugiau naudoti
jokiu badu negalima. PrieS vél naudodami kompresoriy batinai
kreipkites j ,PARI GmbH" techninj aptarnavimg arba PARI
aptarnavimo centrg [Zr.: 7.4 Kontaktiné informacija].
Pulverizatoriaus, jungiamosios zarnos ir reikmeny valymo
nuorodas Zr. atitinkamoje naudojimo instrukcijoje.
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4.2 Filtro keitimas

Kompresoriaus filtrg normaliomis naudojimo sglygomis reikia
keisti kas 200 darbo valandy, taiau ne reciau nei viengkart per
metus.

Be to, filtrg reikia reguliariai (kaskart po 10 inhaliacijy) tikrinti.
Jeigu filtras uzterstas (pilkos arba rudos spalvos) arba
uzsikimses, pakeiskite jj nauju. Jeigu filtras sudréko, jj taip pat
reikia pakeisti nauju.

Filtro iSvalyti ir naudoti pakartotinai negalima!

NUORODA

Naudokite tik tuos oro filtrus, kuriuos bendrové PARI numaté
naudoti su Jisy kompresoriumi, antraip galite pazeisti
kompresoriy.

Filtras keiCiamas taip:

» Tinkamo dydzio moneta iSsukite
filtro laikiklj (11) iS kompresoriaus.

« 1S filtro laikiklio iStraukite seng
filtrg (20) ir jstatykite nauja.

« Filtro laikiklj kartu su nauju filtru jstatykite j kompresoriy ir tvirtai
jsukite moneta.
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4.3 Einamasis remontas

Prietaiso einamajj remontg gali atlikti tik ,PARI GmbH* techninis
aptarnavimas arba aiskiai bendrovés PARI Siam tikslui jgaliota
techninio aptarnavimo jmoné. Jeigu kompresoriy atidaro arba
kitas manipuliacijas atlieka kiti asmenys, visos garantijos
anuliuojamos. Tokiais atvejais bendrové ,PARI GmbH* jokios
atsakomybés neprisiima.

4.4 Laikymas
* Atjunkite maitinimo $altinj nuo kompresoriaus.

 Atjunkite akumuliatoriy nuo kompresoriaus.
» UzZvyniokite maitinimo $altinio kabelj.

NUORODA

Sulenkus maitinimo Saltinio kabelj galima pazeisti. Todél
nevyniokite maitinimo Saltinio kabelio aplink kompresoriy.

|krautg akumuliatoriy galésite naudoti ilgiau, jeigu jis bus
laikomas kambario temperataroje (apie 21 °C). Jeigu
akumuliatorius nenaudojamas, po 6 ménesiy jj reikia
pakartotinai jkrauti, nes visiSkai iSsikroves akumuliatorius gali
sugesti.

Kompresoriy, akumuliatoriy ir reikmenis laikykite vietoje, kurios
nepasiekia tiesioginiai saulés spinduliai.

Visada laikykite kompresoriy i§jungtg i§ elektros lizdo, nes

j elektros lizdg jjungti prietaisai yra potencialaus pavojaus
Saltiniai.
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5 GEDIMY PAIESKA
Jeigu yra Siame skyriuje neaprasyty sutrikimy arba jeigu atlikus
koreguojamuosius veiksmus gedimo paS$alinti nepavyko,
kreipkités j bendroves ,PARI GmbH* techninio aptarnavimo

centrg [zr.: 7.4 Kontaktiné informacijal.

Gedimas Galima priezastis Koreguojamieji
veiksmai

Kompresorius
nejsijungia.

Pulverizatoriu
s nepurskia
medikamento.

Mirksi visi

Sviesos diodai.

Maitinimo $altinio
kabelis netinkamai
jjungtas | prietaisa.

Maitinimo Saltinis
netinkamai jstatytas

j elektros lizda.
Uzsikim$o
pulverizatoriaus
purkStukas
Netinkamai pritvirtinta
jungiamoji zarna.

Nesandari jungiamoji
zarna.
Laikinai sutriko

akumuliatoriaus veikla.

Patikrinkite, ar maitinimo
Saltinio kabelis tinkamai
jjungtas j kompresoriaus
lizda, skirtg prijungti prie
elektros tinklo.

Patikrinkite, ar maitinimo
Saltinio kiStukas tinkamai
jstatytas j elektros lizdg.

ISvalykite pulverizatoriy.

Patikrinkite, ar gerai
pritvirtintos zarnos
jungtys.

Pakeiskite jungiamaja
zarng nauja.
Atsakykite
akumuliatoriaus veiklg,
kaip nurodyta jo
naudojimo instrukcijoje.
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6 TECHNINIAI DUOMENYS
6.1 Bendroji informacija

Maitinimo Saltinis

Maitinimo tinklo jtampa 100V -240V

Maitinimo tinklo daznis 50/60 Hz

ISvadiné Zemoji jtampa 12 V=/1,67 A

Kompresorius

Jvadiné Zemoji jtampa 12V=/1,67 A

Srovés sgnaudos 0,6 A

Korpuso matmenys be (PxAxG)

akumuliatoriaus (cm) be akumuliatoriaus: 8,9 x 4,5 x 11,3
su akumuliatoriumi: 8,9 x 4,5 x 14,8

Kompresoriaus debitas™ apie 3,8 I/min

Triukdmingumas? apie 52 dBA

Slegis apie 1 barg

Masé 360 g (be akumuliatoriaus)

520 g (su akumuliatoriumi)

1) Per PARI pulverizatoriaus purkstukg (& 0,48 mm).
2) Maksimalus kompresoriaus triuk§mingumas pagal A daznine charakteristikg
(pagal DIN EN 13544-1, 26 pastraipa).
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6.2 Klasifikacija pagal DIN EN 60601-1

Apsaugos nuo elektros smgio klasé Il saugos klasé
Pridedamosios dalies (pulverizatoriaus) BF tipas
apsaugos nuo elektros smagio laipsnis

Apsaugos nuo vandens patekimo laipsnis pagal neapsaugota
IEC 529 (IP saugos laipsnis)

Saugos laipsnis naudojant aplinkoje, kurioje yra neapsaugota
degiyjy anestetiky misiniy su oru, deguonimi

arba linksminamosiomis dujomis (azoto

suboksidu)
Naudojimo rezimas (30 min. jjungta, 30 min. pertraukiamas
iSjungta) rezimas

6.3 Elektromagnetinio suderinamumo
duomenys

Elektriniams medicinos prietaisams taikytini ypatingi saugos
reikalavimai, susije su elektromagnetiniu suderinamumu (EMS).
Juos galima jrengti ir pradéti naudoti tik vadovaujantis EMS
nuorodomis.

Aukstadaznés nesSiojamosios ir mobiliosios rySiy priemonés gali
trikdyti elektriniy medicinos prietaisy veiklg. Naudojant kitus nei
nurodyti reikmenis, keitiklius ir laidus (iSskyrus keitiklius ir laidus,
kuriuos elektrinio medicinos prietaiso gamintojas parduoda kaip
vidaus komponenty atsargines dalis) prietaisas gali skleisti
didesnius trikdzius arba jautriau reaguoti j kity prietaisy
skleidziamus trikdZius.

Prietaiso negalima naudoti Salia arba uzdéto ant kity prietaisy.
Jeigu bitina prietaisg naudoti Salia arba uzdétg ant kity
prietaisy, reikia stebéti elektrinj medicinos prietaisa, ar jo veikla
naudojamoje konfigiracijoje netrikdoma.
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Elektromagnetinio suderinamumo techniniy duomeny lentelé
(EMS nuorodos) pateikiama kartu su prietaisu. Pametus, jos
kopija galima uZsisakyti bendrovéje ,PARI GmbH* arba atsisiysti
i$ interneto svetainés www.pari.de/en/products rubrikos
,lechnical Data“.

6.4 Rekomenduojami atskyrimo atstumai

Tarp auk$tadazniy neSiojamujy ir mobiliyjy rySiy priemoniy ir
PARI kompresoriaus rekomenduojama iSlaikyti Siuos atskyrimo
atstumus:

PARI kompresorius skirtas naudoti elektromagnetinéje
aplinkoje, kurioje kontroliuojamas aukS$tadazniy trikdzZiy
spinduliuotés dydis. Naudotojas gali padéti iSvengti
elektromagnetiniy trikdziy iSlaikydamas minimaliuosius
atskyrimo atstumus tarp auk$tadazniy neSiojamuyjy ir mobiliyjy
rySiy priemoniy (siystuvy) ir PARI kompresoriaus, kaip nurodyta
toliau (priklausomai nuo ry$iy priemonés maksimaliosios
iSvesties galios).

Atskyrimo atstumas priklausomai nuo siuntimo daznio:

Vardiné nuo 150 kHz |nuo 80 MHz iki |[nuo 800 MHz

siystuvo galia |iki 80 MHz 800 MHz iki 2,5 GHz

(W) D=(3,5/3)x |D=(3,5/3)x |D=(7/3)x
SQRT(P) (m) |SQRT(P) (m) [SQRT(P) (m)

0,01 0,2 0,2 0,3

0,1 0,4 0,4 0,8

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7.3

100 12 12 23

Jeigu siystuvo vardiné galia pirmiau pateiktoje lenteléje
nenurodyta, atskyrimo atstumg galima nustatyti pagal
atitinkamoje grafoje pateiktg lygtj, kur ,P* yra vardiné siystuvo
galia vatais (W), nurodyta siystuvo gamintojo.
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6.5 Darbo aplinkos saglygos
Aplinkos temperatira

Santykiné oro drégmé
Oro slégis

nuo +10 °C iki +30 °C
nuo 30 % iki 75 % (be kondensato)
nuo 700 hPa iki 1060 hPa
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7 KITA INFORMACIJA

7.1 Gabenimas ir sandéliavimas

Kompresorius Akumuliatorius

Minimali aplinkos temperatira -25 °C -20 °C
(be santykinio oro drégnio

kontroles)

Maksimali aplinkos +70 °C +45 °C

temperatdra (kai santykinis oro

drégnis ne didesnis nei 93 %,

be kondensato)

Oro drégnis 0% —93 %

Oro slégis nuo 500 hPa iki 1060 hPa

7.2 Atlieky Salinimas

Siam gaminiui taikoma EE|A direktyva®), todél jo negalima
iSmesti su buitinémis atliekomis. Batina laikytis galiojan&iy Salies
teisés akty reikalavimy dél atlieky Salinimo (pvz., atliekas
atiduoti komunalinéms jmonéms arba pardavéjams). Kartotinai
perdirbant medziagas mazinamas zaliavy sunaudojimas ir
tausojama aplinka.

1) 2003 m. sausio 27 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS direktyva 2002/
96/EB dél elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky.

7.3 Garantiniai jsipareigojimai

Bendrové PARI garantuoja, kad nuo pirmojo pirkimo datos iki
garantijos pazymeéjime nurodyto garantijos laikotarpio pabaigos
Sis prietaisas neturés nuo gamybos medziagy arba apdorojimo
priklausomy defekty, jeigu jis bus tinkamai naudojamas pagal
numatytajg paskirtj. Garantijos pretenzijy pateikimo senaties
terminas yra 12 ménesiy. Bendrovés PARI suteikiama garantija
yra JUsy pardavéjo garantiniy jsipareigojimy papildymas.
Pasinaudojus garantija arba garantiniu atveju JUsy teisé
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j defekty pasalinimg, susijusi su pardaveéjo jsipareigojimais

Jums, néra apribojama. Garantijos ir nuosavybés jrodymu

laikomas specializuotojo prekiautojo spaudu patvirtintas

garantijos pazymeéjimas.

Kam taikoma garantija?

Jeigu iSimties atveju aptinkama defekty, bendrové PARI savo

nuozilra prietaisg suremontuos, pakeis nauju arba grgzins uz

gaminj sumoketg sumag. Prietaisas gali bati pakeistas tokiu paciu

prietaisu arba ne maziau nei lygiavertés komplektacijos modeliu.

Pakeistam arba suremontuotam prietaisui naujas garantinis

laikotarpis nesuteikiamas. Visi pakeisti seni prietaisai arba jy

dalys pereina bendrovés PARI nuosavybén. Kitos pretenzijos

nepriimamos. Ypac tai galioja bet kurio pobtdzio zalos

atlyginimui. Sis atsakomybés apribojimas netaikomas mirties,

suzalojimy ir sveikatos pakenkimy atvejais; ty€iniais ir grubaus

aplaidumo, susijusio su atsakomybe uz gaminj, atvejais; ir jeigu

nesilaikoma esminiy jsipareigojimy pagal Sig garantijos sutartj.

Garantija netaikoma, jeigu

— prietaisas pradétas naudoti arba naudojamas nesilaikant
naudojimo instrukcijos nuoroduy;

— yra apgadinimy, rodanciy, kad prietaisas paZeistas dél iSorinio
poveikio: vandens, ugnies, Zaibo ir pan.;

— pazeidimg sukélé netinkamas gabenimas arba yra kritimo
pozymiy;

— prietaisas buvo netinkamai naudojamas arba netinkamai
prizidrimas;

— prietaiso serijos numeris pakeistas, pa8alintas arba padarytas
nejskaitomu kitu badu;

— prietaisa taisé, derino arba modifikavo ne bendrovés PARI
jgaliotieji asmenys.

Be to, garantija netaikoma susidévin€iosioms dalims, t. y.,

prietaiso detaléms, kurias veikia normalds dilimo procesai.
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Reklamacijos atveju visg prietaiso komplekta reikia pateikti savo
specializuotajam prekiautojui arba atsiysti jj mums originalioje
pakuotéje su garantijos pazyméjimu, ant kurio yra specializuoto
prekiautojo spaudas.

Garantijos laikotarpis prasideda nuo pirkimo datos.

7.4 Kontaktiné informacija

Dél bet kokios informacijos apie gaminj, gedimo atveju arba
iSkilus klausimuy, kreipkités j masy techninio aptarnavimo centra:

Tel.:  +49 8151-279 279 (vokieciy kalba)
+49 8151-279 220 (tarptautinis)

7.5 Sutartiniai zenklai
Ant kompresoriaus arba jo pakuotes yra Sie simboliai:

Vadovaukités naudojimo instrukcija
(fonas = mélynas, simbolis = baltas)
S N Prietaiso serijos numeris

=== Nuolatiné srové
~~ Kintamoji srove
* Pridedamosios dalies saugos laipsnis: BF tipas

v
’
AL

IE Il saugos klasés prietaisas

Saugoti prietaisg nuo drégmés

&= |krovimo eigos indikatorius

/y Minimali ir maksimali aplinkos temperatira
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Minimalus ir maksimalus oro drégnis

@ Minimalus ir maksimalus atmosferos slégis

[¢ss] Poliskumas (akumuliatoriaus kontaktai)

&=/ Medicinos prietaisas iélei'stas j rinkg po
»; 2005 m. rugpjacio 13 d. Sio gaminio negalima iSmesti su
—©

D\ jprastinémis buitinémis atliekomis. Perbraukto atlieky

D

(

konteinerio simbolis rodo, kad atliekas reikia rasiuoti.

I
@ Tinka grazinamajam perdirbimui (Li-lon)

Gamintojas

( € o123 Kompresorius atitinka esminius 93/42/EEB direktyvos dél
medicinos prietaisy | priedo reikalavimus.

8 ATSARGINES DALYS

Filtro laikiklis su filtru 041G4800
Atsarginis akumuliatorius 047G2000
12 V automobilinis adapteris 047G2001
Maitinimo Saltinis 047G2101
Jungiamoji zarna 1,2 m, f/m 041B4591

Laikymo krepsys 047E3000
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1 SVARIGAS NORADES
1.1 Visparigi

PilnTba izlasiet So lietoSanas instrukciju, ka art komplekta
ieklauta piederuma lietoSanas instrukciju. Saglabajiet 3o
instrukciju, lai vélak varétu taja ieskatities atkal. LietoSanas
instrukcijas sniegtas informacijas neievérosanas gadijuma var
gut traumas vai tik radtti izstradajuma bojajumi.

1.2 Drosibas norazu izstrade

Ar dro8ibu saistitie bridinajumi Saja lietoSanas instrukcija iedaliti

péc bistamibas pakapes.

— Ar signalvardu BRIDINAJUMS tiek apzimétas briesmas, kas
piesardzibas pasakumu neievéroSanas gadijuma var radit
smagus miesas bojajumus vai pat izraisit navi.

— Ar signalvardu UZMANIBU tiek apzimétas briesmas, kas
piesardzibas pasakumu neievéroSanas gadijuma var radit
vieglus vai vidéji smagus miesas bojajumus vai ietekmét
terapiju.

— Ar signalvardu NORADE tiek apziméti visparigi piesardzibas
pasakumi, kas jaievéro izstradajuma lietoSanas laika, lai
izvairttos no ta sabojasanas.

1.3 Darbs ar kompresoru

Kompresors ir elektroierice, kas darbojas ar zemu spriegumu.
Tas izstradats t3, lai nevarétu piek|at nevienai stravu vadosSai
detalai. Nepiemérotu vides nosacijumu, kompresora vai
baroSanas bloka bojajumu gadijuma ST aizsardziba vairs var
nebut nodrosinata. Tadé| ieverojiet turpmak sniegtas norades,
lai noverstu ierices bojajumus un ar tiem saistito risku, kas rodas
saskaré ar stravu vadosam detalam (pieméram, elektriskas
stravas triecienu).
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— Kompresors, baroSanas bloks un akumulators nav aizsargati
pret Slakatam. Sargajiet ierices detalas un baro$anas bloku no
Skidrumiem un mitruma. Nekada gadijuma nepieskarieties
ierices detalam ar mitram rokam. Turklat ierici nedrikst
darbinat mitra vide.

— Kompresora darbinaSanai izmantojiet tikai PARI baroSanas
bloku.

— Nekada gadijuma neatstajiet kompresoru darboties bez
uzraudzibas.

— DroS8ibas apsvérumu dé| Sadas situacijas nekavéjoties
atvienojiet baroSanas bloku no kontaktligzdas:
- jaierices ekspluatacijas laika radusies traucéjumi;

- pirms katras tiriSanas un apkopes veikSanas;
- uzreiz péc lietoSanas.

— Neatvienojiet baro$anas bloku no kontaktligzdas, velkot aiz
vada.

— Pievérsiet uzmanibu tam, lai vads nekad netiek saliekts,
saspiests vai iespiests. Nekada gadijuma nevelciet vadu pari
asam malam.

— Neturiet kompresoru un vadu karstu virsmu (pieméram,
elektriskas plttinas, silditaja, atklatas liesmas) tuvuma.
Kompresora korpuss vai vada izolacija var tikt sabojati.

— Sargajiet baroSanas bloku no majdzivniekiem (pieméram,
grauzeéjiem). Vini var sabojat vada izolaciju.

— Kompresoru nedrikst lietot, proti, t& baroSanas bloks
nekavéjoties jaatvieno no kontaktligzdas, ja kompresors vai
baroSanas bloks ir bojati vai ir aizdomas par bojajumu, kas
radies trieciena dé| vai lTldziga veida.
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1.4 Terapijas veikSana zidainiem, bérniem un

personam, kuram nepiecieSama palidziba
Zidainiem, bérniem un personam, kuram nepiecieSama
palidziba, inhalaciju drikst veikt tikai pastaviga pieauguso
uzraudziba. Tikai ta var garantét droSu un efektivu terapiju.
Sadas personas bieZi vien neatbilstosi novérté briesmas
(pieméram, znaug$ana ar barosanas bloka vadu vai
savienoSanas cauruli), tadéjadi pastav savainosanas risks.
Izstradajumam ir nelielas detalas. Nelielas detalas var
nosprostot elpcelus un radit nosmaksanas risku. Gadajiet, lai
kompresors, izsmidzinatajs un piederums pastavigi tiktu
uzglabati zidainiem un maziem bérniem nepieejama vieta.
Kompresors ir elektriski darbinama ierice. Zidainiem, maziem
bérniem, bérniem un personam, kuram nepiecieSama palidziba,
inhalaciju drikst veikt tikai pastaviga pieauguso uzraudziba.
Tikai $ada veida tiek garantéta dro$a un efektiva terapija.
lerice, baroSanas bloks, ka arT savienoSanas caurule pie
kompresora izejas parastas darbibas laika var |oti uzsilt. Tadé| jo
Tpasi personam, kuram nepiecieSama palidziba, nodroSiniet, lai
vinu ada nenonak ties$a saskaré ar kompresoru. ligakas
saskares ar adu gadijuma var rasties apdegumi, jo Tpasi
personam ar traucétu temperatiras uztveri.
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2 1ZSTRADAJUMA APRAKSTS

2.1 Piegades komplekts

Parbaudiet, vai piegades komplekta ir ieklauti visi vajadzigie
kompresora komponenti. Ja kads komponents trikst, steidzami
sazinieties ar izplatitaju, no kura esat sanémis So

PARI kompresoru.

(1) Kompresors (5) Barosanas bloks

(2) Akumulators (6) 12V automaSinas adapteris
(3) Izsmidzinatajs" (7) Soma uzglabasanai

(4) SavienoSanas caurule (8) Akumulatora lietoSanas

instrukcija (bez attéla)

1) Informaciju par izsmidzinataja piegades komplektu skatiet ta lietoSanas
instrukcija.



-141 - m
2.2 Lietderigums

Kompresors ir paredzéts PARI izsmidzinataja darbibai
nepiecieSama saspiesta gaisa generésanai. Kompresoru drikst
izmantot tikai PARI izsmidzinatajiem. Tas ir paredzéts vienigi
lietoSanai telpas.

Neatbilsto$a lietoSana vai citu razotaju izsmidzinataju vai
piederumu lietoSana var ietekmét terapiju, radit ierices
bojajumus, vai pat traumas.

Firma PARI GmbH neuznemas atbildibu par bojajumiem, kuri
var rasties kompresora neatbilstoSas lietoSanas dé|. Tas jo TpaSi
attiecas uz kompresora neatbilstoSu lietoSanu vai citu razotaju
izsmidzinataju vai piederumu lieto$anu. Sados gadijumos
garantijas prasibas nav spéka.
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2.3 Funkcionalie elementi
PARI BOY mobile S kompresoram ir §adi funkcionalie elementi:

(9) ieslegSanasl/izslégSanas slédzis (ON/OFF);
(10) caurules pieslégums;

(11) filtra turétgjs;

(12) izsmidzinataja stiprindjums;

(13) tikla piesleguma ligzda pie kompresora;
(14) tikla piesléguma ligzda pie akumulatora;
(15) akumulatora atblokéSanas taustins;

(16) uzlades stavokla indikators;

(17) kompresora tehnisko datu plaksntte;

(18) akumulatora tehnisko datu plaksnite;

(19) baro$anas bloka tehnisko datu plaksnite (bez attéla).
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2.4 Izstradajuma kombinacijas
PARI BOY mobile S var darbinat ar akumulatoru, 12 V
automasinas adapteri vai, izmantojot stravas tiklu.

Kompresors ir piemérots lietoSanai ar visiem PARI LC un

LC SPRINT grupas izsmidzinatajiem. Pamata

PARI BOY mobile S ir pieejams tikai ar PARI LC SPRINT
izsmidzinataju.

Izsmidzinataja pamataprikojuma un papildu aprikojuma vienmér
ietilpst atseviSka lietoSanas instrukcija.

2.5 Darbmuzs
Kompresora vidéjais darbmuazs ir:

— aptuveni 600 darba stundu;
— maks. 2 gadi.
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3 EKSPLUATACIJAS SAKSANA

3.1 Montaza

Telpai, kura kompresors tiek lietots, jaatbilst noteiktiem
priekSnosacijumiem [skat.: 6.5 Noteikumi par ekspluatacijas
vidi]. Kompresors nav paredzéts lietoSanai arpus telpam.

A UZMANIBU

Lai kompresora montazas laika izvairitos no traumu giisanas
vai ierices sabojasanas, nemiet véra turpmak sniegtas
norades.

— Lai lietotu kompresoru, vienmér iznemiet to no uzglabasanai
paredzétas somas. Darbinot ierici soma, pastav parkarSanas
risks.

— Novietojiet kompresoru uz cietas, lTldzenas, no putekliem tiras
un sausas pamatnes. Miksts pamats, pieméram, divans, gulta
vai galdauts, nav piemérots. Kompresors nav nokrist.

— Nolieciet baroSanas bloka vadu ta, lai aiz ta nevarétu paklupt
un lai neviens nevar taja sapities.

— Pievérsiet uzmanibu tam, lai bérni nevarétu noraut
kompresoru aiz ta baroSanas bloka vada vai savienoSanas
caurules.

— Darbiniet kompresoru tikai vidé, kura ir maz puteklu. Lietojot
loti puteklaina vidé (pieméram, zem gultas vai darbnicas), ka
art uz gridas, korpusa var pastiprinati sakraties putekli,
tadéjadi ietekmejot terapiju vai sabojajot kompresoru.
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A BRIDINAJUMS

Lai novérstu issavienojuma raditu ugunsgréka risku, uzstadot
kompresoru, ievérojiet turpmak sniegtas norades.

— Nelietojiet kompresoru uzliesmojosu priekSmetu, pieméram,
aizkaru, galdautu vai papira, tuvuma.

— Nelietojiet kompresoru spradzienbistamas zonas, proti, vidé,
kur ir oksidéjoSas gazes (pieméram, skabeklis, smieklu gaze,
uzliesmojosi anestézijas Iidzekli).

3.2 Sagatavosana

Pirms katras lietoSanas parbaudiet, vai kompresora korpuss,
akumulators, 12 V automas$inas adapteris vai baro$anas bloks
nav bojati. Parliecinieties, ka vietéja tikla spriegums atbilst uz
baroSanas bloka tehnisko datu plaksnites noraditajam
spriegumam. Lietojiet kompresoru tikai tad, ja visas detalas ir
veselas. Kompresoru nedrikst lietot, ja tas vai baroSanas bloks,
vai akumulators ir bojati vai ja ir aizdomas par bojajumiem
(pieméram, péc trieciena vai ja jitama degosas plastmasas
smaka).
Izsmidzinataja pieslégSana
» Samontgjiet izsmidzinataju, ka aprakstits ta lietoSanas
instrukcija.
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* lespraudiet izsmidzinataju tam
paredzétaja kompresora stiprinajuma.

» Pievienojiet savienoSanas cauruli
izsmidzinatajam un kompresoram.
Informacija: caurules savienotajus var
vieglak uzspraust, ja tie uzsprauzot
tiek nedaudz pagriezti.

A BRIDINAJUMS

Rap1gi parbaudiet, vai kompresoram pievienotas PARI
savienoSanas caurules otrs gals ir savienots ar PARI
izsmidzinataju.

Izmantojot vairakas caurulu sistémas, var tikt apdraudéta
dziviba, ja nejausi tiek sajaukti dazadi savienos$anas lidzekli.
Tas jo TpasSi iespéjams personu, kuram nepiecieSama
palidziba, gadijuma, kuram, piemé&ram, noteikta maksliga
baros$ana vai infzijas.

* Piepildiet izsmidzinataju, ka aprakstits ta lietoSanas
instrukcija.
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12 V automasinas adaptera pieslégsana

» Savienojiet 12 VV automas$inas
adapteri ar kompresora tikla
piesléguma ligzdu.
Alternativa. Lietojot ar
uzspraustu akumulatoru:
Savienojiet 12 V automasinas
adapteri ar akumulatora tikla
piesléguma ligzdu.
Savienojiet 12 V automasinas
adapteri ar piemérotu 12 V
baro$anas avotu.

Barosanas bloka pieslégsana

A BRIDINAJUMS

Skidrumi var vadit stravu, un tadé| pastav elektriska stravas
trieciena risks. Tadé| nekada gadijuma neaiztieciet baroSanas
bloku ar slapjam rokam.

* lespraudiet baroSanas bloku
kompresora tikla piesléguma ligzda
un visbeidzot piemérota
kontaktligzda.
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3.3 Inhalacijas veikSana

Lai novérstu kompresora parkarSanu, lietoSanas laika

neparklajiet to. Parklajot kompresoru, tiek ietekméta ta

dzesésana.

* Pirms izmanto8anas izvelciet izsmidzinataju no stiprinajuma.

* ledarbiniet kompresoru, nospiezot ieslégSanas/izslégSanas
sledzi.

 Pirms inhalacijas sak$anas parliecinieties, ka tiek generéta
medikamentu migla (aerosols).

A BRIDINAJUMS

Jaierice ir bojata, lietotajs var nonakt saskaré ar stravu
vadosSam detalam, tadé| var pastavét, pieméram, elektriskas
stravas trieciena risks. Tadél, ja kompresors, baro$anas bloks
vai baroSanas bloka vads ir bojati vai ja ir aizdomas par
bojajumiem (pieméram, péc trieciena vai ja jitama degoSas
plastmasas smaka), nekavéjoties izslédziet kompresoru un
atvienojiet baroSanas bloku no kontaktligzdas.

» Veiciet inhalaciju, k& aprakstits izsmidzinataja lietoSanas
instrukcija.

3.4 Inhalacijas beigSana

* |zslédziet kompresoru.

* lelieciet izsmidzinataju atpakal tam paredzétaja stiprindjuma.

* Vajadzibas gadijuma atvienojiet baroSanas bloku vai 12 V
automasinas adapteri no kontaktligzdas.

@ lerice ir pilniba atvienota no tikla tikai tad, ja baroSanas
T bloks vai 12 VV automasinas adapteris ir atvienots no
kontaktligzdas.
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4 TEHNISKA APKOPE

4.1 Kompresora tiriSana

A BRIDINAJUMS

Skidrumi var vadit stravu, un tadé| pastav elektriska stravas
trieciena risks. Tadé| pirms katras tiriSanas reizes izslédziet
kompresoru un atvienojiet baroSanas bloku no kontaktligzdas.

* Noslaukiet korpusa arpusi ar tiru un mitru
draninu.

NORADE
lekluvusais Skidrums var sabojat ierici. Tadé| nesmidziniet
Skidrumus uz kompresora vai tikla vada.

Ja kompresora ir iekluvis Skidrums, to nekada gadijuma vairs

nedrikst lietot. Pirms kompresora atkartotas lietoSanas obligati
sazinieties ar PARI GmbH tehniska dienesta vai PARI servisa

centra darbiniekiem [skat.: 7.4 Kontaktinformacija].

Attieciba uz izsmidzinataja, savienoSanas caurules un

piederuma tiriSanu ievérojiet attiecigaja lietoSanas instrukcija
sniegtos noradijumus.
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4.2 Filtru nomaina
Kompresora filtrs normalos darba apstaklos janomaina péc
katram 200 darba stundam vai vismaz vienu reizi gada.

Regulari parbaudiet filtru (péc katras 10. inhalacijas). Ja tas ir
netirs (kluvis peléks vai brins) vai aizséréjis, nomainiet to. Ja
filtrs kluvis mitrs, tas janomaina.

Filtru nedrikst tirit un péc tam izmantot atkartoti!

NORADE

Izmantojiet tikai tadus gaisa filtrus, ko firma PARI izstradajusi 8T
kompresora ekspluatacijai, jo pretéja gadijuma varat sabojat
kompresoru.

Veiciet filtra nomainu, ka aprakstits turpmak.

* |zmantojot piemé&rotu monétu,
izskravéjiet filtra turétaju (11) no
kompresora.

* lzvelciet veco filtru (20) no filtra
turétaja un ielieciet jauno filtru.

+ Savietojiet filtra turétaju ar jauno filtru kompresora un,
izmantojot monétu, pieskravéjiet to.
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4.3 Remonts

Kompresora remontéSanu drikst uzticét tikai PARI GmbH
tehniskajam dienestam vai PARI pilnvarotam servisa dienestam.
Ja kompresoru atver vai izmainas veic citas personas, garantija
tiek anuléta. Tada gadijuma PARI GmbH neuznemas nekadu
atbildibu.

4.4 Uzglabasana
 Atvienojiet baroSanas bloka vadu no kompresora.

 Atvienojiet akumulatoru no kompresora.
 Satiniet baroSanas bloka vadu.

NORADE

BaroSanas bloka vadu var sabojat, to saliecot. Tadé| neaptiniet
baroSanas bloka vadu ap kompresoru.

Uzladétu akumulatoru uzglabajiet istabas temperatdra (aptuveni
21 °C), lai tas ilgu laiku saglabatu jaudu. Ja akumulatoru
neizmanto, tad tas péc seSiem ménesiem atkartoti jauzlade,
citadi pilnigas izlades dé| var rasties akumulatora bojajumi.
Uzglabajiet kompresoru, akumulatoru un ta piederumus vieta,
kas pasargata no tieSiem saules stariem.

Kompresoru vienmér uzglabajiet atvienotu no elektrotikla, jo
elektrotiklam pieslégta elektroierice var bat bistama.
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Ja rodas klGdas, kas nav aprakstitas $aja nodala, vai ja, veicot
ieteiktas darbibas, k|lda netiek novérsta, sazinieties ar

PARI GmbH servisa centra darbiniekiem [skat.: 7.4
Kontaktinformacija).

Kompresors
neieslédzas.

No
izsmidzinataja
izplast
medikaments.

Visas gaismas
diodes mirgo.

Baro$anas bloka vads
nav pareizi iesprausts
ierice.

Baro$anas bloks nav
pareizi iesprausts
kontaktligzda.

Izsmidzinataja sprausla
ir aizséréjusi.
Savieno$anas caurule
nav pareizi pievienota.

Savieno$anas caurule
nav hermétiska.
Akumulatora ir radusies
Tslaiciga klime.

Parbaudiet, vai vads ir
pareizi ievietots
kompresora tikla
piesléguma ligzda.
Parbaudiet, vai
baroSanas bloks ir
pareizi ievietots
kontaktligzda.

I1ztiriet izsmidzinataju.

Parbaudiet, vai
savieno$anas caurule ir
pareizi pievienota.
Nomainietsavieno$anas
cauruli.

Atiestatiet akumulatoru,
ka aprakstits ta
lietoSanas instrukcija.



6 TEHNISKIE DATI
6.1 Visparigi

Barosanas bloks
Tikla spriegums

Tikla frekvence

Zems izejas spriegums

Kompresors

Zems ieejas spriegums
Stravas patérins
Korpusa izméri bez
akumulatora [cm]

Kompresora plasma®)
Trok$nu limenis?
Spiediens

Svars
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100-240 V
50/60 Hz
12 V Idzstrava / 1,67 A

12 V lidzstrava / 1,67 A

0,6 A

(PxAxG)

bez akumulatora 8,9 x 4,5 x 11,3
ar akumulatoru: 8,9 x 4,5 x 14,8

aptuveni 3,8 I/min
aptuveni 52 dBA
aptuveni 1 bars

360 g (bez akumulatora)
520 g (ar akumulatoru)

1) pret PARI izsmidzinataja sprauslu (& 0,48 mm)
2) maksimalais, ar A novértétais kompresora trok§nu lTmenis
(atbilstosi standarta DIN EN 13544-1 26. punktam)
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6.2 Klasifikacija atbilstosi DIN EN 60601-1

Aizsardzibas pret elektrotriecienu veids droSibas klase
IzmantoSanas detalas (izsmidzinataja) tips BF
aizsardzibas pret elektrotriecienu pakape

Aizsardzibas pret Gdens iek|iSanu pakape nav aizsardzibas
atbilstoSi IEC 529 (IP aizsardzibas pakape)

Aizsardzibas pakape, izmantojot vidé, kur ir nav aizsardzibas

degosu anestézijas lidzek|u maistjumi ar gaisu,

skabekli vai smieklu gazi

Ekspluatacijas veids (30 min. ieslégts, 30 min.  periodiska
izslegts) lietoSana

6.3 Dati par elektromagnétisko savienojamibu

Uz elektrisko medicinas ieri€u elektromagnétisko savienojamibu
(EMS) attiecinami Tpasi piesardzibas pasakumi. Tas drikst
uzstadit un lietot tikai atbilsto$i EMS noradém.

Parnésajamas un mobilas augstas frekvences sakaru iekartas
ietekmé elektrisko medicinas ieri¢u darbibu. Izmantojot citus
piederumus, parveidotajus un vadus nevis noraditos, iznemot
parveidotajus un vadus, kurus elektrisko medicinas iericu
razotdjs pardod ka iek§€jo komponentu rezerves dalas, var
paaugstinaties radiacija vai samazinaties ierices aizsardziba
pret trauc&jumiem.

lerici nedrikst novietot tieSi blakus vai uz citam iericém. Ja ierici
nepiecieSams lietot citu ierfi¢u tuvuma vai uz tam, elektriska
medicinas ierice ir jauzrauga, lai garantétu pareizu darbibu
konkrétaja izkartojuma.

Tehniskie dati par elektromagnétisko savienojamibu (EMS
norades) tabulas veida ir ieklauti ierices komplekta. Turklat to
var pasutit firma PARI GmbH vai lejupieladét no timek|a vietnes
www.pari.de/en/products attieciga izstradajuma lapas sadalas
,lechnical Data”.



6.4 leteicamie drosibas attalumi

leteicamie droSibas attalumi starp parnésajamam un mobilam
augstfrekvences telekomunikaciju iericem un PARI kompresoru:

PARI kompresors ir paredzéts lietoSanai elektromagnétiska
vidé, kura tiek kontrolétas izstaroto augstfrekvences traucéjumu
vértibas. Lietotajs var palidzét novérst elektromagnétiskos
traucéjumus, ievérojot minimalos attalumus starp
parnésajamam un mobilam augstfrekvences sakaru iekartam
(raiditajiem) un PARI kompresoru, ka talak ieteikts atbilstosi
sakaru iekartas maksimalajai izejas jaudai.

DroSibas attalums atbilstoSi raidiSanas frekvencei:

Raiditaja 150 kHz hdz [80 MHz Iidz  |800 MHz Iidz

nominala 80 MHz 800 MHz 2,5 GHz

jauda [W] D=(3,5/3)x |D=(3,5/3)x |D=(7/3)x
SQRT(P) [m] |SQRT(P)[m] [SQRT(P)[m]

0,01 0,2 0,2 0,3

0,1 0,4 0,4 0,8

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7.3

100 12 12 23

Raiditajiem, kuru nominala jauda iepriek$ dotaja tabula nav
noradita, attalumu var noteikt izmantojot attiecigas ailes
vienadojumu, kura ,P” ir raiditdja nominala jauda vatos (W)
atbilstoSi razotaja sniegtajiem datiem.

6.5 Noteikumi par ekspluatacijas vidi

Vides temperatira no +10 °C Iidz +30 °C
Relativais gaisa mitrums 30-75 % (bez kondensata)
Gaisa spiediens 700-1060 hPa
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7 CITA INFORMACIJA

7.1 TransportéSana un uzglabasana

Minimala vides temperatira (bez ~ -25 °C -20 °C
relativa gaisa mitruma kontroles)

Maksimala vides temperatdra (ar  +70 °C +45 °C
relativo gaisa mitrumu 93 %, bez

kondensata)

Gaisa mitrums 0-93 %

Gaisa spiediens 500-1060 hPa

7.2 Utilizacija

Uz $o izstradajumu attiecas EEIA"Y. Tadé| $o izstradajumu nav
atlauts utilizét kopa ar sadzives atkritumiem. Jaievéro attiecigie
vietéjie valsts utilizacijas noteikumi (pieméram, utilizacija, ko
veic pasvaldibas vai pardevéjs). Materialu parstrade palidz
samazinat izejvielu patérinu un aizsargat vidi.

1) EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES 2003. gada 27. janvari piepemta
direktiva 2002/96/EK par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem.

7.3 Garantijas noteikumi

PARI garanté, ka garantijas talona noradritaja garantijas laika,
sakot ar iegades datumu, atbilstoSas lietoSanas gadijuma iericei
nav razoSanas vai parstrades procesa raduSos materialu
defektu. Garantija ir spéka 12 ménesus. PARI nodrosinata
garantija ir spéka papildus pardevéja garantijas saistibam. Ja
rodas defekti, garantijas vai garantijas gadijuma iestaSanas
gadijuma netiek ierobezotas jasu likumigas tiesibas attieciba
pret pardevéju. Licencéta izplatitdja apzimogots garantijas
talons ir garantijas, ka arT paSuma apliecindjums.



&
Kas ir ietverts garantija?

Ja iznémuma karta radisies defekts, PARI péc savas izvéles

salabos, apmaints ierici vai atlidzinas samaksato cenu. lerice

var tikt apmaintta gan pret tadu pasu, gan l1dzigu modeli. lerices

apmaina vai laboSana nav pamats jaunai garantijai. Visas

apmainitas vecas ierices vai detalas paliek PARI TpaSuma.

Turpméakas prasibas ir izslégtas. Tas jo Tpasi attiecinams uz

jebkadam prasibam par zaud&umu atlidzinasanu. ST atbildibas

atruna nav attiecinama uz dzivibas apdraudéjumu, miesas

bojajumiem vai veselibai nodarttu kaitéjumu tiSu vai rupju

nolaidibu, izstradajuma garantiju un bdtisku garantijas liguma

saistibu parkapumu.

Garantija nav spéka, ja:

— ierices ekspluatacija nav sakta vai ierice nav lietota atbilstoSi
lietoSanas instrukcija sniegtajam noradém;

— ir bojajumi, kas radusies tGdens, zibens spériena un l1dzigu
apstaklu ietekmé;

— bojajumi radusSies neatbilstoSas parvadasanas vai trieciena
del;

— ierice nav atbilstoSi lietota vai tas apkope nav pareizi veikta;

— ierices sérijas numurs ir mainits, nonemts vai ka citadi
padarits nesalasams;

— ierices remontu, pielagosanu vai izmainas veikuSas PARI
nepilnvarotas personas.

Turklat garantija neattiecas uz dilsto§am detalam, ka arT ierices

dalam, kas paklautas normalam nolietojumam.

Sadzibu gadijuma, nogadajiet ierici licencétam izplatitajam vai

nosttiet mums originala iepakojuma un pievienojiet licencéta

izplatitaja apzimogotu garantijas talonu.

Garantijas laiks sakas no iegades datuma.
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7.4 Kontaktinformacija

Lai sanemtu jebkadu informéaciju par izstradajumu — ar
lietoSanu saistitu kladu vai jautajumu gadijuma —, sazinieties ar
masu servisa centra darbiniekiem.

Talr.: +49 (0)8151 279 279 (vacu valoda)
+49 (0)8151 279 220 (starptautiskais)

7.5 Simbolu nozime
Uz kompresora, proti, iepakojuma ir $adi simboli:

levérot lietoSanas instrukciju
(fons — zils, simbols — balts)
S N lerices sérijas numurs

Lidzstrava
Mainstrava
IzmantoSanas detalas droSibas pakape: tips BF

2

N

Sargat ierici no mitrumal!

[N

L [PBe

) &< 00 P

Aparata drosibas klase Il

Uzlades procesa indikators

Minimala un maksimala vides temperatira

Minimalais un maksimalais gaisa mitrums



v

@ Minimalais un maksimalais gaisa spiediens

[¢es] Polaritdte (akumulatora kontakti)

= Medicinas ierice laista apgroziba péc

};{ 2005. gada 13. augusta. lzstradajumu nedrikst utilizét

—O\ Kkopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Simbols ar
parsvitroto atkritumu tvertni norada, ka ir nepiecieSama
atseviSka utilizacija.

@ Otrreizéja parstrade (litija joni)

I Razotajs

( € 0123 Kompresors atbilsts direktivas 93/42/EEK par medicinas
iericém | pielikuma izklastitajam pamatprasibam.

8 REZERVES DALAS

Filtra turétajs ar filtru 041G4800
Rezerves akumulators 047G2000
12 V automasinas adapteris 047G2001
Baro$anas bloks 047G2101
Savieno$anas caurule 1,2 m, f/m 041B4591

Soma uzglabasanai 047E3000
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Instrukcja obstugi

Data informacji: 2012-03. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian technicznych.
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1 WAZNE INFORMACJE

1.1 Uwagi ogodlne

Nalezy przeczyta¢ w cato$ci niniejszg instrukcje obstugi oraz
instrukcje obstugi dotgczonych akcesoriow. Nalezy je takze
zachowa¢ do wgladu w przysztoéci. W razie niezastosowania
sie do niniejszej instrukcji obstugi nie mozna wykluczyé
wystgpienia urazéw ciata lub uszkodzen produktu.

1.2 Struktura wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa

Ostrzezenia zamieszczone w niniejszej instrukcji obstugi

w trosce o zapewnienie bezpieczehstwa uzytkowania urzagdzen

réznig sie w zalezno$ci od stopnia zagrozenia w danej sytuaciji:

— Stowo OSTRZEZENIE pisane wielkimi literami oznacza
niebezpieczenstwo, ktére w razie niezastosowania srodkow
ostroznosci moze doprowadzi¢ do ciezkich uszkodzen ciata,
a nawet Smierci.

— Stowo UWAGA pisane wielkimi literami wskazuje na
niebezpieczenstwo, ktdre w razie niezastosowania srodkow
ostroznosci moze doprowadzi¢ do lekkich lub srednio ciezkich
uszkodzen ciata badz do obnizenia skutecznoéci terapii.

— Stowo WSKAZOWKA pisane wielkimi literami oznacza
wszelkiego rodzaju ogoélne $rodki ostroznosci, ktére nalezy
uwzgledni¢ podczas korzystania z produktu, aby unikng¢ jego
uszkodzenia.

1.3 Uzytkowanie kompresora

Kompresor jest urzgdzeniem elektrycznym zasilanym przy
uzyciu napiecia bezpiecznego. Zostat on zaprojektowany w taki
sposob, ze czesci przewodzace prad sg niedostepne. Jednak
w przypadku niewtasciwych warunkéw otoczenia lub
uszkodzenia kompresora albo zasilacza ochrona ta moze nie
by¢ juz skuteczna. Z tego powodu nalezy zastosowac sie do
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ponizszych wskazéwek, aby unikngé uszkodzenia urzgdzenia
i zwigzanego z tym niebezpieczenstwa kontaktu z czeSciami
przewodzgcymi prad (np. porazenia prgdem):
— Kompresor, zasilacz i akumulator nie sg bryzgoszczelne.
Nalezy chroni¢ wszystkie czesci sktadowe urzadzenia
i zasilacz przed dziataniem cieczy i wilgoci. Nie nalezy
w zadnym wypadku dotyka¢ czesci sktadowych urzgdzenia
wilgotnymi rekami. Urzgdzenie nie moze by¢ ponadto
uzytkowane w wilgotnym otoczeniu.
— Do zasilania kompresora uzywac nalezy wytgcznie zasilacza
PARI.

— Nigdy nie wolno pozostawiaé¢ pracujgcego kompresora bez
nadzoru.

— Ze wzgledow bezpieczehstwa nalezy zawsze wyjg¢ zasilacz
z gniazda w nastepujgcych okolicznosciach:

- przy zakiéceniach w pracy urzgdzenia,

- za kazdym razem przed przeprowadzeniem czyszczenia
i konserwacji,

- bezposrednio po uzyciu.

— Przy wyjmowaniu zasilacza z gniazda nie ciggng¢ za kabel.

— Nalezy uwazac, aby kabel nie zostat zagiety, zgnieciony ani
zaci$niety. Nie wolno prowadzi¢ kabla po ostrych
krawedziach.

— Kompresor i kabel nalezy trzymac¢ z dala od gorgcych
powierzchni (np. ptyt kuchennych, grzejnikéw, otwartego
ognia). W przeciwnym razie obudowa kompresora i izolacja
kabla mogtyby zosta¢ uszkodzone.

— Zasilacz nalezy trzymac¢ z dala od zwierzgt domowych (np.
gryzoni). Mogtyby one uszkodzi¢ izolacje kabla.
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— Nie nalezy uzywac¢ kompresora lub nalezy natychmiast wyjg¢
zasilacz z gniazda, gdy uszkodzony zostanie kompresor lub
zasilacz bgdz gdy zachodzi podejrzenie uszkodzenia, na
przyktad w wyniku upadku.

1.4 Terapia niemowlat, dzieci i os6b
wymagajacych opieki
Inhalacja niemowlecia, dziecka lub osoby niesamodzielnej musi
przebiegac pod statym nadzorem dorostego opiekuna. Tylko
wowczas mozna zagwarantowac bezpieczenstwo i skutecznosc
terapii. Osoby takie czesto nieadekwatnie oceniajg zagrozenie
(np. mozliwo$¢ uduszenia kablem zasilacza lub wezykiem
przytaczeniowym), wskutek czego moze zaistnie¢
niebezpieczenstwo obrazen ciata.

W sktad zestawu urzadzenia wchodzg mate elementy. Mate
elementy moga zablokowa¢ drogi oddechowe i spowodowac
niebezpieczenstwo uduszenia. Dlatego nalezy pilnowac, aby
kompresor, nebulizator i akcesoria znajdowaty sie zawsze poza
zasiegiem niemowlat i matych dzieci.

Kompresor jest urzgdzeniem zasilanym energig elektryczna.
Inhalacja niemowlat, matych dzieci oraz os6b niesamodzielnych
musi przebiegac pod statym nadzorem opiekuna. Tylko w ten
sposéb mozna zagwarantowac bezpieczne i skuteczne
leczenie.

W trakcie zwyktego uzytkowania urzgdzenie, zasilacz oraz
wezyk przytgczeniowy przy wyjsciu z kompresora moga stac sie
bardzo ciepte. Dlatego nalezy unika¢, szczegoélnie w przypadku
0s6b wymagajgcych opieki, bezposredniego kontaktu
kompresora ze skérg. Przy dtuzszym kontakcie ze skorg moze
dojs¢ do oparzenia, szczegolnie u 0so6b z zaburzonym
odczuwaniem temperatury.
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2 OPIS PRODUKTU
2.1 Zakres dostawy

Nalezy sie upewnic, czy dostawa objeta wszystkie czesci
nalezgce do zestawu kompresora. Jesli brakuje ktéregokolwiek
elementu, nalezy niezwiocznie skontaktowac sie ze
sprzedawcg, u ktdérego zakupiono kompresor PARI.

(1) Kompresor (5) Zasilacz
(2) Akumulator (6) Adapter do gniazda zapalniczki samocho-
dowej przystosowany do napigcia 12 V
(3) Nebulizator? (7) Torba do przechowywania
(4) Wezyk (8) Instrukcja obstugi akumulatora
przytagczeniowy (brak rysunku)

1) Aby ustali¢ zakres dostawy nebulizatora, nalezy sie postuzy¢ jego instrukcja
obstugi.
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2.2 Przeznaczenie

Kompresor stuzy do wytwarzania sprezonego powietrza
potrzebnego do pracy nebulizatora PARI. Kompresor moze by¢
stosowany tylko z nebulizatorem PARI. Jest on przeznaczony
wytgcznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

Uzycie niezgodne z przeznaczeniem lub zastosowanie
nebulizatorow bgdz akcesoriow innych producentéw moze
wptynaé negatywnie na skuteczno$c¢ leczenia, spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia lub nawet obrazenia ciata.

Firma PARI GmbH nie odpowiada za szkody, ktére powstang
w wyniku uzytkowania kompresora poza zakresem jego
zastosowania. Dotyczy to zwlaszcza niezgodnego

z przeznaczeniem uzycia kompresora lub zastosowania
nebulizatorow bgdz akcesoriow innych producentéw. W takich
przypadkach nie obowigzujg takze zadne warunki gwarancji.
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2.3 Elementy funkcjonalne

Kompresor PARI BOY mobile S sktada sie z nastepujacych
elementéw funkcjonalnych.

(9) Wytacznik (ON/OFF)

(10) Ztgcze wezyka

(11) Uchwyt filtra

(12) Uchwyt do nebulizatora

(13) Gniazdo sieciowe kompresora

(14) Gniazdo sieciowe akumulatora

(15) Przycisk blokady akumulatora

(16) Wskaznik stanu natadowania

(17) Tabliczka znamionowa kompresora
(18) Tabliczka znamionowa akumulatora
(19) Tabliczka znamionowa zasilacza (brak rysunku)
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2.4 Zestawienia produktow

Kompresor PARI BOY mobile S moze by¢ zasilany za pomocg
akumulatora, adaptera do gniazda zapalniczki samochodowej
przystosowanego do napiecia 12 V lub z sieci elektrycznej.

Kompresor przeznaczony jest do stosowania ze wszystkimi
nebulizatorami serii PARI LC i LC SPRINT. W wyposazeniu
podstawowym kompresor PARI BOY mobile S jest dostepny
tylko z nebulizatorem PARI LC SPRINT.

Zarébwno w przypadku pierwszego, jak i ponownego zakupu do
nebulizatora zawsze dotgczona jest osobna instrukcja obstugi.

2.5 Zywotnosé
Przecietna oczekiwana zywotno$¢ kompresora wynosi:

— ok. 600 godzin pracy,
— maks. 2 lata.
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3 UZYTKOWANIE

3.1 Umiejscowienie

Pomieszczenie, w ktérym uzytkowany jest kompresor, musi
spetnia¢ okreslone wymagania [patrz rozdziat: 6.5 Warunki
otoczenia odpowiednie do pracy urzadzenia]. Kompresor nie
jest przeznaczony do uzytkowania na wolnym powietrzu.

A UWAGA

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa obrazen ciata lub
uszkodzenia urzadzenia, przy ustawianiu kompresora nalezy
przestrzega¢ nastepujgcych wskazéwek:

— W celu uzytkowania kompresora nalezy zawsze wyja¢ go
z torby do przechowywania. W przypadku pracy kompresora
w torbie istnieje niebezpieczenstwo jego przegrzania.

— Kompresor nalezy ustawi¢ na stabilnym, ptaskim,
pozbawionym kurzu i suchym podtozu. Miekkie podtoza, takie
jak np. sofa, t6zko lub obrus, nie nadaja sie do ustawienia
kompresora, poniewaz mégtby on spasc.

— Kabel zasilacza nalezy utozy¢ w taki sposéb, aby nie byto
mozliwosci potknigcia sie o niego lub zaplatania.

— Nalezy uwazaé, aby dzieci nie miaty mozliwo$ci Sciggniecia
kompresora za kabel zasilacza lub wezyk przytgczeniowy.

— Kompresora mozna uzywac tylko w niezakurzonym otoczeniu.
Podczas pracy kompresora w silnie zakurzonym otoczeniu
(np. pod t6zkiem lub w warsztacie) albo na podtodze kurz
moze osadzac¢ sie wewngtrz obudowy, co moze wptywac
negatywnie na skutecznos¢ leczenia lub doprowadzi¢ do
uszkodzenia kompresora.
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/\ OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ zagrozenia pozarem z powodu zwarcia, podczas
ustawiania kompresora nalezy zastosowac sie do
nastepujgcych wskazéwek:

— Nie wolno uzywac¢ kompresora w poblizu tatwopalnych
przedmiotdw takich jak np. zastony, obrusy lub papier.

— Nie wolno uzywac¢ kompresora w pomieszczeniach
zagrozonych wybuchem ani w obecnoéci podtrzymujgcych
palenie gazow (np. tlenu, gazu rozweselajgcego,
tatwopalnych $rodkéw znieczulajgcych).

3.2 Czynnosci przygotowawcze

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy obudowa
kompresora, akumulator, adapter do gniazda zapalniczki
samochodowej przystosowany do napiecia 12 V i zasilacz nie sg
uszkodzone. Nalezy upewnic sie, ze napiecie sieciowe w danym
miejscu jest zgodne z napieciem podanym na tabliczce
znamionowej zasilacza. Kompresora mozna uzywac tylko
wtedy, gdy wszystkie czesci sg nienaruszone. Nie nalezy
uzywac kompresora, jesli uszkodzeniu ulegto urzadzenie,
zasilacz lub akumulator albo gdy zachodzi podejrzenie takiego
uszkodzenia (np. po upadku lub w razie wystgpienia zapachu
palonego plastiku).

Podtgczania nebulizatora

» Zamontowaé nebulizator w spos6b opisany w instrukc;ji
obstugi nebulizatora.
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* Umiescic¢ nebulizator
w przewidzianym do tego celu
uchwycie na kompresorze.

» Podtgczy¢ wezyk przytgczeniowy do
nebulizatora i kompresora.
Wskazoéwka: Delikatne obracanie
wtyczkami wezykéw utatwia ich
podtgczenie.

A OSTRZEZENIE

Nalezy uwaznie sprawdzi¢, czy podtgczony do kompresora
wezyk przytgczeniowy PARI jest potgczony drugim koncem

z nebulizatorem PARI.

W przypadku obecnosci wielu systemoéw wezykow istnieje
potencjalne zagrozenie zycia w wyniku przypadkowego
pomylenia réznych mozliwosci ich poditgczenia. Moze to mie¢
miejsce w szczegolnosci u wymagajacych opieki pacjentow,
ktorzy muszg by¢ zywieni w sposéb sztuczny lub otrzymywac
wlewy kroplowe.

» Napetni¢ nebulizator w sposob opisany w instrukcji obstugi
nebulizatora.
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Podtaczanie adaptera do gniazda zapalniczki
samochodowej przystosowanego do napiecia 12 V

* Podtagczy¢ adapter do gniazda
zapalniczki samochodowej
przystosowany do napiecia
12 V do gniazda sieciowego
kompresora.

Alternatywnie: podczas pracy
Z podifgczonym akumulatorem:
Podtgczy¢ adapter do gniazda
zapalniczki samochodowej
przystosowany do napiecia

12 V do gniazda sieciowego
akumulatora.

» Podtgczy¢ adapter do gniazda
zapalniczki samochodowej
przystosowany do napiecia
12 V do odpowiedniego zrédta
pradu o napieciu 12 V.

Podtaczanie zasilacza

/\ OSTRZEZENIE

Ciecze moga przewodzi¢ prgd, powodujgc niebezpieczenstwo
porazenia pragdem. Dlatego nigdy nie nalezy dotykac¢ zasilacza
wilgotnymi lub mokrymi rekoma.
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» Podtaczy¢ zasilacz do gniazda
sieciowego kompresora,
a nastepnie do odpowiedniego
gniazda zasilajgcego w $cianie.

3.3 Przeprowadzanie inhalacji

Aby unikng¢ przegrzania kompresora, nie nalezy przykrywac
urzgdzenia podczas pracy. Przykrycie kompresora wptywa
negatywnie na jego chtodzenie.

* Przed uzyciem wyjg¢ nebulizator z uchwytu.
» Uruchomi¢ kompresor za pomoca wytgcznika.

» Przed rozpoczeciem inhalacji upewnic sie, ze wytwarzana jest
mgietka leku (aerozol).

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku uszkodzenia urzgdzenia istnieje ryzyko kontaktu
z cze$ciami przewodzacymi prad, co moze spowodowaé
niebezpieczenstwo porazenia pragdem. Dlatego nalezy
natychmiast wytgczy¢ kompresor i wyjg¢ zasilacz z gniazda, jesli
ulegt uszkodzeniu kompresor, zasilacz lub kabel zasilacza albo
gdy zachodzi podejrzenie takiego uszkodzenia (np. po upadku
lub w razie wystgpienia zapachu palonego plastiku).

» Przeprowadzi¢ inhalacje w sposo6b opisany w instrukc;ji
obstugi nebulizatora.
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3.4 Zakonczenie inhalacji

* Wyitgczy¢ kompresor.

* Umiesci¢ nebulizator z powrotem w uchwycie.

» Wyciggna¢ z gniazda zasilacz lub adapter do gniazda
zapalniczki samochodowej przystosowany do napiecia 12 V.

® Aby catkowicie odigczy¢ urzgdzenie od sieci, nalezy

1 wyciggng¢ z gniazda zasilacz lub adapter do gniazda
zapalniczki samochodowej przystosowany do napiecia
12 V.
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4 KONSERWACJA

4.1 Czyszczenie kompresora

/\ OSTRZEZENIE

Ciecze mogg przewodzi¢ prad, powodujac niebezpieczenstwo
porazenia pradem. Dlatego tez przed przystgpieniem do
czyszczenia nalezy za kazdym razem wytgczy¢ kompresor

i wyciggna¢ zasilacz z gniazda.

» Zewnetrzng powierzchnie obudowy
przetrze¢ czysta, wilgotng Sciereczka.

WSKAZOWKA

Whiknigcie cieczy moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia. Dlatego nie nalezy spryskiwa¢ kompresora ani
kabla sieciowego zadnymi cieczami.

Jesli do wnetrza kompresora dostanie sie ciecz, nie nalezy go
w zadnym wypadku uzywac. Przed ponownym uzyciem
kompresora nalezy koniecznie skontaktowac¢ sie z Serwisem
technicznym firmy PARI GmbH lub z Centrum obstugi PARI
[patrz rozdziat: 7.4 Informacje kontaktowe].

W celu wyczyszczenia nebulizatora, wezyka przytgczeniowego
i akcesoriow nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych

w odpowiedniej instrukcji obstugi.
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4.2 Wymiana filtra

Filtr kompresora przy normalnych warunkach eksploatacji musi
by¢ wymieniany po 200 godzinach pracy, jednak nie rzadziej niz
raz w roku.

Ponadto filtr nalezy kontrolowa¢ w regularnych odstepach czasu
(co 10 inhalaciji). Jesli filtr jest zabrudzony (szare i brgzowe
przebarwienia) lub zapchany, nalezy go wymienié. Filtr nalezy
wymieni¢ rowniez w przypadku jego zamoczenia.

Filtra nie mozna czysci¢, a nastepnie ponownie uzywac!

WSKAZOWKA

Nalezy uzywac¢ wytgcznie filtrébw powietrza, ktére sg zalecane
przez firme PARI do stosowania razem z kompresorem,

w przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia
kompresora.

W celu wymiany filtra nalezy postepowaé w nastepujgcy sposob:
* Wykreci¢ uchwyt filtra (11)
z kompresora za pomocg
pasujacej monety.
* Wyciggnac stary filtr (20)
z uchwytu filtra i zatozy¢ nowy filtr.

* Wiozy¢ uchwyt filtra razem z nowym filtrem do kompresora
i przykreci¢ go za pomocg monety.
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4.3 Naprawa

Naprawa kompresora moze zosta¢ przeprowadzona wytgcznie
przez Serwis techniczny firmy PARI GmbH lub inny
jednoznacznie upowazniony do tego przez firme PARI serwis.
W przypadku otwarcia lub naruszenia kompresora przez inne
osoby przestajg obowigzywac wszystkie warunki gwaranciji.

W takich sytuacjach firma PARI GmbH nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci.

4.4 Przechowywanie
» Odigczy¢ kabel zasilacza od kompresora.

» Odigczy¢ akumulator od kompresora.
» Zwing¢ kabel zasilacza.

WSKAZOWKA

Zgiecie kabla zasilacza moze spowodowac¢ jego uszkodzenie.
Dlatego nie nalezy zawija¢ kabla zasilacza dookota kompresora.

Natadowany akumulator nalezy przechowywac¢ w temperaturze
pokojowej (ok. 21°C), aby zachowat on swojg pojemnos$¢ przez
dtuzszy czas. Jesli akumulator nie jest uzywany, po

6 miesigcach powinien zosta¢ ponownie natadowany, poniewaz
w przeciwnym wypadku moze ulec uszkodzeniu wskutek
catkowitego roztadowania.

Zabezpieczy¢ kompresor, akumulator i akcesoria przed
dtugotrwatym bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
Zawsze nalezy przechowywac¢ kompresor odtgczony od sieci
elektrycznej, poniewaz urzadzenia elektryczne podtgczone do
pradu stanowig potencjalne zrédto zagrozenia.
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5 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W razie wystgpienia btedéw, ktére nie zostaty wymienione w tym
rozdziale, oraz je$li zaproponowane postepowanie nie
rozwigzuje problemu, nalezy zwrécic¢ sie do Centrum obstugi
firmy PARI GmbH [patrz rozdziat: 7.4 Informacje kontaktowe].

Btad Mozliwa przyczyna Postepowanie

Kompresornie Kabel zasilacza jest Sprawdzi¢ prawidtowe

dziata. nieprawidtowo umiejscowienie kabla
podigczony do w gniezdzie sieciowym
urzgdzenia. kompresora.
Zasilacz jest Sprawdzi¢ prawidtowe
nieprawidtowo umiejscowienie
umiejscowiony zasilacza w gniezdzie.
w gniezdzie.

Z nebulizatora Dysza nebulizatora jest Wyczy$ci¢ nebulizator.
nie wydobywa zatkana.

sie lek. Wezyk przylaczeniowy  Sprawdzié prawidiowe
jest podtgczony umiejscowienie ztgczy
nieprawidtowo. wezyka.
Wezyk przytaczeniowy  Wymieni¢ wezyk
jest nieszczelny. przytgczeniowy.
Wszystkie W akumulatorze Umiesci¢ akumulator
diody LED wystgpito przejsciowe  z powrotem na miejscu,
migaja. zaktocenie. jak opisano w niniejszej

instrukcji obstugi.
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6 DANE TECHNICZNE

6.1 Ogodlne

Zasilacz

Napiecie sieciowe 100V -240V

Czestotliwos¢ 50/60 Hz

Wyjsciowe napiecie 12V DC /1,67 A

bezpieczne

Wejsciowe napiecie 12V DC /1,67 A

bezpieczne

Natezenie pradu 0,6 A

Wymiary obudowy bez (szer. x wys. x gteb.)

akumulatora [cm] bez akumulatora: 8,9 x 4,5 x 11,3
z akumulatorem: 8,9 x 4,5 x 14,8

Przeptyw kompresora®) ok. 3,8 I/min

Poziom cisnienia ok. 52 dBA

akustycznego?

Cisnienie ok. 1 bar

Masa 360 g (bez akumulatora)

520 g (z akumulatorem)

1) wzgledem dyszy nebulizatora PARI (& 0,48 mm)
2) maksymalny poziom ci$nienia akustycznego skorygowany charakterystyka
czestotliwosciowg A (zgodnie z norma DIN EN 13544-1, ustep 26)
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6.2 Klasyfikacja zgodnie z norma DIN EN 60601-1

Rodzaj ochrony przed porazeniem pradem urzgdzenie |l klasy

ochronnosci
Stopien ochrony czesci uzytkowej typ BF
(nebulizatora) przed porazeniem prgdem
Stopien ochrony przed wniknigciem wody brak ochrony
zgodnie z normg IEC 529 (stopien ochrony IP)
Stopien ochrony w przypadku stosowania brak ochrony
urzgdzenia w obecnosci palnych mieszanek
srodkdw znieczulajgcych z powietrzem, tlenem
lub gazem rozweselajgcym
Tryb pracy (30 min. wt., 30 min. wyt.) tryb przerywany

6.3 Dane dotyczace zgodnosci
elektromagnetycznej

W zakresie zgodnosci elektromagnetycznej elektryczne
urzgdzenia medyczne podlegajg szczegdlnym wymogom
dotyczgcym srodkow ostroznosci. Mogg by¢ one instalowane

i uzytkowane tylko zgodnie ze wskazéwkami dotyczgcymi
zgodnosci elektromagnetycznej.

Przenosne i bezprzewodowe urzadzenia komunikacyjne
wykorzystujgce fale o wysokiej czestotliwosci mogg wptywac na
prace elektrycznych urzagdzehn medycznych. Zastosowanie
innych akcesoriow, przetwornikow i przewodow niz podane

w dokumentacji, z wyjgtkiem przetwornikéw i przewodéw
sprzedawanych przez producenta danego elektrycznego
urzgdzenia medycznego w charakterze czesci zamiennych do
elementéw wewnetrznych, moze zwiekszy¢ emisje lub obnizy¢
odpornos¢ urzgdzenia na zaktocenia.

Podczas stosowania urzgdzenia nie moze sie ono znajdowac
tuz przy ani na innych urzadzeniach. Jesli nie mozna unikngc¢
uzycia elektrycznego urzgdzenia medycznego w poblizu innych
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urzgdzen lub jesli musi ono podczas stosowania leze¢ na innych
urzgdzeniach, nalezy je obserwowac, upewniajgc sie, ze jego
praca w danych warunkach jest prawidtowa.

Dane techniczne dotyczace zgodnosci elektromagnetyczne;j

w formie tabeli sg dotgczone do urzadzenia. Mozna je rowniez
zamowic w firmie PARI GmbH lub pobra¢ z witryny internetowe;j
www.pari.de/en/products na stronie odpowiedniego produktu
w sekcji , Technical Data”.

6.4 Zalecane odstepy ochronne

Zalecane odstepy ochronne miedzy przeno$Snymi

i bezprzewodowymi urzgdzeniami telekomunikacyjnymi
wykorzystujgcymi fale wysokiej czestotliwosci a kompresorem
PARI:

Kompresor PARI jest przewidziany do pracy w srodowisku
elektromagnetycznym, w ktérym zaktdcajgce promieniowanie
o wysokiej czestotliwosci sg kontrolowane. Uzytkownik moze
pomdc w zmniejszeniu zaktdcen elektromagnetycznych,
zachowujgc minimalne odstepy miedzy przeno$nymi

i bezprzewodowymi urzgdzenia komunikacyjnymi
wykorzystujgcymi fale o wysokich czestotliwosciach
(nadajnikami) a kompresorem PARI, jak zostato to zalecone
ponizej odpowiednio do maksymalnej mocy wyjsciowej
urzadzenia komunikacyjnego.
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Odstep ochronny stosownie do czestotliwosci nadawczej:

Moc od 150 kHz do |od 80 MHz do |od 800 MHz
znamionowa |80 MHz 800 MHz do 2,5 GHz

nadajnika [W] |D = (3,5/3) x |D=(3,5/3)x |D=(7/3)x
SQRT(P)[m] |SQRT(P)[m] |SQRT(P)[m]

0,01 0,2 0,2 0,3
0,1 0,4 0,4 0,8
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Dla nadajnikow, ktorych moc znamionowa nie zostata podana

w powyzszej tabeli, odstep moze zosta¢ okre$lony przez uzycie
réwnania z wtasciwej kolumny, gdzie ,P” jest mocg znamionowg
nadajnika w watach (W) wedtug danych producenta nadajnika.

6.5 Warunki otoczenia odpowiednie do pracy
urzadzenia

Temperatura otoczenia od +10°C do +30°C
Wilgotno$¢ wzgledna powietrza od 30% do 75% (bez skraplania)
Cisnienie powietrza od 700 hPa do 1060 hPa
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7 INFORMACJE DODATKOWE

7.1 Transport i przechowywanie

Minimalna temperatura otoczenia  -25°C -20°C
(bez kontroli wilgotnosci wzglednej

powietrza)

Maksymalna temperatura otoczenia +70°C +45°C

(przy wzglednej wilgotnosci

powietrza do 93%, bez skraplania)

Wilgotno$¢ powietrza 0% — 93%

Cisnienie powietrza od 500 hPa do 1060 hPa

7.2 Utylizacja

Ten produkt podlega przepisom dyrektywy WEEE"Y. Oznacza to,
ze nie mozna go utylizowac wraz z odpadami komunalnymi.
Nalezy natomiast przestrzega¢ uregulowan dotyczacych
utylizacji obowigzujgcych w danym kraju (np. utylizacja
odpadow za posrednictwem stuzb komunalnych lub
dystrybutora). Recykling materiatdw pomaga zmniejszy¢
zuzycie surowcow i chroni¢ srodowisko.

1) Dyrektywa nr 2002/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady Europejskiej z dnia
27 stycznia 2003 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
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7.3 Warunki gwarancji

Firma PARI w podanym na karcie gwarancyjnej obowigzujgcym
od daty pierwszego zakupu okresie gwarancji gwarantuje, ze
przy wtasciwym uzytkowaniu urzgdzenie nie wykaze zadnych
wad materiatowych ani wytwoérczych zwigzanych z procesem
produkgji. Roszczenie gwarancyjne ulega przedawnieniu po 12
miesigcach. Gwarancja firmy PARI obowigzuje dodatkowo do
zobowigzania sprzedawcy do rekojmi. Ustawowe prawa
kupujgcego w stosunku do sprzedawcy w przypadku wad
produktu nie sg ograniczone gwarancjg ani wystgpieniem
zdarzenia podlegajgcego gwarancji. Jako dowod gwarancji oraz
wihasnosci stuzy podstemplowana przez dystrybutora karta
gwarancyjna.
Co obejmuje gwarancja?
Gdyby wyjgtkowo produkt wykazat wade, firma PARI wedtug
wlasnego uznania naprawi urzgdzenie, wymieni je lub zwrdci
réwnowarto$¢ zakupu. Urzgdzenie moze zosta¢ wymienione na
takie samo, jak réwniez na przynajmniej porbwnywalnie
wyposazony model. Wymiana lub naprawa urzadzenia nie
powoduje wydania nowej gwarancji. Wszystkie wymienione
uzywane urzgdzenia lub czesci stajg sie wtasnoscig firmy PARI.
Dalsze roszczenia sg wykluczone. Dotyczy to zwtaszcza
wszelkich roszczen o odszkodowanie. To wytgczenie
odpowiedzialnosci nie znajduje zastosowania w przypadku
utraty zycia lub zdrowia oraz obrazen ciata wskutek umys$inego
dziatania lub razgcego niedbalstwa, odpowiedzialno$ci za
produkt, jak réwniez w przypadku niedotrzymania zasadniczych
zobowigzan umowy gwarancyjnej.
Gwarancja nie obowiazuje, jesli:
— Urzadzenie byto uruchamiane i uzytkowane niezgodnie

z zaleceniami instrukcji obstugi.
— Obecne s3 uszkodzenia, ktorych przyczyna sg czynniki

zewnetrzne takie jak woda, ogien, uderzenie pioruna itd.
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— Szkoda powstata w wyniku niewtasciwego transportu lub
upadku.

— Urzadzenie byto niewtasciwie obstugiwane lub
konserwowane.

— Numer seryjny na urzgdzeniu zostat zmieniony, usuniety lub
stat sie nieczytelny z innego powodu.

— Osoby nieupowaznione przez firme PARI dokonaty napraw,
regulacji lub zmian w urzgdzeniu.

Ponadto gwarancja nie obejmuje zuzywajgcych sie czesci, tzn.

takich czesci urzadzenia, ktére niszczg sie podczas zwyktego

uzytkowania.

W przypadku reklamacji nalezy przynie$¢ kompletne urzgdzenie

do dystrybutora lub przestac je do nas w oryginalnym

opakowaniu wraz z kartg gwarancyjng podstemplowang przez

dystrybutora.

,Okres waznosci gwarancji” rozpoczyna sie w dniu zakupu.

7.4 Informacje kontaktowe

W przypadku awarii urzgdzenia oraz jakichkolwiek pytan
dotyczacych produktow lub ich obstugi nalezy sie skontaktowaé
z naszym Centrum obstugi:

Tel.:  +49 (0)8151-279 279 (obstuga w jezyku niemieckim)
+49 (0)8151-279 220 (obstuga w ré6znych jezykach)
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7.5 Znaczenie symboli

Na kompresorze lub na opakowaniu znajdujg sie nastepujgce
symbole:

Przestrzegac instrukcji obstugi
(tto = niebieskie, symbol = biaty)
S N Numer seryjny urzadzenia

Prad staty
Prad przemienny
Stopien ochrony czeéci uzytkowej: typ BF

2

[]
’.,  Chroni¢ urzgdzenie przed wilgocig

o]y

>

Urzadzenie Il klasy ochronnosci

Wskaznik procesu tadowania

Minimalna i maksymalna temperatura otoczenia

Minimalna i maksymalna wilgotno$¢ powietrza

Minimalne i maksymalne ci$nienie powietrza

Biegunowos¢ (styki akumulatora)

1 @ > 10
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Ten wyréb medyczny zostat wprowadzony do obrotu po

NP

)‘{ 13 sierpnia 2005 r. Urzadzenia tego nie mozna usuwa¢
—ON\ wraz z odpadami komunalnymi. Symbol przekreslonego

I

pojemnika na $mieci wskazuje na konieczno$¢é
selektywnej zbiorki.

@ Recykling (litowo-jonowy)
I Producent

( € o123 Kompresor spetnia zasadnicze wymagania zawarte
w zatgczniku | do dyrektywy nr 93/42/EWG dotyczacej
produktéw medycznych.

8 CZESCI ZAMIENNE

s e

Uchwyt filtra z filtrem 041G4800
Akumulator wymienny 047G2000

Adapter do gniazda zapalniczki samochodowej 047G2001
przystosowany do napiecia 12 V

Zasilacz 047G2101
Wezyk przytgczeniowy 1,2 m, f/m 041B4591
Torba do przechowywania 047E3000
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1 IMPORTANT

1.1 Informatii generale

instructiunile de utilizare ale accesoriilor livrate cu produsul.
Pastrati-le pentru consultare ulterioara. In cazul nerespectarii
instructiunilor de utilizare nu poate fi exclusa ranirea persoanelor
sau avarierea produsului.

1.2 Formatul avertismentelor privind siguranta

Avertismentele privind siguranta sunt clasificate in aceste
instructiuni de utilizare in functie de gradul de periculozitate:

— Cuvantul de semnal AVERTISMENT indica pericole care, fara
luarea unor masuri de precautie, pot duce la raniri grave sau
chiar deces.

— Cuvantul de semnal ATENTIE indica pericole care, fara luarea
unor masuri de precautie, pot duce la raniri usoare sau pot
afecta tratamentul.

— Cuvantul de semnal NOTA indicd masuri generale de
precautie care trebuie respectate in cursul manipularii
produsului pentru a evita avarierea acestuia.

1.3 Manipularea compresorului

Compresorul este un aparat electric alimentat cu joasa tensiune.
Este astfel conceput incat nicio piesa aflata sub tensiune nu este
accesibila. In conditii ambientale nepotrivite sau in cazul avarierii
compresorului sau a blocului de alimentare de la refea insa este
posibil ca aceasta protectie sa nu mai existe. Din acest motiv,
respectati urmatoarele note pentru a evita defectarea aparatului
si pericolul asociat prin contactul cu piese aflate sub tensiune
(de ex. electrocutare).
— Compresorul, blocul de alimentare si acumulatorul nu sunt
protejate impotriva stropilor de apa. Feriti de lichide si de
umezeala toate componentele aparatului si blocul de
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alimentare de la retea. Nu atingeti niciodata componentele
aparatului cu mainile umede. Nu este permisa utilizarea
aparatului Tn medii umede.

Pentru alimentarea aparatului utilizati numai blocul de
alimentare de la retea PARI.

Nu lasati niciodata nesupravegheat compresorul in timpul
functionarii.

Din motive de siguranta, scoateti intotdeauna din priza fisa
blocului de alimentare de la retea in urmatoarele situatii:

- 1n cazul deranjamentelor in timpul functionarii

- inainte de fiecare curatare si intretinere

- imediat dupa folosire

Nu trageti niciodata blocul de alimentare de la retea de cablu
pentru a-l scoate din priza.

Aveti grija sa nu fie frant, strivit sau agatat cablul. Nu trageti
cablul peste muchii ascutite.

Tineti compresorul si cablul departe de suprafete fierbinti (de
ex. plita, radiator, foc deschis). Carcasa compresorului sau
izolatia cablului se poate deteriora.

Feriti blocul de alimentare de la retea de accesul animalelor de
casa (de ex. a rozatoarelor). Aceste animale pot deteriora
izolatia cablului.

Compresorul nu poate fi folosit, respectiv blocul de alimentare
de la retea trebuie imediat scos din priza in cazul in care
compresorul sau blocul de alimentare de la retea este
deteriorat sau daca exista suspiciunea unei defectiuni dupa
caderea aparatului sau incidente similare.
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1.4 Tratarea bebelusilor, copiilor si persoanelor
care necesita asistenta

Bebelusii, copiii si persoanele care necesita asistenta pot inhala
numai sub supravegherea permanenta a unui adult. Numai
astfel se poate asigura un tratament sigur si eficient. Aceste
persoane deseori apreciaza gresit riscurile (de ex. strangulare
cu cablul blocului de alimentare de la retea sau cu tubul de
conectare) care prezinta pericol de ranire.

Produsul contine piese marunte. Piesele marunte pot sa
blocheze caile respiratorii, ducand la pericol de sufocare. Din
acest motiv aveti grija sa nu pastrati compresorul, nebulizatorul
si accesoriile la Indeméana bebelusilor si copiilor mici.
Compresorul este un aparat electric. Bebelusii, copiii mici, copiii
si persoanele care necesita asistenta pot inhala numai sub
supravegherea permanenta a unui adult. Numai astfel se poate
asigura un tratament sigur si eficient.

Aparatul, blocul de alimentare de la retea si tubul de conectare
la iesirea compresorului pot deveni fierbinti in cursul functionarii
normale. Din acest motiv, mai ales in cazul persoanelor care
necesita ingrijire, evitai contactul direct al compresorului cu
pielea acestora. In cazul contactului indelung cu pielea pot
aparea arsuri la nivelul pielii, mai ales la persoanele cu probleme
de perceptie a temperaturii.
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2 DESCRIEREA PRODUSULUI

2.1 Componente

Verificati daca toate componentele compresorului dvs. sunt
incluse in pachetul livrat. In cazul in care nu sunt prezente toate
componentele, instiintati imediat distribuitorul de la care ati
cumparat compresorul PARI.

(1) Compresor (5) Bloc de alimentare de la retea

(2) Acumulator (6) Adaptor de 12 V pentru automobil
(3) Nebulizator" (7) Geanta de depozitare

(4) Tub de conectare (8) Instructiunide utilizare acumulator

(fara ilustratie)

1) Pentru componentele nebulizatorului consultati instructiunile de utilizare ale
acestuia.
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2.2 Scopul pentru care a fost destinat

Compresorul serveste la crearea de aer comprimat pentru
functionarea unui nebulizator PARI. Compresorul poate fi utilizat
numai pentru nebulizatoare PARI. Este destinat exclusiv utilizarii
n incaperi.

Utilizarea necorespunzatoare scopului pentru care a fost
destinat sau utilizarea cu nebulizatoare sau alte accesorii de la
producatori terti poate duce la afectarea tratamentului,
deteriorarea aparatului sau chiar la vatamare corporala.

PARI GmbH nu raspunde pentru pagubele produse in cursul
functionarii compresorului in mod neconform cu scopul pentru
care a fost destinat. Acest lucru este valabil in special in cazul
utilizarii necorespunzatoare destinatiei sau al utilizarii
nebulizatoarelor, respectiv a accesoriilor de la alti producatori. in
aceste cazuri se pierde si valabilitatea garantiei.
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2.3 Elemente functionale

Compresorul PARI BOY mobile S contine urmatoarele elemente
functionale.

(9) Comutator pornire/oprire (ON/OFF)
(10) Racord tub

(11) Suport filtru

(12) Suport pentru nebulizator

(13) Mufa cablu alimentare pe compresor
(14) Mufa cablu alimentare la acumulator
(15) Buton de deblocare acumulator

(16) Indicator stare de incarcare

(17) Eticheta compresor

(18) Eticheta acumulator

(19) Eticheta bloc de alimentare de la retea (fara ilustratie)
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2.4 Combinatii de produse

PARI BOY mobile S poate fi alimentat cu acumulatorul, cu
adaptorul de 12 V pentru automobil sau de la retea.

Compresorul poate fi utilizat cu toate nebulizatoarele din familia
PARI LC si LC SPRINT. In pachetul de baza

PARI BOY mobile S este disponibil numai cu nebulizatorul
PARI LC SPRINT.

Nebulizatoarele sunt intotdeauna insofite de instructiuni de
utilizare separate atat in cazul echipamentelor initiale livrate cu
compresorul, cat si in cazul cumpararii ulterioare.

2.5 Durata de viata
Compresorul are o duratd medie de viata preconizata de:

— cca. 600 de ore de functionare
— max. 2 ani
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3 PREGATIRE PENTRU UTILIZARE

3.1 Amplasare

Incaperea in care va functiona compresorul trebuie s
indeplineasca anumite conditii [vezi capitolul: 6.5 Conditji
ambientale de functionare]. Compresorul nu este destinat
utilizarii in aer liber.

/\ ATENTIE

La amplasarea compresorului respectati urmatoarele note
pentru a evita riscul ranirii sau avarierea aparatului:

— Scoateti intotdeauna compresorul din geanta de depozitare
pentru utilizare. In cazul functionérii in geanta exista riscul
supraincalzirii.

— Asezati compresorul pe o suprafata fixa, plata, lipsita de praf
si uscata. O suprafata moale, de ex. o canapea, un pat sau
o fatd de masa nu sunt potrivite, compresorul poate cadea.

— Asezati cablul blocului de alimentare de la retea in asa fel
incéat sa nu prezinte risc de impiedicare i ca nimeni sa nu se
poata agata de el.

— Nu Iasati copiii sa traga compresorul de cablul blocului de
alimentare de la retea sau de tubul de conectare.

— Utilizati compresorul numai in mediu cu putin praf. In cazul
utilizarii intr-un mediu cu mult praf (de ex. sub pat sau in
ateliere), respectiv pe podea se poate depune o cantitate
crescuta de praf in interiorul carcasei, ceea ce poate afecta
tratamentul sau poate duce la avarierea compresorului.
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/\ AVERTISMENT

Pentru a preveni riscul de incendiu cauzat de un scurt-circuit,
respectatli la amplasarea compresorului urmatoarele note:

— Nu utilizati compresorul in apropierea obiectelor inflamabile ca
perdele, fete de masa sau hartie.

— Nu utilizati compresorul in zone cu risc de explozie, respectiv
in prezenta gazelor inflamabile (de ex. oxigen, gaz ilariant,
gaze anestezice inflamabile).

3.2 Pregatire

Tnainte de fiecare utilizare verificati carcasa compresorului,
acumulatorul, adaptorul de 12 V pentru automobil, respectiv
blocul de alimentare de la retea pentru a va asigura ca sunt
intacte. Verificati ca tensiunea de retea la locul utilizarii
corespunde tensiunii specificate pe eticheta blocului de
alimentare de la retea. Utilizati compresorul numai daca toate
componentele sunt intacte. Compresorul nu trebuie utilizat daca
aparatul sau blocul de alimentare de la retea, respectiv
acumulatorul este deteriorat sau daca exista suspiciunea unei
avarii (de ex. dupa caderea aparatului sau in cazul aparitiei unui
miros de plastic ars).

Racordarea nebulizatorului

» Asamblati nebulizatorul conform descrierii din instructiunile de
utilizare ale nebulizatorului.
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* Montati nebulizatorul Tn suportul
prevazut pentru acesta pe compresor.

» Racordati tubul de conectare la
nebulizator si la compresor.
Nota: Racordurile tubului se
monteaza mai usor daca le rasucifi
usor Tn timpul montarii.

/\ AVERTISMENT

Verificati cu grija ca tubul de conectare PARI racordat la
compresor sa fie conectat la celalalt capat cu nebulizatorul
PARI.

Tn cazul prezentei mai multor sisteme de tuburi exist pericol de
moarte potential in cazul confundarii accidentale a diferitelor
posibilitati de conectare. Acest risc apare mai ales la pacienti
dependenti, care necesita, de exemplu, hranire artificiala sau
infuzii.

* Umpleti nebulizatorul conform descrierii din instructiunile de
utilizare ale nebulizatorului.
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Racordarea adaptorului de 12 V pentru automobil

» Legati adaptorul de 12 V pentru
automobil la mufa pentru cablul
de alimentare de pe compresor.
Alternativa: la functionarea cu
acumulatorul montat: Legati
adaptorul de 12 V pentru
automobil la mufa pentru cablul
de alimentare de pe acumulator

» Legati adaptorul de 12 V pentru
automobil la o sursa de tensiune
de 12 V corespunzatoare.

Racordarea blocului de alimentare de la retea

A AVERTISMENT

Lichidele pot fi conductoare de electricitate, astfel ca apare
pericolul electrocutarii. Din acest motiv nu atingeti niciodata
blocul de alimentare de la retea cu méainile umede.

* Legati blocul de alimentare de la
retea la mufa pentru cablul de
alimentare de pe compresor $i apoi
la o priza corespunzatoare.
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3.3 Efectuarea inhalarii

Pentru a evita supraincalzirea compresorului, nu acoperiti
aparatul Tn timpul functionarii. Acoperirea compresorului
afecteaza racirea acestuia.

- Tnainte de utilizare scoateti nebulizatorul din suport.
» Porniti compresorul cu comutatorul pornire/oprire.

» Asigurati-va ca se formeaza vapori de medicament (aerosol)
fnainte de a incepe inhalarea.

/\ AVERTISMENT

Tn cazul avarierii aparatului puteti ajunge in contact cu piese
aflate sub tensiune, astfel existand de ex. pericol de
electrocutare. Din acest motiv, opriti imediat compresorul si
scoateti blocul de alimentare de la retea din priza in cazul in care
compresorul, blocul de alimentare de la retea sau cablul
acestuia este deteriorat sau daca exista suspiciunea unei avarii
(de ex. dupa caderea aparatului sau in cazul aparitiei unui miros
de plastic ars).

» Efectuati inhalarea conform descrierii din instructiunile de
utilizare ale nebulizatorului.

3.4 Terminarea inhalarii

* Opriti compresorul.

» Asezati nebulizatorul inapoi in suportul acestuia.

» Scoateti din priza blocul de alimentare de la retea, respectiv
adaptorul de 12 V pentru automobil.

® Scoaterea completa de sub tensiune este asiguratd numai
1 daca blocul de alimentare de la retea, respectiv adaptorul de
12 V pentru automobil sunt scoase din priza.



-202 -
4 INTRETINERE

4.1 Curatarea compresorului

/\ AVERTISMENT

Lichidele pot fi conductoare de electricitate, astfel ca apare
pericolul electrocutarii. Din acest motiv, ihainte de fiecare
curatare opriti compresorul si scoateti blocul de alimentare de la
retea din priza.

» Stergeti suprafata exterioara a carcasei cu
0 carpa curata, umeda.

NOTA

Lichidele patrunse in aparat pot duce la defectarea
aparatului. Din acest motiv nu pulverizati lichide pe compresor
sau pe cablul de alimentare.

Daca a patruns lichid in compresor, aparatul nu mai trebuie
utilizat in niciun caz. inainte de a utiliza din nou compresorul
contactati neaparat Serviciul Tehnic la PARI GmbH sau
Centrul Service PARI [vezi capitolul: 7.4 Informatii de contact].
Pentru curatarea nebulizatorului, a tubului de conectare si

a accesoriilor respectati indicatiile din instructiunile de utilizare
aferente.



[ro.

4.2 Schimbarea filtrului

Filtrul compresorului trebuie schimbat in conditii normale de
utilizare dupa fiecare 200 de ore de functionare, dar cel putin
o data pe an.

Tn plus, verificati filtrul la intervale regulate (dupa fiecare

a 10-a inhalare). Daca filtrul este murdar (colorat in gri sau
maro) sau infundat, schimbati-I. Daca filtrul s-a umezit, trebuie
de asemenea nlocuit cu un filtru nou.

Filtrul nu poate fi curatat si reutilizat!

NOTA

Utilizati exclusiv filtre de aer oferite de PARI pentru utilizare cu
compresorul dumneavoastra. in caz contrar compresorul se
poate deteriora.

Pentru schimbarea filtrului procedati in felul urmator:

» Desurubati suportul filtrului (11) de
pe compresor cu 0 moneda
corespunzatoare.

» Scoateti filtrul vechi (20) din
suportul filtrului si introduceti noul
filtru.

* Introduceti suportul filtrului Tmpreuna cu noul filtru Tn
compresor si insurubati-l complet cu ajutorul unei monede.
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4.3 Reparatii

Reparatiile asupra compresorului pot fi efectuate numai de catre
Serviciul Tehnic PARI GmbH sau de catre un centru service
autorizat in mod expres de PARI. n cazul in care compresorul
este deschis sau manipulat de alte persoane, se pierd toate
drepturile la garantie. in aceste cazuri PARI GmbH nu isi asuma
nicio raspundere.

4.4 Depozitare

« Indepértati cablul blocului de alimentare de la retea din mufa
de pe compresor.

« Indepartati acumulatorul de pe compresor.
« Infasurati cablul blocului de alimentare de la retea.

NOTA

Cablul blocului de alimentare de la retea poate fi deteriorat prin
frangere. Din acest motiv nu infasurati cablul blocului de
alimentare de la retea in jurul compresorului.

Depozitati acumulatorul incarcat la temperatura camerei (cca.
21°C), pentru ca acesta sa-si pastreze capacitatea un timp
indelungat. Daca acumulatorul nu este utilizat, acesta trebuie
reincarcat dupa fiecare 6 luni, in caz contrar acumulatorul poate
fi deteriorat din cauza descarcarii profunde.

Depozitati compresorul, acumulatorul si accesoriile intr-un loc
ferit de actiunea directa si persistenta a razelor solare.

Pastrati compresorul intotdeauna scos de sub tensiune, fiindca
aparatele electrice conectate la priza pot reprezenta o potentiala
sursa de pericol.
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5 DETECTAREA DEFECTIUNILOR

Tn cazul defectiunilor care nu sunt mentionate in acest capitol,
sau daca procedurile descrise nu elimina defectiunea, contactati
Centrul Service al PARI GmbH [vezi capitolul: 7.4 Informatji de

contact].

Compresorul
nu porneste.

Nu iese
medicament
din
nebulizator.

Toate LED-
urile
lumineaza
intermitent.

Cablul blocului de
alimentare de lareteanu
este racordat in mod
corect la aparat.

Blocul de alimentare de
la retea nu este bine fixat
n priza.

Duza nebulizatorului
este infundata.

Tubul de conectare nu
este racordat corect.
Tubul de conectare nu
este etans.
Acumulatorul are

o defectiune temporara.

Verificati prinderea
corecta a cablului in
mufa cablului de
alimentare de pe
compresor.

Verificati pozitia corecta
a blocului de alimentare
de la retea in priza.
Curatati nebulizatorul.

Verificati pozitia corecta
a conexiunilor tubului.
Tnlocuiti tubul de
conectare.

Resetati acumulatorul
conform descrierii din
instructiunile de utilizare
ale acestuia.
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6 DATE TEHNICE

6.1 Informatii generale

Bloc de alimentare de la retea

Tensiune de alimentare 100V -240V

Frecventa de alimentare 50/60 Hz

Tensiune joasa de iegire 12V c.c/1,67A

Compresor

Tensiune joasa de intrare 12V c.c/ 1,67 A

Consum de curent 0,6 A

Dimensiuni carcasa fara (LxTxA)

acumulator [cm] fara acumulator: 8,9 x 4,5 x 11,3
cu acumulator: 8,9 x 4,5 x 14,8

Debit compresor’) cca. 3,8 I/min.

Nivel de presiune sonora? cca. 52 dBA

Presiune cca. 1 bar

Greutate 360 g (fara acumulator)

520 g (cu acumulator)

1) la duza nebulizatorului PARI (& 0,48 mm)
2) Nivel maxim de presiune sonora ponderat A al compresorului
(conf. DIN EN 13544-1, Art. 26)
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6.2 Clasificare conform DIN EN 60601-1

Tip protectie impotriva socurilor electrice Clasa Il de protectie

Grad de protectie impotriva socurilor electrice Tip BF

al piesei de utilizare (nebulizator)

Grad de protectie Tmpotriva patrunderii apei Fara protectie

conform IEC 529 (grad de protectie IP)

Grad de protectie Tn cazul utilizarii in prezenta Fara protectie

unor amestecuri inflamabile de substante

anestezice cu aer, cu oxigen sau cu gaz ilariant

Tip functionare (30 min. pornit, 30 min. oprit) Functionare
intermitenta

6.3 Date privind compatibilitatea
electromagnetica

Aparatele electrice medicale se supun in privinfa compatibilitatii
electromagnetice (EMC) unor masuri de precautie speciale.
Acestea pot fi instalate si utilizate numai conform notelor de
compatibilitate electromagnetica.

Echipamentele de comunicatie pe inalta frecventa portabile si
mobile pot influenta aparatele electrice medicale. Utilizarea altor
accesorii, transformatoare si cabluri decat cele specificate, cu
exceptia transformatoarelor si cablurilor comercializate de
producatorul aparatului electric medical ca piese de schimb
pentru componente interne, pot duce la emisii crescute sau

o rezistenta redusa la perturbatji a aparatului.

Nu este permisa amplasarea aparatului imediat langa alte
aparate sau suprapus cu alte aparate. Daca este necesara
utilizarea Tn apropierea sau suprapus cu alte aparate, aparatul
electric medical trebuie supravegheat pentru a asigura
functionarea corecta a aparatului in acea configuratie.
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Datele tehnice privind compatibilitatea electromagnetica (note
EMC) in forma tabelara sunt incluse in ambalajul aparatului. De
asemenea, acestea pot fi comandate ulterior de la PARI GmbH
sau pot fi descarcate de pe Internet la www.pari.de/en/products,
pe pagina produsului respectiv, sub titlul , Technical Data”.

6.4 Distante de protectie recomandate

Distante de protectie recomandate intre echipamentele de
comunicatie pe inalta frecventa portabile si mobile, respectiv
compresorul PARI:

Compresorul PARI este destinat functionarii intr-un mediu
electromagnetic in care magnitudinea perturbatiilor de Tnalta
frecventa este controlata. Utilizatorul poate contribui la
reducerea perturbatiilor electromagnetice prin pastrarea unor
distante minime intre echipamentele de comunicatie pe nalta
frecventa portabile si mobile (emitatoare) si compresorul PARI,
conform recomandarilor de mai jos in functie de puterea de
emisie a echipamentului de comunicatje.

Distanta de protectie in functie de frecventa de emisie:

Puterea 150 kHz — 80 MHz — 800 MHz —

nominala 80 MHz 800 MHz 2,5 GHz

a emitatorului |D = (3,5/3)x |D=(3,5/3)x |D=(7/3)x
SQRT(P) [m] |SQRT(P)[m] [SQRT(P)[m]




=

Pentru emitatoare ale caror putere nominala nu este cuprinsa in
tabelul de mai sus, distanta poate fi determinata utilizand
formula din coloana corespunzatoare, inlocuind ,P“ cu puterea

nominala in wati (W) a emitatorului specificata de producatorul
acestuia.

6.5 Conditii ambientale de functionare

Temperatura ambianta +10°C — +30°C
Umiditate relativa a aerului 30% — 75% (fara condens)
Presiunea aerului 700 hPa — 1.060 hPa
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7 DIVERSE
7.1 Transport si depozitare

Temperatura ambianta minima (fara -25°C -20°C
controlul umiditatji relative a aerului)
Temperatura ambianta maxima (la  +70°C +45°C

o umiditate relativa a aerului de

pana la 93%, fara condens)

Umiditatea aerului 0% — 93%

Presiunea aerului 500 hPa - 1.060 hPa

7.2 Eliminare

Acest produs cade sub incidenta WEEE". Prin urmare, acest
produs nu poate fi eliminat ca deseuri menajere. Trebuie
respectate regulile de eliminare specifice tarii (de ex. colectare
la nivel de comunitate sau prin distribuitori). Reciclarea
materialelor ajuta la reducerea consumului de materii prime si
contribuie la protectia mediului.

1) Directiva 2002/96/CE A PARLAMENTULUI $I CONSILIULUI EUROPEAN din
27 ianuarie 2003 privind aparatele electrice si electronice vechi.
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7.3 Conditii de garantie

PARI va garanteaza, de la data achizitiei initiale pe durata
perioadei de garantie specificate in certificatul de garantie, ca
aparatul dumneavoastra, in cazul utilizarii conform destinatiei,
nu va prezenta defecte de material sau de prelucrare provenite
din procesul de fabricatie. Solicitarile de garantie au un termen
de prescriere de 12 luni. Garantia oferita de PARI este
suplimentara fata de garantia obligatorie acordata de vanzator.
Drepturile dumneavoastra legale fatd de vanzator in cazul
defectelor nu sunt restrictionate prin garantie sau prin aparitia
cazului de garantie. Certificatul de garantie stampilat de
vanzatorul din magazinul specializat constituie dovada garantjei
si a proprietatji.

Ce cuprinde garantia?

Daca, in mod exceptional, apare un defect, PARI va repara
aparatul, 1l va inlocui sau va returna pretul de cumparare al
produsului, la alegerea sa. Inlocuirea aparatului se poate face cu
un model identic sau unul cu echipare echivalenta. Prin
Tnlocuirea sau repararea aparatului nu se acorda o noua
garantie. Toate aparatele sau piesele vechi Tnlocuite devin
proprietatea PARI. Orice alte pretentii sunt excluse. Sunt
excluse n special orice pretentii de despagubire. Aceasta
excludere a raspunderii nu se aplica in cazul pierderii de vietj,
vatamarii corporale sau a sanatatii, in caz de premeditare sau
neglijenta crasa, al raspunderii pentru produs si in cazul
incalcarii unor obligatii esentiale din contractul de garantie.
Garantia nu se acorda in cazul in care

— aparatul nu a fost pus n functiune sau utilizat in mod
corespunzator conform prevederilor instructiunilor de utilizare

— sunt prezente pagube cauzate de factori externi ca apa, foc,
trasnet etc.

— pagubele s-au produs in urma transportului necorespunzator
sau in urma caderii aparatului
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— aparatul a fost manipulat sau intretinut neregulamentar

— numarul de serie al aparatului a fost modificat, indepartat sau
facut ilizibil in alt mod

— au fost efectuate reparatji, adaptari sau modificari ale
aparatului de catre persoane neautorizate de PARI

Tn rest, garantia nu acopera piesele de uzura, adica piesele
aparatului care sunt supuse uzurii prin utilizarea normala.

Tn caz de reclamatii returnati intregul aparat la distribuitor sau
trimiteti-l la firma noastra in ambalajul original, impreuna cu fisa
de garantie stampilata de distribuitor.

” A

LPerioada de garantie” incepe de la data achizitiei.

7.4 Informatii de contact

Pentru informatii de orice fel despre produse, in caz de
defectiuni sau in cazul intrebarilor privind manipularea
aparatelor adresati-va Centrului Service:

Tel.: +49 (0)8151-279 279 (in limba germana)
+49 (0)8151-279 220 (international)

7.5 Explicarea simbolurilor

Pe compresor, respectiv pe ambalaj se gasesc urmatoarele
simboluri:

Respectati instructiunile de utilizare
(fond = albastru, simbol = alb)
S N Numarul de serie al aparatului

Curent continuu
Curent alternativ
Grad de protectie al piesei de utilizare: tip BF

f
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.J¢, Feriti aparatul de umezeala

’

IE Dispozitiv clasa Il de protectie

fe= Indicatorul procesului de incarcare

X Temperaturd ambianta minima gi maxima
Umiditate a aerului minima si maxima

Presiunea aerului minima si maxima

3, 69

[ees] Polaritate (contactele de pe acumulator)

&=/ Produsul medical a fost pus in circulatie dupa

};{ 13 august 2005. Produsul nu poate fi eliminat cu
—ON\ deseurile menajere normale. Simbolul pubelei barate
indica necesitatea colectarii separate.

@ Reciclare(Li-lon)
I Producator

( € 012z Compresorul indeplineste cerintele de baza conform
Anexei | a Directivei 93/42/CEE privind produsele
medicale.

{
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8 PIESE DE SCHIMB

Descriere Art. nr.

Suport filtru cu filtru 041G4800
Acumulator de schimb 047G2000
Adaptor de 12 V pentru automobil 047G2001
Bloc de alimentare de la retea 047G2101
Tub de conectare 1,2 m, f/m 041B4591

Geanta de depozitare 047E3000
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1 DOLEZITE UPOZORNENIA

1.1 VSeobecne

Dékladne si precitajte tento navod na pouzitie a navody na
pouzitie dodaného prislusenstva. Uschovajte si ho pre pripad
potreby. Pri nedodrzani navodu na pouzitie nemozno vylugit
poranenia alebo poskodenie vyrobku.

1.2 Forma bezpeénostnych upozorneni

Upozornenia dblezité z hladiska bezpecnosti su v tomto navode
na pouzitie rozdelené podla stupfia nebezpecCenstva:

— Signalnym slovom VYSTRAHA je ozna&ené nebezpedenstvo,
ktoré bez bezpecnostnych opatreni moze viest k tazkym
poraneniam alebo dokonca k smrtefnym Urazom.

— Signalnym slovom POZOR je ozna¢ené nebezpecenstvo,
ktoré bez bezpeénostnych opatreni moze viest k lahkym az
stredne tazkym poraneniam alebo k nepriaznivému
ovplyvneniu terapie.

— Signalnym slovom UPOZORNENIE su oznacené vSeobecné
bezpecnostné opatrenia, ktoré sa maju reSpektovat pri
zaobchadzani s vyrobkom, aby sa prediSlo jeho poskodeniu.

1.3 Manipulacia s kompresorom

Kompresor je elektricky pristroj, ktory je napajany znizenym
napétim. Je skoncipovany tak, aby neboli pristupné ziadne jeho
Casti, ktoré su pod napétim. V pripade nevhodnych podmienok
okolia, prip. poskodenia kompresora alebo sietového dielu uz
nie je tato ochrana zabezpecena. ReSpektujte preto nasledovné
upozornenia, aby sa prediSlo poSkodeniu pristroja

a nebezpedenstvu s tym spojenému nasledkom kontaktu

s Castami pod napatim (napr. zasiahnutie elektrickym prudom).
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— Kompresor, sietovy diel a akumulator nemaju ochranu proti
striekajucej vode. Chrante vSetky Casti pristroja a sietovy diel
pred tekutinami a mokrom. Sucasti pristroja nikdy nechytajte
vlhkymi rukami. Pristroj sa nesmie okrem toho pouzivat vo
vihkom prostredi.

— Na prevadzku kompresora pouZzivajte len sietovy diel PARI.
— Kompresor po€as prevadzky nikdy nenechavajte bez dozoru.
— Z bezpecnostnych dévodov sietovy diel vzdy vytiahnite zo

zasuvky za tychto okolnosti:

- pri poruchach pocas prevadzky

- pred kazdym c&istenim a oSetrovanim

- bezprostredne po pouziti

— Sietovy diel nevytahujte zo zasuvky tahanim za kabel.

— Dbaijte na to, aby ste kabel nezlomili, nestlacili alebo neprivreli.
Kabel netahajte cez ostré hrany.

— Kompresor a kabel drzte v bezpecnej vzdialenosti od horucich
pléch (napr. platne sporaka, tepelného Ziari¢a, otvoreného
ohna). Kryt kompresora alebo izolacia kabla by sa mohli
poskodit.

— Sietovy diel udrziavajte v bezpecénej vzdialenosti od domacich
zvierat (napr. hlodavcov). Mohli by poskodit izolaciu kabla.

— Kompresor sa nesmie uviest do prevadzky, prip. sa musi
okamzite vytiahnut sietovy diel zo zasuvky, ak je kompresor
alebo sietovy diel poskodeny alebo je podozrenie, ze je
zariadenie poskodené po pade alebo podobne.
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1.4 Terapia dojciat, deti a os6b odkazanych na
pomoc inych
Doj¢ata, malé deti, deti a osoby odkazané na pomoc inych smu
inhalovat len pod stalym dohfadom dospelych. Len takto je
zaru€ena bezpecna a efektivna terapia. Tieto osoby ¢asto
neposudia spravne rizika (napr. uskrtenie kablom sietového
dielu alebo pripojnou hadicou), ktoré mézu viest
k nebezpecenstvu poranenia.
Vyrobok obsahuje malé Casti. Malé ¢asti m6zu zablokovat
dychacie cesty, ¢o mdze viest k vzniku nebezpecenstva
udusenia. Dbajte teda na to, aby ste kompresor, rozpraSovac
a prisluSenstvo vzdy drzali mimo dosahu dojciat a malych deti.
Kompresor je zariadenie napajané elektrickym pradom. Doj¢ata,
malé deti, deti a osoby odkazané na pomoc inych smu inhalovat
len pod stalym dohladom dospelych. Len tymto spésobom sa
zaruCi bezpecna a efektivna terapia.
Pristroj, sietovy diel a pripojna hadica na vystupe kompresora
sa mbzu pri normalnej prevadzke velmi zohriat. Zabrante preto,
aby oSetrovani pacienti prisli do priameho styku s kompresorom.
Pri dlh§om priamom kontakte sa mézu vyskytnut popaleniny
koze, zvlast u os6b s poruchami vnimania tepla.
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2 OPIS VYROBKU
2.1 Rozsah dodavky

Skontrolujte, &i su obsahom dodavky vasho kompresora vSetky
prislusné komponenty. V pripade, Ze nie€o chyba, okamzite to
oznamte predajcovi, u ktorého ste kupili kompresor PARI.

) Kompresor (5) Sietovy diel
) Akumulator (6) Autoadaptér 12V
(3) Rozprasovad" (7) Puzdro na odkladanie
) Pripojna hadica (8) Navod na pouzitie
akumulatora
(bez vyobrazenia)

1) Rozsah dodavky rozprasovaca pozri v jeho navode na pouZzitie.
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2.2 Urcéené pouzitie
Kompresor sluzi na vyrobu tlakového vzduchu potrebného na
prevadzku rozprasovaca PARI. Kompresor sa smie pouzivat len
pre rozpraSovac PARI. Je ureny vylu€ne na pouzivanie
v interiéroch.
Pouzitie na iny ucel ako urceny alebo pouzitie rozpraSovacov
alebo prislusenstva inych vyrobcov méze viest k obmedzeniu
ucinnosti terapie, poSkodeniu pristroja alebo dokonca
k poraneniam.
Spolo¢nost PARI GmbH neruci za Skody, ku ktorym déjde pri
pouzivani kompresora v rozpore s uréenym ucelom pouzitia.
Plati to zvlast pri pouziti kompresora na iny ucel ako uréeny
alebo pri pouziti rozpraSovacov, prip. prisluSenstva inych
vyrobcov. V tychto pripadoch zanikaju akékolvek naroky
vyplyvajuce zo zaruky.
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2.3 Funkéné prvky

Kompresor PARI BOY mobile S mé& nasledovné funkéné prvky.

(9) Spinac zap./vyp. (ON/OFF)

(10) Hadicova pripojka

(11) Drziak filtra

(12) Drziak pre rozprasSovac

(13) Zasuvka sietového pripojenia na kompresore
(14) Zasuvka sietového pripojenia na akumulatore
(15) Tlacidlo na odblokovanie akumulatora

(16) Indikator stavu nabitia

(17) Typovy §titok kompresora

(18) Typovy Stitok akumulatora

(19) Typovy Stitok sietového dielu (bez vyobrazenia)
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2.4 Kombinacie vyrobkov
PARI BOY mobile S sa mbze prevadzkovat' s akumulatorom,
autoadaptérom 12 V alebo prostrednictvom elektrickej siete.

Kompresor je vhodny na prevadzku so vSetkymi rozpraSovacmi
radu PARI LC a LC SPRINT. V zakladnej vybave je

PARI BOY mobile S dostupny len s rozprasovacom

PARI LC SPRINT.

Pri prvej kipe a kazdom dokupeni je k rozpraSovacu vzdy
prilozeny samostatny navod na pouzitie.

2.5 Zivotnost’

Kompresor ma predpokladanu priemerna zivotnost’:

— cca 600 prevadzkovych hodin

— max. 2 roky
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3 UVEDENIE DO PREVADZKY

3.1 Instalacia

Miestnost, v ktorej sa kompresor pouZiva, musi spifiat’ urcité
predpoklady [pozri kapitolu: 6.5 Podmienky okolia pre
prevadzku]. Kompresor nie je ureny na pouzitie v exteriéri.

A POZOR

Pri inStalacii kompresora dodrziavajte nasledovné pokyny, aby
ste sa vyhli nebezpeéenstvu poranenia alebo poskodenia
pristroja:

— Pred pouzitim vyberte kompresor vzdy z puzdra na
odkladanie. Ak by sa prevadzkoval v puzdre, vznika
nebezpecenstvo prehriatia.

— Kompresor postavte na pevny, rovny, bezprasny a suchy
podklad. Makky podklad, napr. pohovka, postel alebo obrus,
nie je vhodny, kompresor by mohol spadnut.

— Kabel a sietovy diel ulozte tak, aby nepredstavoval
nebezpedlenstvo zakopnutia a aby sa dor nikto nezamotal.

— Dbajte na to, aby deti kompresor nestiahli tahanim za kabel
sietového dielu alebo pripojnu hadicu.

— Kompresor pouzivajte len v bezpraSnom prostredi. Pri
prevadzke v praSnom prostredi (napr. pod postelou alebo
v dielfiach), ako aj pri prevadzke na podlahe sa méze v kryte
nadmerne usadzovat prach, ¢im sa mdze obmedzit' terapia
alebo poskodit kompresor.
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/\ VYSTRAHA

Aby sa predi$lo nebezpeéenstvu poziaru nasledkom skratu,
dodrZiavajte pri inStalacii kompresora nasledovné pokyny:

— Nepouzivajte kompresor v blizkosti zapalnych predmetov, ako
su napr. zaclony, obrusy alebo papier.

— Kompresor nepouzivajte v oblastiach ohrozenych expléziou,
prip. v pritomnosti plynov zvySujucich horlavost (napr. kyslik,
oxid dusny, horfavé anestetika).

3.2 Priprava

Pred kazdym pouzitim skontrolujte kryt kompresora, akumulator,

autoadaptér 12 V, prip. sietovy diel, €i nie su porusené. Uistite

sa, ze miestne sietové napétie sa zhoduje s Udajmi o napéti na

typovom 8&titku sietového dielu. Kompresor pouzivajte len vtedy,

ked su vSetky jeho sucasti neporusené. Kompresor sa nesmie

uviest do prevadzky, ked je pristroj alebo sietovy diel, prip.

akumulator poSkodeny alebo ak existuje podozrenie, ze je

poskodeny (napr. po pade alebo v pripade zapachu

z roztaveného plastu).

Pripojenie rozprasovaca

» RozprasSovac zostavte podla opisu v navode na pouzitie
rozpraSovaca.
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* Rozprasovat vsunte do drziaka na
kompresore, ktory je na to uréeny.

» Zasunite pripojnu hadicu na
rozprasSovaci a kompresore.
Informacia: Hadicové konektory sa
daju lepsSie nasunut, ked sa pri
nasuvani lahko otocia.

A\ VYSTRAHA

Starostlivo skontrolujte, &i pripojna hadica zapojena na
kompresore PARI je na druhom konci spojena s rozpraSovacom
PARI.

Ak existuje viac hadicovych systémov, hrozi mozné
nebezpecenstvo ohrozenie zivota, ak by neimyselne doslo

k vzajomnej zamene pripojeni. Ide predovSetkym

o osetrovanych pacientov, ktori su napriklad odkazani na
umeld vyzivu alebo infuzie.

» Naplnite rozpraSovac podla opisu v navode na pouzitie
rozpraSovaca.
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Pripojenie autoadaptéra 12 V

Spojte autoadaptér 12 V so
zasuvkou sietového pripojenia
na kompresore.

Alternativne: pri prevadzke

s nasunutym akumulatorom:
Spojte autoadaptér 12 V so
zasuvkou sietového pripojenia
na akumulatore

Spojte autoadaptér 12 V

s vhodnym elektrickym
napajanim 12 V.

Pripojenie siet'ového dielu

/\ VYSTRAHA

Tekutiny mézu viest prud, ¢im vznika nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom. Preto nikdy nechytajte sietovy diel

vlhkymi alebo mokrymi rukami.

Spojte sietovy diel so zasuvkou

sietového pripojenia na kompresore

a potom s vhodnou zasuvkou.
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3.3 Uskutocnenie inhalacie

Aby sa predislo prehriatiu kompresora, pristroj po¢as prevadzky
nezakryvajte. Zakrytie kompresora ma nepriaznivy vplyv na
chladenie kompresora.

* Pred oSetrenim vytiahnite rozpradovac z drziaka von.
« Kompresor spustite pomocou spinaca zap./vyp.

» Pred zacatim inhal&cie sa presvedcte, Ci sa z lieku vytvara
aerosol.

/\ VYSTRAHA

Pri poSkodeni pristroja mbéze dojst ku kontaktu s ¢astami pod
napatim, ¢im moéze vzniknut nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom. Preto ked je kompresor alebo sietovy diel
posSkodeny alebo ak existuje podozrenie poskodenia (napr. po
pade alebo v pripade zapachu z roztaveného plastu), ihned
vypnite kompresor a vytiahnite sietovy diel zo zasuvky.

* Inhalaciu uskutocnite podla opisu v navode na pouzitie
rozpraSovaca.

3.4 Ukoncenie inhalacie
* Vypnite kompresor.
» Rozprasovac znovu vlozte do jeho drziaka.
« V pripade potreby vytiahnite sietovy diel, prip. autoadaptér
12V zo zasuvky.
@ Pristroj je uplne odpojeny od siete len vtedy, ked je
vytiahnuty sietovy diel, prip. autoadaptér 12 V zo zasuvky.
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4 UDRZBA

4.1 Cistenie kompresora

/\ VYSTRAHA

Tekutiny mézu viest prud, ¢im vznika nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pradom. Pred kazdym Cistenim kompresor preto
vypnite a vytiahnite sietovy diel zo zasuvky.

» VonkajSie plochy krytu utrite Cistou, vihkou
handri¢kou.

UPOZORNENIE

Tekutiny, ktoré by do pristroja vnikli, mézu spésobit
poskodenie pristroja. Preto nestriekajte tekutiny na kompresor
alebo na sietovy vodic.

Ak do kompresora vnikla tekutina, pristroj sa v ziadnom pripade
uz nesmie pouzit. Pred dalSim pouzivanim kompresora sa
bezpodmienecne spojte s technickym servisom spolo€nosti
PARI GmbH alebo so servisnym centrom PARI [pozri kapitolu:
7.4 Kontakt].

Pri Cisteni rozpraSovaca a prisluSenstva reSpektujte prisludny
navod na pouzitie.
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4.2 Vymena filtra

Pri beznych prevadzkovych podmienkach musite filter
kompresora menit kazdych 200 prevadzkovych hodin,
minimalne vS8ak raz ro¢ne.

Okrem toho filter kontrolujte v pravidelnych intervaloch (po
kazdej 10. inhalacii). Ak je znecisteny (sfarbeny dosiva alebo
dohneda) alebo upchaty, vymerite ho. Ak filter navlihne, tiez je
nutné vymenit ho za novy.

Filter nemozno vycistit’ a znova pouzivat'’

UPOZORNENIE

Pouzivajte vyluéne vzduchové filtre, ktoré su uréené na
prevadzku vasho kompresora spolo¢nostou PARI, v opaénom
pripade by sa mohol vas kompresor poskodit’.

Pri vymene filtra postupujte nasledovne:

* Drziak filtra (11) vyskrutkujte
z kompresora pomocou vhodnej
mince.

» Vytiahnite stary filter (20) z drziaka
filtra a nasunte novy filter.

* Drziak filtra spolu s novym filtrom vlozte do kompresora
a pomocou mince ho pevne zaskrutkujte.
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4.3 Oprava

Opravu kompresora smie vykonavat vylu€ne technicky servis
spolo¢nosti PARI GmbH alebo servis vyslovne na to
splnomocneny spolo€nostou PARI. Ak kompresor otvoria alebo
s nim manipuluju iné osoby, akékolvek naroky vyplyvajuce zo
zaruky zaniknu. V takomto pripade neprebera spolo¢nost’
PARI GmbH Ziadnu zaruku.

4.4 Uschovanie
» Odpojte kabel sietového dielu od kompresora.

» Odpojte akumulator od kompresora.
» Zvinte kabel sietového dielu.

UPOZORNENIE

Zlomenim sa mo6ze kabel sietového dielu poskodit. Kabel
sietového dielu preto neovijajte okolo kompresora.

Nabity akumulator uskladriujte pri izbovej teplote (cca 21 °C),
aby si uchoval svoju kapacitu po cely €as. Ak by sa akumulator
nepouzival, musi sa po 6 mesiacoch znova nabit, pretoze
hlbokym vybitim sa méze akumulator poskodit.

Kompresor, akumulator a prisluSenstvo uskladnite na mieste
chrdnenom pred priamym trvalym sinecnym Ziarenim.
Kompresor uschovajte vzdy v stave odpojenom od elektrickej
siete, pretoze elektrické pristroje zapojené do elektrickej siete
moézu predstavovat potencialny zdroj nebezpecenstva.
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5 ZISTOVANIE PORUCH

V pripade poruch, ktoré nie su uvedené v tejto kapitole alebo ak
sa navrhovanym postupom porucha neodstrani, obratte sa na
servisné centrum spolo¢nosti PARI GmbH [pozri kapitolu: 7.4
Kontakt].

Porcha _Mozapricna ___Posp |
Kompresor sa  Kabel siefového dielu  Skontrolujte, Ci je kabel
nerozbehne. nie je spravne zasunuty spravne zapojeny do
do pristroja. zasuvky sietového
pripojenia kompresora.
Sietovy diel nie spravne Skontrolujte, Ci je
zasunuty do z&suvky. sietovy diel spravne
zasunuty do zasuvky.
ZrozpraSovaCa Tryska rozpraSovaca je Vycistite rozpraSovac.
nevychadza upchata.

liek. Pripojna hadica nieje  Skontrolujte, & je
spravne zapojena. pripojna hadica spravne
zapojena.
Pripojna hadica ma Vymernte pripojnu
netesnosti. hadicu.
V8etky LED Akumulator do¢asne Vlozte naspat
blikaju. nespravne funguje. akumulator podla jeho

navodu na pouzitie.
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6 TECHNICKE UDAJE
6.1 VSeobecne

Sietovy diel

Sietové napétie

Sietova frekvencia
Vystupné zniZenie napétie

Kompresor

Vstupné zniZzenie napéatie
Spotreba pradu

Rozmery krytu [cm]

Prietok kompresorom™)
Hladina akustického tlaku?
Tlak

Hmotnost’

100V -240V
50/60 Hz
12 VDC/ 1,67 A

12 VDC/ 1,67 A

0,6 A

(§xVxH)

bez akumulatora: 8,9 x 4,5 x 11,3
s akumulatorom: 8,9 x 4,5 x 14,8
cca 3,8 I/min

cca 52 dBA

cca 1 bar

360 g (bez akumulatora)
520 g (s akumulatorom)

1) proti dyze rozpraSovaca PARI (& 0,48 mm)
2) Maximalna hodnota A hladiny akustického tlaku kompresora

(podra DIN EN 13544-1, odsek 26)
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6.2 Klasifikacia podla DIN EN 60601-1

Ochrana proti zasiahnutiu elektrickym prddom  Trieda ochrany Il
Stupen ochrany pouzitej Casti (rozpraSovaca)  Typ BF
proti zasiahnutiu elektrickym pradom

Stupen ochrany proti vniknutiu vody podrla Bez ochrany
IEC 529 (stuperi ochrany IP)
Stupen ochrany pri pouziti v pritomnosti Bez ochrany

horlavych zmesi anestetik so vzduchom,

kyslikom alebo oxidom dusnym

Druh prevadzky (30 min. zap., 30 min. vyp.) PreruSovana
prevadzka

6.3 Udaje tykajuce sa elektromagnetickej
kompatibility

Medicinske pristroje so zretefom na elektromagneticku

kompatibilitu podliehaju zvla$tnym bezpeénostnym opatreniam.

InStalovat a uviest’ do prevadzky sa smu len podfa predpisov

o elektromagnetickej kompatibilite.

Prenosné a mobilné vysokofrekvenéné komunika¢né zariadenia
mdzu ovplyvnit medicinske elektrické zariadenia. PouZivanie
iného prislusenstva, inych transformatorov a vodicov, ako je
uvedené, s vynimkou transformatorov a vodi€ov, ktoré vyrobca
medicinskeho elektrického pristroja predava ako nahradné
dielce internych komponentov, mdze viest k zvySenym emisiam
alebo zniZzenej pevnosti pristroja.

Pristroj nesmie byt uloZeny bezprostredne vedla alebo s inymi
pristrojmi. Ak je potrebna prevadzka v blizkosti inych pristrojov
alebo s inymi pristrojmi, mal by sa medicinsky pristroj sledovat,
aby sa zabezpedila jeho riadna prevadzka v danom usporiadani.
Technické udaje tykajuce sa elektromagnetickej kompatibility
(predpisy o elektromagnetickej kompatibilite) vo forme tabulky
su prilozené k pristroju. Okrem toho ich mozno vyziadat od
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spolo¢nosti PARI GmbH alebo stiahnut prostrednictvom
internetu na www.pari.de/en/products na prislusnej stranke
vyrobku pod odkazom , Technical Data“.

6.4 Odporucané bezpecné vzdialenosti

Odporucané bezpecné vzdialenosti medzi prenosnymi

a mobilnymi vysokofrekvencnymi telekomunikacnymi pristrojmi
a kompresorom PARI:

Kompresor PARI je uréeny na prevadzku v elektromagnetickom
prostredi, v ktorom je vysokofrekvenéné Ziarenie s rusivymi
hodnotami kontrolované. PouZivatel moze pomdoct zabranit
elektromagnetickému ruseniu tym, Ze dodrzi minimalne
vzdialenosti medzi prenosnymi a mobilnymi
vysokofrekvenénymi komunikacnymi zariadeniami (vysielacmi)
a kompresorom PARI podla prislusnych odporucani
maximalneho vystupného vykonu komunikaného zariadenia.

Bezpecnostna vzdialenost podla vysielacej frekvencie:

Menovity 150 kHz az 80 MHz az 800 MHz az
vykon 80 MHz 800 MHz 2,5 GHz
vysielaéa [W] |D = (3,5/3) D = (3,5/3) D = (7/3)

x SQRT(P) |x SQRT(P) |x SQRT(P)
[m] [m] [m]

0,01 0,2 0,2 0,3
0,1 0,4 0,4 0,8
1 1,2 1,2 23
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Pre vysielace, ktorych menovity vykon sa nenachédza vo vysSie
uvedenej tabulke, sa mdze vzdialenost urcit na zaklade
porovnania s prislusnym stipcom, pri¢om ,P* je menovity vykon
vysielaca vo wattoch (W) podfa udajov vyrobcu vysielaca.
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6.5 Podmienky okolia pre prevadzku

Teplota okolia

Relativna vlhkost vzduchu 30 % az 75 % (nekondenzujuca)
Tlak vzduchu 700 hPa az 1 060 hPa

+10 °C az +35 °C
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7 INE

7.1 Doprava a skladovanie

Minimalne teplota okolia (bez -25°C -20° C
kontroly relativnej vihkosti vzduchu)

Maximalne teplota okolia (pri +70 °C +45° C
relativnej vihkosti vzduchu 93 %,

nekondenzujucej)

Vihkost vzduchu 0% —93 %

Tlak vzduchu 500 hPa az 1 060 hPa

7.2 Likvidacia

Tento vyrobok spada do oblasti platnosti OEEZ". Na zaklade
toho sa tento vyrobok nesmie likvidovat prostrednictvom
domaceho odpadu. Je potrebné dodrziavat prislusné predpisy
na likvidaciu odpadu $pecifické pre danu krajinu (napr. likvidacia
odpadu prostrednictvom obci a obchodnikov). Recyklacia
materialov napomaha pri znizovani spotreby surovin a ochrane
zivotného prostredia.

1) Smernica 2002/96/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
z 27. januara 2003 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni.
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7.3 Zaru€né podmienky

PARI vam od datumu kupy pocas zaru¢nej doby uvedenej

v zaru¢nom liste ruci pri riadnom pouzivani v sulade s uréenym

pouzivanim za vyrobné chyby vasho pristroja podmienené

materialom alebo spracovanim. Narok vyplyvajici zo zaruky

podlieha premi€aniu 12 mesiacov. NavySe k zaruénym

zavazkom vasho predajcu plati zaruka poskytnuta spolo€nostou

PARI. Z&konné prava v pripade chyb, ktoré si mbzete uplatnit’

u vasho predajcu, nie su obmedzené zarukou alebo pripadom

zaru¢ného plnenia. Za doklad zaruky a vlastnictva sa poklada

zarucny list opeciatkovany Specializovanym predajcom.

Co zahfia zaruka?

Ak by sa mimoriadne vyskytli chyby vyrobku, spolo€nosti PARI

vam podla svojho vyberu pristroj opravi, vymeni alebo vrati

nakupnu cenu vyrobku. Pristroj sa vymeni za rovnaky model

alebo model s minimalne porovnatelnou vybavou. Vymena

alebo oprava pristroja nie je dévodom na poskytnutie novej

zaruky. VSetky vymenené pouzité pristroje alebo suciastky su

majetkom PARI. Dal$ie naroky st vylugené. Plati to zvlast pre

akékolvek naroky na nahradu skody. Vylucenie zaruky sa

neuplatiiuje v pripade usmrtenia, telesného poranenia

a poskodenia zdravia umyselne a nasledkom hrubej

nedbanlivosti, pri zodpovednosti za chyby vyrobkov a pri

poruseni délezitych povinnosti vyplyvajucich zo zaru€nej

zmluvy.

Zaruka nie je poskytnuta, ked’

— sa pristroj neuviedol do prevadzky alebo nepouzival riadne
podla uréenia v navode na pouzitie

— existuju poSkodenia, ktoré su nasledkom vonkajsich vplyvov
ako voda, ohen, uder blesku a pod.

— existuje poSkodenie nasledkom nevhodného transportu alebo
padu
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— bola uskutoénena nevhodna a neodborna udrzba
a oSetrovanie pristroja

— sériové Cislo na pristroji bolo zmenené, odstranené alebo ina¢
bola spésobena jeho necitatelnost

— opravy, prispésobenia alebo zmeny uskutocnili osoby, ktoré
nie su autorizované spolo¢nostou PARI

Dalej sa zaruka nevztahuje na opotrebovatelné dielce, teda
Casti pristroja, ktoré su vystavené normalnemu opotrebovaniu.

V pripade reklamacie prineste celé zariadenie k vaSmu
Specializovanému predajcovi alebo nam ho zaslite zabalené
v originalnom a ofrankovanom obale so zaru¢nym listom,
potvrdenym Specializovanym predajcom.

Zarucéna lehota zacina plynut od datumu kupy.
7.4 Kontakt

Dalsie informéacie o vyrobkoch akéhokolvek charakteru alebo
informacie o manipulacii vam poskytne nase servisné centrum:

Tel.:  +49 (0)8151-279 279 (v nemeckom jazyku)
+49 (0)8151-279 220 (volania z cudziny)

7.5 Vysvetlivky symbolov

Na kompresore, prip. na obale sa nachadzaju nasledovné
symboly:

ReSpektujte navod na pouzitie
(podklad = modra, symbol = biela)
S N Sériové Cislo pristroja

=== Jednosmerny prud
Striedavy prud
Stuperi ochrany aplikacnej Casti: typ BF




v
v
]s

=]

o=

HREAWDIES

()

©

E & |

C € o123

- 240 -

Chrarite pristroj pred vihkom

Zariadenie s triedou ochrany ||

Indikator procesu nabijania

Minimalna a maximalna teplota okolia

Minimalna a maximalna vihkost vzduchu

Minimalny a maximalny tlak vzduchu

Polarita (kontakty na akumulatore)

Zdravotnicky pristroj bol uvedeny na trh po

13. auguste 2005. Vyrobok sa nesmie likvidovat’
prostrednictvom normalneho domaceho odpadu.
Symbol preskrtnutej nadoby na odpad upozorfiuje na
potrebu umiestnenia odpadu do separovaného zberu.

Recyklacia (Li-lon)
Vyrobca

Kompresor spifia zakladné poZziadavky podla smernice 93/
42/EHS o zdravotnickych poméckach.
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8 NAHRADNE DIELCE

Popis Tovarove ¢&.

Drziak filtra s filtrom
Nahradny akumulator
Autoadaptér 12 V

Sietovy diel

Pripojna hadica 1,2 m, f/m
Puzdro na odkladanie

041G4800
047G2000
047G2001
047G2101
041B4591
047E3000
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Navodila za uporabo
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1 POMEMBNA NAVODILA
1.1 Splosno

V celoti preberite ta navodila za uporabo in navodila za uporabo
prilozene dodatne opreme. Nato jih shranite za poznejSo
uporabo. Neupo$tevanje navodil za uporabo lahko vodi do
telesnih poskodb ali poskodb izdelka.

1.2 Varnostna opozorila

Varnostna opozorila so v teh navodilih za uporabo razdeljena

glede na stopnjo nevarnosti:

— Z besedo POZOR je opozorjeno na nevarnosti, ki lahko ob
neupos$tevanju previdnostnih ukrepov vodijo do hudih telesnih
poskodb ali celo do smrtnih poskodb.

— Zbesedo PREVIDNO je opozorjeno na nevarnosti, ki lahko ob
neupos$tevanju previdnostnih ukrepov vodijo do lazjih oz.
srednje hudih telesnih poSkodb ali zmanj$anja ucinkovitosti
terapije.

— Z besedo NAPOTEK je opozorjeno na sploSne previdnostne
ukrepe, ki jih je treba upostevati pri uporabi izdelka, da se
preprecijo poSkodbe izdelka.

1.3 Ravnanje s kompresorjem

Kompresor je elektricna naprava, ki deluje na nizko napetost.
Zasnovan je tako, da deli, ki so pod elektri€éno napetostjo, niso
prosto dostopni. Vendar lahko to za$¢ito izniijo neprimerni
okoljski pogoji 0z. poskodbe kompresorja ali napajalnika. Zato
upostevajte naslednje napotke, da preprecite okvare naprave in
s tem povezano nevarnost, ki jo predstavlja stik z deli pod
elektriéno napetostjo (npr. elektri¢ni udar):



El

— Kompresor, napajalnik in polnilna baterija niso zas€iteni pred
razprSenim vodnim curkom. Vse sestavne dele naprave in
napajalnik zasc¢itite pred tekoC€inami in vlago. Sestavnih delov
naprave se nikoli ne dotikajte z vlaznimi rokami. Naprave tudi
ni dovoljeno uporabljati v viaznem okolju.

— Za delovanje kompresorja uporabljajte le napajalnik PARI.

— Med delovanjem kompresorja nikoli ne puscajte brez nadzora.

— |z varnostnih razlogov napajalnik v naslednjih primerih vedno
izkljuCite iz omrezne vti¢nice:

- kadar pride do motenj delovanja naprave,
- pred vsakim ¢iS¢enjem in vzdrzevanjem naprave,
- po vsaki uporabi naprave.

— Napajalnika nikoli ne izklju€ite iz omrezne vticnice za kabel.

— Pazite, da kabla ne presCipnete, stisnete ali priprete. Kabla ne
speljite Cez ostre robove.

— Kompresorja in kabla ne postavljajte v blizino vro€ih povrsin
(npr. kuhalnih plos¢, infrardecih grelnikov, odprtega ognja).
Poskodujete lahko namrec ohisje kompresorja ali izolacijo
kabla.

— Domacgim zivalim (npr. glodavcem) preprecite dostop do
napajalnika. Ti lahko namre¢ poskodujejo izolacijo kabla.

— Kompresorja ne vklopite oz. takoj izklju€ite napajalnik iz
omrezne vtinice, kadar je kompresor ali napajalnik
poskodovan oz. sumite, da je prislo do okvare zaradi padca ali
podobnega dogodka.
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1.4 Terapija dojenckov, otrok in oseb, ki
potrebujejo pomo¢ druge osebe

Dojencki, otroci in osebe, ki potrebujejo pomo¢ druge osebe,
lahko instalirajo le ob prisotnosti in nadzoru odrasle osebe. Le
tako je namre€ mogoce zagotoviti varno in u€inkovito terapijo. Te
osebe pogosto napacno ocenijo nevarnosti (npr. zadusitev

s kablom napajalnika ali priklju¢no cevjo), ki lahko vodijo do
telesnih poskodb.

Izdelek je sestavljen iz majhnih delov. Majhni deli lahko zaprejo
dihalne poti in predstavljajo nevarnost zadusitve. Zato pazite, da
kompresor, prsilnik in dodatno opremo vedno shranite izven
dosega dojenckov in majhnih otrok.

Kompresor je elektricna naprava. Dojencki, majhni otroci, otroci
in osebe, ki potrebujejo pomo¢ druge osebe, lahko inhalirajo le
ob prisotnosti in nadzoru odrasle osebe. Le na ta nacin je
namre¢ mogoce zagotoviti varno in u€inkovito terapijo.
Naprava, napajalnik in priklju¢na cev na izhodu kompresorja se
lahko med obi¢ajnim delovanjem zelo segrejejo. Zato zlasti pri
osebah, ki potrebujejo nego, pazite, da ne pridejo v neposredni
stik s kompresorjem. Pri daljSem stiku lahko pride do opeklin,
zlasti pri osebah, ki ne zaznavajo pravilno temperature.
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2 OPIS IZDELKA
2.1 Prodajni komplet

Preverite, ali ste skupaj s kompresorjem prejeli vse pripadajoce
sestavne dele. Ce kateri od sestavnih delov manjka, o tem takoj
obvestite trgovca, pri katerem ste kompresor PARI kupili.

(1) kompresor (5) napajalnik

(2) polnilna baterija (6) avtomobilski adapter
(12V)

(3) prsilnik" (7) torbica

(4) priklju¢na cev (8) navodila za uporabo
polnilne baterije (niso
prikazana)

1) Prodajni komplet prsilnika je opisan v priloZzenih navodilih za uporabo.



- 248 -

2.2 Namen

Kompresor je namenjen ustvarjanju stisnjenega zraka za
delovanije prsilnika PARI. Kompresor je dovoljeno uporabljati
samo skupaj s prsilnikom PARI. Primeren je izklju¢no za
uporabo v zaprtih prostorih.

Drugacna vrsta uporabe ali uporaba prsilnikov ali dodatne
opreme drugih proizvajalcev lahko vpliva na u€inkovitost terapije
ali vodi do poskodb naprave ali celo do telesnih poskodb.

PARI GmbH ne odgovarja za $kodo, ki lahko nastane zaradi
uporabe kompresorja v druga¢ne namene. To velja zlasti za
drugacne vrste uporabe kompresorja ter uporabo prsilnika ali
dodatne opreme drugih proizvajalcev. V teh primerih preneha
tudi veljavnost garancije.
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2.3 Funkcijski elementi

Kompresor PARI BOY mobile S ima naslednje funkcijske
elemente:

(9) stikalo za vklop/izklop (ON/OFF)

(10) priklju¢ek za cev

(11) nosilec filtra

(12) drzalo prsilnika

(13) elektricna vti¢nica na kompresorju

(14) elektrina vti€nica na polnilni bateriji
(15) tipka za odpahnitev za polnilno baterijo
(16) indikator napolnjenosti baterije

(17) tipska ploScica kompresorja

(18) tipska ploScica polnilne baterije

(19) tipska plosc¢ica napajalnika (ni prikazana)
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2.4 Kombinacije izdelka

Kompresor PARI BOY mobile S lahko napajate prek polnilne
baterije, 12-V avtomobilskega adapterja ali elektricnega
omrezja.

Kompresor lahko uporabljate skupaj z vsemi prsilniki iz druzin
PARI LC in LC SPRINT. V osnovnem kompletu je kompresorju
PARI BOY mobile S prilozen samo prsilnik PARI LC SPRINT.

Vsem osnovnim in dodatnim kompletom prsilnikov so vedno
prilozena lo¢ena navodila za uporabo.

2.5 Zivljenjska doba

Pri¢akovana Zivljenjska doba kompresorja je v povprecju:
— priblizno 600 ur delovanja

— najvec 2 leti
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3 PRVA UPORABA

3.1 Postavitev

Prostor, v katerem boste uporabljali kompresor, mora
izpolnjevati dolo€ene pogoje [glejte poglavje 6.5 Okoljski pogoji
za uporabo]. Kompresor ni primeren za uporabo na prostem.

/\ PREVIDNO

Pri postavljanju kompresorja upo$tevajte naslednje napotke, da
preprecite telesne poskodbe ali posSkodbe naprave:

— Pred uporabo kompresor vedno vzemite iz torbice. Ce ga
uporabljate v torbici, se lahko pregreje.

— Kompresor postavite na &vrsto, ravno, €isto in suho podlago.
Mehka podlaga, npr. kavé, postelja ali namizni prt, ni primerna,
ker lahko kompresor pade.

— Kabel napajalnika speljite tako, da ne predstavlja nevarnosti
spotikanja in da se nih¢e ne more zaplesti van;.

— Pazite, da otroci kompresorja ne morejo povleci za kabel
napajalnika ali prikljuéno cev, da bi ta padel.

— Kompresor uporabljajte samo v okolju brez prahu. Pri uporabi
v zelo praSnem okolju (npr. pod posteljo ali v delavnici) ter na
tleh se lahko v notranjosti ohi§ja nabira prah, ki vpliva na
ucCinkovitost terapije in lahko celo poSkoduje kompresor.

/\ POZOR

Da bi preprecili nevarnost pozara zaradi kratkega stika, pri
postavljanju kompresorja upostevajte naslednje napotke:

— Kompresorja ne uporabljajte v bliZini gorljivih predmetov, npr.
zaves, namiznih prtov ali papirja.
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— Kompresorja ne uporabljajte na mestih, kjer obstaja nevarnost
eksplozije, oz. kadar so prisotni plini, ki spodbujajo gorenje
(npr. kisik, duSikov oksid, vnetljivi anestetiki).

3.2 Priprava

Pred vsako uporabo preverite, da ohisje kompresorja, polnilna

baterija, 12-V avtomobilski adapter oz. napajalnik niso

poskodovani. Preverite, da se lokalna omrezna napetost ujema

z napetostjo, ki je navedena na tipski ploscici napajalnika.

Kompresor uporabljajte samo, €e so vsi sestavni deli

nepoSkodovani. Kompresorja ne uporabljajte, ¢e je

poskodovana sama naprava ali napajalnik oz. polnilna baterija

0z. kadar sumite, da je prislo do poSkodb (npr. zaradi padca ali

zaznate vonj po zazgani plastiki).

Priklop prsilnika

 PrSilnik namestite, kot je opisano v navodilih za uporabo
prSilnika.

* Prsilnik vstavitev v za to predvideno
drzalo na kompresorju.

 Vkljucite priklju¢no cev v prsilnik in
kompresor.
Nasvet: VtikaCe cevi boste lazje
vkljucili, e jih boste pri tem rahlo
vrteli.
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/\ POZOR

Skrbno preverite, ali je prikljuéna cev PARI, ki je prikljuéena na
kompresor, na drugi strani priklju¢ena na prSilnik PARI.

Pri ve€ cevnih sistemih obstaja smrtna nevarnost, ¢e
pomotoma med seboj zamenjate razlicne prikljucke. Ta
nevarnost obstaja zlasti pri bolnikih, ki potrebujejo nego in so
npr. odvisni od umetnega hranjenja ali infuzij.

* Napolnite prsilnik, kot je opisano v navodilih za uporabo
prsilnika.
Priklop 12-V avtomobilskega adapterja

» Povezite 12-V avtomobilski
adapter z elektriCno vti¢nico na
kompresorju.

Alternativa: ob uporabi polnilne
baterije: Povezite 12-V
avtomobilski adapter

z elektriéno vti¢nico na polnilni
bateriji.

» Povezite 12-V avtomobilsko
vti¢nico s primernim 12-V
napajanjem.

Priklop napajalnika

/\ POZOR

Tekocine lahko prevajajo elektri¢ni tok, zaradi Cesar obstaja
nevarnost elektricnega udara. Zato se napajalnika nikoli ne
dotikajte z vlaznimi ali mokrimi rokami.
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 Vkljucite napajalnik v elektricno
vtiénico na kompresorju in nato
v primerno omrezno vti¢nico.

3.3 Inhaliranje

Da preprecite pregrevanje kompresorja, naprave med
delovanjem ne pokrijte. Pokrivanje kompresorja vpliva na
njegovo hlajenje.

* Pred uporabo vzemite prsilnik iz drzala.

» Kompresor vklopite s stikalom za vklop/izklop.

» Pred inhaliranjem se prepric¢ajte, da se ustvarja aerosol
(zdravilo v razprSenem stanju).

/\ POZOR

Ce je naprava poskodovana, lahko pride do stika z deli pod
elektricno napetostjo, kar lahko predstavlja nevarnost
elektricnega udara. Zato takoj izklopite kompresor in izkljucite
napajalnik iz omrezne vti¢nice, e je poSkodovan kompresor,
napajalnik ali kabel napajalnika oz. sumite, da je prislo do
posSkodb (npr. zaradi padca ali zaznate vonj po zazgani plastiki).

* Inhalacijo izvedite, kot je opisano v navodilih za uporabo
prsilnika.
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3.4 Konec inhalacije

* |zklopite kompresor.

 PrSilnik znova vstavite v drzalo.

* Po potrebi izkljuCite napajalnik oz. 12-V avtomobilski adapter
iz vticnice.

® Popolno prekinitev elektri€nega napajanja lahko zagotovite

1 le tako, da napajalnik oz. 12-V avtomobilski adapter
izkljucite iz vticnice.
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4 VZDRZEVANJE

4.1 Ciséenje kompresorja

A POZOR

Tekocine lahko prevajajo elektri¢ni tok, zaradi Cesar obstaja
nevarnost elektricnega udara. Zato pred vsakim ¢iS¢enjem
izklopite kompresor in izkljucite napajalnik iz omrezne vti¢nice.

« Zunanje povrsine ohi§ja obriSite s Cisto,
vlazno krpo.

NAPOTEK

Vstop tekoc€in lahko povzroCi okvaro naprave. Zato na
kompresor ali elektri¢ni kabel ne prsite tekocin.

Ce je v kompresor vdrla tekogina, naprave nikakor ne smete veé
uporabljati. Pred ponovno uporabo kompresorja se vedno
najprej obrnite na tehnicni servis podjetja PARI GmbH ali
servisni center PARI [glejte poglavje 7.4 Kontaktni podatki].

Za CiSCenje prsilnika, prikljuéne cevi in dodatne opreme
upostevajte napotke v posameznih navodilih za uporabo.
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4.2 Menjava filtra

Filter kompresorja je treba pri normalni uporabi zamenjati vsakih

200 ur delovanja ali najmanj enkrat letno.

Poleg tega filter redno preverjajte (vsakih 10 inhalacij). Ce je
umazan (sive ali rjavkaste barve) ali zamasen, ga zamenjajte.
Tudi Ce je filter le vlazen, ga je treba zamenjati z novim.

Filtra ni mogoce og¢istiti in nato znova uporabiti!

NAPOTEK

Uporabljajte izklju€no zracne filtre, ki jih je podjetje PARI
predvidelo za uporabo skupaj s kompresorjem, saj lahko sicer
poskodujete kompresor.

Filter zamenjajte na naslednji nacin:

» Nosilecfiltra (11) odvijte z ustrezno
velikim kovancem s kompresorja. \/
« Stari filter (20) odstranite iz nosilca
filtra in vstavite nov filter.

* Nosilec filtra in novi filter vstavite v kompresor ter ju privijte
s pomocjo kovanca.
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4.3 Popravila

Kompresor sme popravljati le tehni¢ni servis podjetja

PARI GmbH ali njegov pooblasceni servis. Kadar kompresor
odprejo ali ga spreminjajo druge osebe, preneha veljavnost vseh
garancij. V tak$nih primerih podjetije PARI GmbH tudi ne
prevzema odgovornosti.

4.4 Shranjevanje
* Izkljucite kabel napajalnika iz kompresorja.

* |zkljucite polnilno baterijo iz kompresorja.
» Navijte kabel napajalnika.

NAPOTEK

S pregibanjem lahko kabel napajalnika poskodujete. Zato kabla
napajalnika ne navijajte okrog kompresorja.

Napolnjeno polnilno baterijo shranite pri sobni temperaturi (pribl.
21° C), da bo $e dolgo ohranila svojo zmogljivost. Ce polnilne
baterije ne boste uporabljali, jo morate po 6 mesecih znova
napolniti, ker se lahko v primeru popolne izpraznitve posSkoduje.
Kompresorja, polnilne baterije in dodatne opreme ne shranjujte
na neposredni sonéni svetlobi.

Kompresor vedno odklopite z elektricnega omrezja, ko ga zZelite
shraniti, ker elektriéne naprave, ki so priklju¢ene na elektri¢no
omrezje, predstavljajo vrsto nevarnosti.
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5 ODPRAVLJANJE NAPAK

Za napake, ki niso navedene v tem poglavju, ali kadar opisani
postopek ne odpravi napake, se obrnite na servisni center
podjetja PARI GmbH [glejte poglavje 7.4 Kontaktni podatki].

Kompresor se ne  Kabel napajalnika ni  Preverite, ali je kabel

vklopi. pravilno vkljucen pravilno vkljucen
V napravo. v vticnico
kompresorija.

Napaijalnik ni pravilno Preverite, ali je
vkljuéen v omrezno napajalnik pravilno

vticnico. vkljuen v omrezno
vticnico.
Prsilnik ne Soba prsilnika je Ocistite prsilnik.
proizvaja zdravila. zamasena.
Priklju¢na cev ni Preverite, ali so cevni
pravilno priklju€ena.  prikljucki pravilno
namesceni.
Priklju¢na cev ne Zamenjajte priklju¢no
tesni. cev.
Vsi LED-indikatorji ' Polnilna baterija Polnilno baterijo
utripajo. trenutno ne deluje ponastavite, kot je
pravilno. opisano v teh

navodilih za uporabo.



6.1 Splosno

Napajalnik

Omrezna napetost
Omrezna frekvenca
Izhodna nizka napetost

Kompresor
Vhodna nizka napetost
Elektri¢ni tok

Mere ohisja brez polnilne
baterije [cm]

Pretok kompresorja®)

Nivo zvoénega tlaka?
Tlak
Masa

1) proti Sobi prsilnika PARI (& 0,48 mm)
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6 TEHNICNI PODATKI

100-240 V
50/60 Hz
12 V/1,67 A (enosmerni tok)

12 V/1,67 A (enosmerni tok)
0,6 A

(S xVxG)

brez polnilne baterije:
8,9x45x11,3cm

s polnilno baterijo:
8,9x45x14,8cm

pribl. 3,8 I/min
pribl. 52 dBA
pribl. 1 bar

360 g (brez polnilne baterije)
520 g (s polnilno baterijo)

2) maks. nivo zvo€nega tlaka kompresorja, ocenjen z A
(v skladu z DIN EN 13544-1, razdelek 26)
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6.2 Klasifikacija po DIN EN 60601-1

Vrsta zascite pred elektricnim udarom varnostni razred Il
Stopnja zascite pred elektriénim udarom tip BF
uporabljenega dela (prsilnik)

Stopnja zasc¢ite pred vdorom vode po brez zascite

IEC 529 (stopnja zascite IP)

Stopnja zascite pri uporabi v blizini vnetljivih  brez za&c¢ite
mesanic anestetika z zrakom, kisikom ali

dusikovim oksidom

Nacin delovanja (30 min. vklop, 30 min. izklop) ob¢asno delovanje

6.3 Podatki o elektromagnetni zdruzljivosti

Za elektricne medicinske naprave veljajo glede na
elektromagnetno zdruZzljivost (EMV) posebni previdnostni
ukrepi. Namestiti in uporabljati jih je dovoljeno le v skladu
z dologili EMV.

Visokofrekvenc&ni prenosni in mobilni sistemi lahko motijo
delovanije elektri¢nih medicinskih naprav. Uporaba nenavedene
dodatne opreme, pretvornikov in kablov, razen pretvornikov in
kablov, ki jih proizvajalec elektricne medicinske naprave prodaja
kot nadomestne dele za notranje sestavne dele, lahko povzrodi
vije emisijske vrednosti ali nizjo odpornost naprave proti
motnjam.

Naprave ne namestite neposredno ob, pod ali na druge naprave.
Kadar naprave ni mogo¢e namestiti drugace, kakor ob, pod ali
na druge naprave, opazujte elektricno medicinsko napravo, da
se prepricate, ali pri takSni namestitvi pravilno deluje.

Tehni¢ni podatki o elektromagnetni zdruzljivosti (dolocila EMV)
so v obliki razpredelnice prilozeni napravi. Prav tako jih lahko
narocite pri podjetju PARI GmbH ali jih prenesete iz interneta na
spletnem mestu www.pari.de/en/products, kjer pod posameznim
izdelkom poiScete ,Technical Data“.
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6.4 Priporocene varnostne razdalje

PriporoCene varnostne razdalje med prenosnimi in mobilnimi
visokofrekven&nimi telekomunikacijskimi napravami in
kompresorjem PARI:

Kompresor PARI je primeren za uporabo v elektromagnetnem
okolju z nadzorovanimi visokofrekvenénimi motnjami. Uporabnik
lahko pomaga preprecevati elektromagnetne motnje tako, da
uposteva minimalne razdalje med prenosnimi in mobilnimi
visokofrekvenénimi komunikacijskimi sistemi (oddajniki) in
kompresorjem PARI glede na spodaj navedeno maksimalno
izhodno mo€ komunikacijskega sistema.

Varnostna razdalja glede na oddajno frekvenco:

Nazivna mo¢ |od 150 kHz do |[od 80 MHz do |od 800 MHz
800 MHz do 2,5 GHz

D=(3,5/3)x |D=(3,5/3)x |D=(7/3)x
SQRT(P)[m] |SQRT(P)[m] |SQRT(P)[m]

0,01 0,2 0,2 0,3
0,1 0,4 0,4 0,8
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Za oddajnike, katerih nazivne moci niso navedene v zgornji
razpredelnici, je razdaljo mogoce dolociti s pomocjo enacbe iz
posameznega stolpca, pri ¢emer je ,P“ nazivha mo¢ oddajnika
v vatih (W) v skladu z navedbami proizvajalca oddajnika.

6.5 Okoljski pogoji za uporabo

Temperatura okolice od +10 °C do +30 °C
Relativna zra¢na vlaga od 30 % do 75 % (brez kondenzacije)
Zragni tlak od 700 hPa do 1060 hPa
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7 RAZNO

7.1 Prenasanje in shranjevanje

Minimalna temperatura okolice -25 °C -20°C
(brez nadzora relativne zracne

vlage)

Maksimalna temperatura +70 °C +45 °C

okolice (pri relativni zracni vlagi

do 93 %, brez kondenzacije)

Zracna vlaga od 0 % do 93 %

Zragni tlak od 500 hPa do 1060 hPa

7.2 Odlaganje med odpadke

Za ta izdelek velja OEEO". V skladu s to direktivo tega izdelka
ni dovoljeno odvre€i med obiajne gospodinjske odpadke.
Upostevati je treba dolo¢ena pravila, ki veljajo v posameznih
drzavah (npr. obCinsko urejeno odlaganje ali odlaganje prek
pogodbenega trgovca). Recikliranje materialov pomaga
zmanjSevati porabo surovin in varovati okolje.

1) Direktiva 2002/96/ES EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne
27. januarja 2003 o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEO).

7.3 Garancijski pogoji

PARI zagotavlja, da naprava od dneva nakupa in ves ¢as
trajanja garancije, ki je naveden na garancijskem listu, ob
pravilni uporabi ne bo imela napak v materialu ali izdelavi,
nastalih v proizvodniji. Garancija velja 12 mesecev. Garancija, ki
jo daje PARI, velja dodatno h garanciji prodajalca. Garancija in
nastop garancijskega primera ne omejujeta vasih zakonskih
pravic, ki vam jih mora zagotavljati prodajalec v primeru napak.
Kot garancija in potrdilo o nakupu velja garancijski list, ki ga
ozigosa specializirani trgovec.
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Obseg garancije

V primeru napake bo podjetje PARI po lastni izbiri napravo
popravilo alizamenjalo oz. povrnilo kupnino za izdelek. Naprava
bo zamenjana z enakim ali najmanj primerljivo opremljenim
modelom. Zamenjana ali popravljena naprava ni predmet nove
garancije. Vse zamenjane stare naprave ali deli preidejo v last
podjetja PARI. Druge pravice so izklju¢ene. To velja zlasti za vse
odskodninske zahtevke. Ta izjava o omejitvi odgovornosti ne
velja v primeru smrtnih, telesnih in zdravstvenih poskodb,
naklepa ali hude malomarnosti, jamstva za izdelke in
neizpolnjevanja bistvenih dolznosti iz garancijske pogodbe.
Garancija ne velja, kadar

naprava ni bila pravilno pripravljena za uporabo in uporabljana
v skladu z napotki iz navodil za uporabo;

so nastale poskodbe, ki so posledica zunanijih vplivov, npr.
vode, pozara, udara strele ipd.;

so poSkodbe nastale zaradi nestrokovnega prevoza ali padca;
— naprava ni bila pravilno uporabljana ali vzdrZzevana;

— je bila serijska Stevilka na napravi spremenjena, odstranjena
ali kako drugace unicena;

— so popravila, prilagoditve ali spremembe naprave izvedle
osebe, ki jih ni pooblastilo podjetje PARI.

Garancija prav tako ne velja za obrabljive dele, tj. dele naprave,

ki so izpostavljeni normalni obrabi.

V primeru reklamacije odnesite napravo k specializiranemu

trgovcu ali jo v originalni embalazi in ustrezno frankirano posljite

na na$ naslov ter prilozite garancijski list, ki ga je potrdil

specializirani trgovec.

Garancijski rok za¢ne teci z dnem nakupa.
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7.4 Kontaktni podatki

Zarazli¢ne informacije o izdelkih, v primeru okvar naprave ali pri
vprasanjih glede uporabe se obrnite na nas servisni center:

Tel.:  +49 (0)8151-279 279 (nemSko govoreci uporabniki)
+49 (0)8151-279 220 (mednarodno)

7.5 Razlaga znakov
Na kompresorju oz. embalazi so naslednji znaki:

Upostevajte navodila za uporabo
(ozadje = modro, simbol = bel)

S N Serijska Stevilka naprave

Enosmerni tok
Izmenicni tok
Stopnja zascite uporabljenega dela: tip BF

Napravo zascitite pred vlago

Naprava varnostnega razreda Il

Prikaz polnjenja baterije

Minimalna in maksimalna temperatura okolice

Minimalna in maksimalna zra¢na vlaga

Minimalni in maksimalni zra¢ni tlak

k@,@"eﬁ]@%g»-l
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[¢es] Polarnost (stiki na polnilni bateriji)

Medicinski izdelek je bil dan v promet po
7{ 13. avgustu 2005. lzdelka ni dovoljeno odvreci med
O\ obigajne gospodinjske odpadke. Simbol predrtanega
I . . . e .
smetnjaka opozarja na nujnost loCevanja odpadkov.

Recikliranje (litij-ionska baterija)

X

L

I Proizvajalec

( € 0123 Kompresor izpolnjuje osnovne zahteve iz
Priloge | Direktive 93/42/EGS o medicinskih pripomockih.

8 NADOMESTNI DELI

.

Nosilec filtra s filtrom 041G4800
Nadomestna polnilna baterija 047G2000
12-V avtomobilski adapter 047G2001
Napajalnik 047G2101
Prikljuéna cev 1,2 m, f/m 041B4591

Torbica 047E3000



PARI BOY mobile S

GARANTIESCHEIN

Fir den Kompressor gewadhren wir 2 Jahre Garantie,
fur den mitgelieferten Akku 1 Jahr Garantie.

Die Garantiezeit lauft ab Kaufdatum

CERTIFICATE OF GUARANTEE

We grant a 2 year guarantee on the compressor and
a 1 year guarantee on the supplied battery,
commencing on the date of purchase.

PARI GmbH

Technischer Service
Holzhofstr. 10b

82362 Weilheim, Germany




Gerat Nr.
Appliance no.

Kaufbestétigung: Das Gerat mit der obigen Geratenummer wurde
von uns original verpackt verkauft.

Confirmation of purchase: The appliance with the above appliance
number was sold in its original packaging.

Kaufdatum Stempel und Unterschrift des Fachhandlers
Purchase date Stamp and signature of the dealer
;
—
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